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DIREKTIIVID

KOMISJONI DELEGEERITUD DIREKTIIV (EL) 2020/12,
2. august 2019,

millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2017/2397 pddevuste ning
vastavate teadmiste ja oskuste, praktiliste eksamite, valmendite heakskiitmise ja tervisenduete osas

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2017. aasta direktiivi (EL) 2017/2397, milles kasitletakse
siseveelaevanduse valdkonna kutsekvalifikatsioonide tunnustamist ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu
direktiivid 91/672/EMU ja 96/50/EU, (') eriti selle artikli 17 16ikeid 1 ja 4, artikli 21 15iget 2 ja artikli 23 Idiget 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Direktiivis (EL) 20172397 on sitestatud tingimused ja menetlused nende isikute kvalifikatsioonide sertifitsee-
rimiseks, kes osalevad liidu siseveeteedel sditvate veesdidukite kiitamises. Sertifitseerimise eesmirk on holbustada
liikuvust, tagada laevasdiduohutus ning inimelude ja keskkonna kaitse.

(2)  Selleks et naha ette kvalifikatsioonide sertifitseerimise ithtlustatud miinimumnduded, on komisjonile antud volitused
votta vastu iiksikasjalikud eeskirjad, millega kehtestatakse padevuste ning vastavate teadmiste ja oskuste, praktiliste
eksamite, valmendite heakskiitmise ja tervisenduded.

(3)  Direktiivi (EL) 2017/2397 artikli 32 kohaselt tuleks delegeeritud digusaktides osutada siseveeliikluse standardite
koostamise Euroopa komitee (edaspidi ,CESNI‘) kehtestatud standarditele ja lisada nendesse kogu konealuste
standardite tekst, eeldusel et need standardid on kittesaadavad ja ajakohastatud, vastavad direktiivi lisades
kehtestatud nouetele ja et CESNI otsustusprotsessis tehtavate muudatustega ei kahjustata liidu huve. Need kolm
tingimust olid tdidetud, kui CESNI vdttis oma 8. novembri 2018. aasta kohtumisel vastu esimesed siseveelaevanduse
valdkonna kutsekvalifikatsioone kisitlevad standardid.

(4)  Pidevusnduetes tuleks sitestada veesdiduki ohutuks kditamiseks ndutav miinimumpidevus meeskonnaliikmetele
kditamis- ja juhtimistasandil, kaptenitele, kellel on lubatud juhtida veesdidukit radari abil ja merelaevadele
laevatatavatel siseveeteedel, ohutusohvitseridele ja veeldatud maagaasi ekspertidele. Iga ndutav padevus tuleks
kindlaks maarata vastavate ndutavate teadmiste ja oskuste abil.

() ELTL 345,27.12.2017, Ik 53.
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(5)  Selleks et padevad asutused saaksid korraldada samal viisil direktiivi (EL) 2017/2397 artikli 17 15ikega 3 ndutud
praktilisi eksameid, tuleks ette niha praktiliste eksamite nduded. Selleks tuleks nduetes miirata iga praktilise eksami
jaoks kindlaks konkreetsed pddevused ja hinnatavad olukorrad, sealhulgas hindamissiisteem ning tehnilised nduded
veesoidukite ja kaldal asuvate rajatiste jaoks. Kapteni kvalifikatsiooni taotlejatele, kes ei ole varem labinud hindamist
kiitamistasandil, tuleks ette niha lisamoodul, et saaks ka kontrollida seonduvate iilesannete tiitmise suutlikkust.

(6)  Tuleks sitestada valmendite heakskiitmise nduded eesmirgiga tagada, et pddevuse hindamiseks kasutatavad
valmendid on konstrueeritud viisil, mis véimaldab padevuste kontrollimist, nagu on ette ndhtud praktiliste eksamite
nduete alusel. Standardid peaksid hélmama laevajuhtimis- ja radarvalmendite funktsionaalseid ja tehnilisi ndudeid
ning kénealuste valmendite heakskiitmise haldusmenetlust.

(7)  Selleks et vdhendada tervisenduete ja eksamimenetluste riiklikke erinevusi ning tagada, et siseveelaevanduses
tekimeeskonna liikmetele vilja antud tervisetdendid tdendavad, et neil on tehtava t66 jaoks sobiv terviseseisund,
tuleks sitestada tervisenduded. Nouetes tuleks tdpsustada arstide korraldatavad kontrollid ja kriteeriumid, millest
nad peavad tekimeeskonna liikmete to6voime madramisel ldhtuma. Need peaksid sisaldama nidgemist, kuulmist
ning fiiisilisi ja psithholoogilisi tingimusi, mis voivad kaasa tuua ajutise voi alalise to6vdimetuse, ning vdimalikke
leevendavaid meetmeid ja piiranguid. Sidususe tagamiseks peaksid standardid pShinema Rahvusvahelise Té6organi-
satsiooni ja Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni avaldatud meremeeste arstliku kontrolli suunistel, eelkdige
rannikuteenuste suhtes kohaldatavatel kriteeriumidel.

(8)  Sidususe ja tdhususe tagamiseks tuleks kiesoleva delegeeritud direktiivi iilevotmise kuupiev viia kooskdlla direktiivi
(EL) 2017/2397 iilevdtmise kuupdevadega.

(9)  Vastavalt Euroopa Liidu Kohtu praktikale peab teave, mille litkmesriigid on seoses direktiivi iilevitmisega kohustatud
komisjonile esitama, olema selge ja tipne. Sama kehtib ka kdesoleva delegeeritud digusakti puhul,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi (EL) 2017/2397 artikli 17 Idikes 1 osutatud padevuste ning vastavate teadmiste ja oskuste nduded on esitatud
kiesoleva direktiivi I lisas.
Artikkel 2

Direktiivi (EL) 2017/2397 artikli 17 18ikes 3 osutatud praktiliste eksamite nduded on esitatud kdesoleva direktiivi II lisas.

Artikkel 3
Direktiivi (EL) 2017/2397 artikli 21 1dikes 2 osutatud valmendite heakskiitmise nduded on esitatud kiesoleva direktiivi
111 lisas.

Artikkel 4

Direktiivi (EL) 2017/2397 artikli 23 1ikes 6 osutatud tervisenduded on esitatud kiesoleva direktiivi IV lisas.

Artikkel 5

1.  Liikmesriigid joustavad kidesoleva direktiivi jirgimiseks vajalikud &igus- ja haldusnormid hiljemalt 17. jaanuaril 2022.
Nad edastavad kdnealuste normide teksti viivitamata komisjonile.
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Kui lilkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nendesse normidesse v0i nende normide ametliku avaldamise
korral nende juurde viite kiesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liitkmesriigid.

2. Lbiget 1 ei kohaldata liikmesriigi suhtes, kes ei ole direktiivi (EL) 2017/2397 vastavalt selle direktiivi artikli 39
1oikele 2, 3 voi 4 taielikult iile votnud ja rakendanud. Kui selline litkmesriik votab direktiivi (EL) 2017/2397 tiielikult ile ja

rakendab seda, joustab ta samal ajal ka kidesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud igus- ja haldusnormid ning teavitab sellest
komisjoni.

3. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastuvdetavate
pohiliste digus- ja haldusnormide teksti.

Artikkel 6

Kaesolev direktiiv jdustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 7

Kiesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele.

Briissel, 2. august 2019

Komisjoni nimel
President
Jean-Claude JUNCKER
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ILISA

PADEVUSTE NING VASTAVATE TEADMISTE JA OSKUSTE NOUDED

I.  KAITAMISTASANDI PADEVUSNOUDED

1. Navigatsioon

1.1.  Madrus peab oskama abistada veesdiduki juhtkonda veesdiduki manooverdamisel ja kiitamisel siseveeteedel.
Madrus peab oskama teha seda igat liiki veeteedel ja igat liiki sadamates.

Eelkdige peab madrus oskama

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED

1) abistada sildumis-, lahtisildumis- ja haa- | 1. Teadmised sildumiseks, lahtisildumiseks ja haalamiseks (pukseerimiseks)

lamis- (pukseerimis-) toimingutes pardal kasutatavatest seadmetest, materjalidest ja protseduuridest.

2. Oskus kasutada pardal noutavaid seadmeid, nt pollareid ja vintse
sildumiseks, lahtisildumiseks ja haalamiseks.

3. Oskus kasutada pardal olevaid materjale, nt koisi ja trosse, vittes arvesse
asjakohaseid  ohutusmeetmeid, sealhulgas isikukaitsevahendite ja
pddstevarustuse kasutamine.

4. Oskus suhelda roolimajaga, kasutades sisesidesiisteemi ja kiemarguandeid.

5. Teadmised vee liikumise mojudest veesdiduki timbruses ja kohalikest
mdjudest sdidutingimustele, sealhulgas trimmi ja madalvee mdjudest
seoses laeva siivisega.

6. Teadmised vee lilkumisest, mis mojutab veesdidukit mandoverdamise ajal,
sealhulgas vastasmoju, kui kaks veesdidukit kitsastel laevateedel teineteisest
mooduvad voi ette ldhevad, ning vastasmoju pardaga sildunud veesdidukile,
kui teine veesdiduk liigub mooda laevateed ja moodub lahedalt.

2) abistada tdukepraamide koosseisude | 1. Teadmised iihendamiseks kasutatavatest seadmetest, materjalidest ja
ithendamisel protseduuridest.

2. Oskus tdukepraamide koosseise ithendada ja lahti iithendada, kasutades
ndutavaid seadmeid ja materjale.

3. Teadmised to6ohutuseeskirjade, sealhulgas isikukaitsevahendite ja
paastevarustuse kasutamise kohta.

4. Oskus kohaldada to6ohutuseeskirju ja suhelda konealuses tegevuses
osalevate meeskonnalitkmetega.

3) abistada ankurdamistoimingutes 1. Teadmised ankurdamisseadmetest, -materjalidest ja -menetlustest erinevates
oludes.

2. Oskus abistada ankurdamisel, nt valmistada ankruseadmed ankurdamiseks
ette, ankur vilja panna, esialgu piisavalt ankruketti jirele anda, et
kindlustada laeva paigalhoid (ankrukoha peiling), parast ankrussejadmist
ankrud kinnitada, erinevate manoovrite puhul kasutada lohisevaid ankruid
ja kasitseda ankrumarke.

3. Teadmised tooohutuseeskirjade, sealhulgas isikukaitsevahendite ja
paistevarustuse kasutamise kohta.

4) juhtida veesdidukit, tiites roolikdsklusi | 1. Teadmised mitmesuguste kiitur- ja roolisiisteemide funktsioonide ja liikide
ja kasutades rooliseadmeid digesti kohta.
2. Oskus juhtida veesdidukit jirelevalve all ja téita roolikdsklusi.
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1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

5) juhtida veesdidukit, téites roolikasklusi
ning vottes arvesse tuule ja voolu mdju

Teadmised tuule ja voolu mdjust laevasdidule ja manooverdamisele.
Oskus juhtida veesdidukit jirelevalve all, vdttes arvesse tuule moju sdidule
ja manooverdamisele veeteedel, kus on voi ei ole voolu ja kus puhub tuul.

6) kasutada navigatsioonivahendeid ja
-seadmeid jirelevalve all

. Teadmised navigatsiooniseadmetest ja

-vahenditest, nagu nditeks
roolinurganditur, radar, pd6rdekiiruse nditur, sdidukiiruse naitur.

Oskus kasutada teavet, mis on saadud navigatsioonivahenditelt nagu
valgus- ja margistussiisteemid ning kaardid.

. Oskus kasutada navigatsiooniseadmeid, naiteks kompassi, poordekiiruse

nditurit ja sdidukiiruse nditurit.

7) votta vajalikke meetmeid laevasdiduo-
hutuse tagamiseks

. Teadmised ohutuseeskirjadest ja kontroll-lehtedest, mida tuleb ohtlikes ja

hiadaolukordades jirgida.

Oskus tuvastada ohtlikud olukorrad ja neile reageerida ning votta vastavalt
ohutuseeskirjadele jirelmeetmeid.

Oskus hoiatada viivitamata veesdiduki juhte.

Oskus kasutada isikukaitsevahendeid ja paastevarustust.

Teadmised instruktori méddratud kontrollist, mis puudutavad veesdiduki ja
selle seadmete olemasolu, kasulikkust, veekindlust ja kinnitamist.

Oskus teha vastavalt kontroll-lehele tekil ja eluruumides toid, nagu
veekindlaks tegemine ning luukide ja avade veetihedalt sulgemine.

Oskus teha vastavalt kontroll-lehele t6id masinaruumis; ladustada ja
kinnitada lahtisi esemeid, téita kulupaake ja kontrollida ventilatsiooni.

8) kirjeldada Euroopa peamiste siseveetee-
de, -sadamate ja -terminalide omadusi
reisi ettevalmistamiseks ja tiitirimiseks

—_

Teadmised kdige olulisematest riiklikest ja rahvusvahelistest siseveeteedest.
Teadmised Euroopa siseveetranspordi (IWT) vorgustikus asuvatest
pohisadamatest ja -terminalidest.

Teadmised insener-tehniliste rajatiste, veetee profiili ja kaitsetoode mojust
navigatsioonile.

Teadmised jogede, kanalite ja merelaevadele laevatatavate siseveeteede
liigitamise tunnuste kohta: pdhja laius, kalda tiitip, kaldakaitse, veetase, vee
liikumine, sillaava vertikaalsed ja horisontaalsed md6tmed ning siigavus.
Teadmised navigatsioonivahenditest ja -seadmetest, mida on vaja
merelaevadele laevatatavatel siseveeteedel navigeerimiseks.

. Oskus selgitada mitmesuguste siseveeteede omadusi reisi ettevalmis-

tamiseks ja titiirimiseks.

9) jargida aldsitteid, signaale, marke ja
margistussiisteemi

. Teadmised siseveelaevanduses kohaldatavatest kokkulepitud eeskirjadest ja

asjaomaste siseveeteede suhtes kohaldatavatest politseieeskirjadest.

Oskus kasutada ja hoida tookorras veesdiduki pdeva- ja oomirkide
siisteemi, signaalmarke ja helisignaale.

Teadmised sisevete-margistussiisteemist SIGNI (Signalisation de voies de
Navigation Intérieure) ja IALA (International Association of Marine Aids
to Navigation and Lighthouse Authorities — Rahvusvaheline Navigatsiooni-
mirgistuse Ametkondade Liit) A osast.

10) jirgida liiiside ja sildade libimise kor-
da

. Teadmised lutside ja sildade kujust, paigutusest ja seadmestikust,

lutisimisest, litiiside tiiipidest, pollaritest ja treppidest jne.
Oskus kohaldada lisiisile voi sillale lihenemise, sinna saabumise, litiisimise
ja sealt lahkumise korda.
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1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

11) kasutada laevaliikluse korralduse siis-
teeme

. Teadmised erinevatest kasutatavatest laevaliikluse korralduse siisteemidest,

nagu paeva- ja 60margid liiiisides, paisudel ja sildadel.

. Oskus tuvastada pieva- ja 66mirgid luiisides, paisudel ja sildadel ning

jargida juhendeid, mida annavad pddevad ametiisikud, nagu silla- ja
luiisivahid ning laevaliikluse korraldajad.

. Oskus kasutada hadaolukorras raadioseadmeid.
. Teadmised sisevete automaatsest identifitseerimissiisteemist (AIS) ja sisevete

elektrooniliste kaartide kuvamis- ja teabesiisteemist (ECDIS).

2. Veesdiduki kiditamine

2.1.  Madrus peab oskama abistada veesdiduki juhtkonda veesdiduki kditamise kontrollimisel ja pardal olevate isikute

eest hoolitsemisel.

Madrus peab oskama

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) eristada erinevaid veesdidukitiiiipe

. Teadmised Euroopa siseveetranspordis kasutatavate veesdidukite (sh

koosseisud) peamistest tiiiipidest ning nende vastavast konstruktsioonist,
mddtmetest ja mahutavusest.

. Oskus selgitada Euroopa siseveetranspordis kasutatavate veesdidukite (sh

koosseisud) peamiste tiiiipide omadusi.

2) kasutada teadmisi siseveesdiduki kons-
truktsioonist ja tema kditumisest vees,
eelkdige seoses piistuvuse ja tugevusega

. Teadmised veesdiduki liikumise mdjust eri olukordades, mis on tingitud

piki- ja ristpainde pingetest ning erinevatest koormustingimustest.

. Oskus selgitada veesdiduki kaitumist erinevates koormustingimustes, mis

on seotud veesdiduki plistuvuse ja tugevusega.

3) kasutada teadmisi veesdiduki kons-
truktsiooniosadest ning tuvastada
need osad nimetuse ja funktsiooni jargi

. Teadmised veesdiduki konstruktsiooniosadest seoses eri liiki lasti ja reisijate

veoga, sealhulgas laevakere piki- ja poikitalastikust ning kohalikust
tugevusest.

. Oskus nimetada veesdiduki konstruktsiooniosad ja kirjeldada nende

funktsioone.

4) kasutada teadmisi veesdiduki veepida-
vusest

. Teadmised siseveetranspordis kasutatava veesdiduki veepidavusest.
. Oskus kontrollida veepidavust.

5) kasutada teadmisi veesdiduki kaitami-
seks ndutavate dokumentide kohta

. Teadmised veesdiduki kohustuslikest dokumentidest.
. Oskus selgitada nende olulisust seoses rahvusvaheliste ja riiklike nouete

ning Sigusaktidega.

2.2. Madrus peab oskama kasutada veesdiduki varustust.

Madrus peab oskama

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) kasutada ankruid ja késitseda ankru-
vintse

1. Teadmised veesdiduki pardal kasutatavatest eri liiki ankrutest ja

ankruvintsidest.

10.1.2020
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1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

Oskus nimetada ja tuvastada veesdiduki pardal kasutatavaid eri liiki ankruid
ja ankruvintse ning selgitada nende konkreetset kasutusala.

Oskus kisitseda ohutult eri litki ankruid ja ankruvintse mitmesugustes
olukordades ja tingimustes.

2) kasutada teki- ja tdsteseadmeid

. Teadmised veesdiduki pardal kasutatavatest seadmetest, nagu (ithendus)

vintsid, luugid, tdsteseadmed, autokraanad, torustik, tuletdrjevoolikud jne.
Oskus nimetada ja tuvastada teki- ja tdsteseadmeid ning selgitada nende
konkreetset kasutusala.

. Oskus kasitseda ohutult teki- ja tosteseadmeid.

3) kasutada reisilaevade jaoks ettendhtud
seadmeid

. Teadmised reisilaevade konkreetsetest konstruktsiooninduetest, seadmetest

ja vahenditest.
Oskus nimetada ja tuvastada iksnes reisilaevade pardal kasutatavaid
seadmeid ning selgitada nende konkreetset kasutusala.

. Oskus kisitseda ohutult reisilaevade pardal kasutatavaid seadmeid.

3. Lasti kiitlemine, paigutamine ja reisijate vedu

3.1.
lossimistoode ajal.

Madrus peab oskama

Madrus peab oskama abistada veesdiduki juhtkonda lasti ettevalmistamisel, paigutamisel ning jalgimisel lastimis- ja

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) lugeda lastimis- ja piistuvuskavasid

B

Teadmised eri tiiiipi lasti mdjust lastimis- ja piistuvuskavadele.

Teadmised lastimis- ja piistuvuskavadest.

Oskus maista lastimiskavasid.

Teadmised  kuivlastilaevade  lastiruumide ja  tankerite tankide
nummerdamise ja jaotuse kohta (N, C vdi G) ning teadmised eri liiki lasti
paigutamise kohta.

Oskus tuvastada ohtlike kaupade mirgistust vastavalt ohtlike kaupade
rahvusvahelise siseveeteedel vedamise Euroopa kokkuleppele (ADN).

2) jilgida lasti paigutamist ja kinnitamist

v

. Teadmised mitmesuguse lasti paigutamisest veesdidukisse, et tagada selle

ohutu ja tdhus vedu.
Teadmised toimingutest, mis on seotud veesdiduki ettevalmistamisega
lastimiseks ja lossimiseks.

. Oskus teostada ohutult lastimis- ja lossimistoiminguid, st avades voi

sulgedes lastiruume, ning pidada lastimis- ja lossimistoimingute ajal tekil
vahti.

Oskus korraldada ja tagada t8hus suhtlemine lastimise ja lossimise ajal.
Teadmised lasti mdjust veesdiduki piistuvusele.

Oskus jilgida ja kanda ette lasti kahjustumisest.

3) eristada erinevaid lastilike ja nende
omadusi

N =

Teadmised eri lastiliikidest, nditeks lahtine tiikikaup, vedellast, raskelast jne.
Teadmised logistikaahela ja mitmeliigilise veo kohta.

Oskus valmistada ette veesdiduki kditamine seoses lastimis- ja lossimistoi-
mingutega, nt suhelda kaldaga ja valmistada ette lastiruum.
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1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
4) kasutada ballastististeemi 1. Teadmised ballastisiisteemi funktsioonist ja kasutusest.
2. Oskus kasutada Dballastisiisteemi, néiteks ballastitanke tdites voi
tithjendades.
5) kontrollida lasti kogust 1. Teadmised eri veesdidukite pardal oleva lasti kaalu madramise

manuaalsetest ja tehnilistest meetoditest.

2. Teadmised laaditud v&i lossitud lasti koguse méddramise meetoditest.

3. Teadmised vedellasti koguse arvutamisest, kasutades mddtmisandmeid voi
mddtetabeleid voi mdlemaid.

4. Oskus lugeda siivisemarke ja siiviseskaalat.

6) tootada vastavalt reeglitele ja tooohutu- | 1. Teadmised toGohutuse eeskirjadest ja menetlustest, mida kohaldatakse
se eeskirjadele veesdiduki ettevalmistamisel ning lastimisel ja lossimisel eri liiki lastiga.

2. Oskus jirgida lastimise ja lossimise ajal kohaldatavaid tooohutuse eeskirju ja
menetlusi ning kasutada isikukaitsevahendeid ja pddstevarustust.

3. Oskus korraldada ja tagada tShus suuline ja mittesuuline suhtlemine kdikide
lastimis- ja lossimistoimingutes osalevate partneritega.

4. Teadmised tehnilistest vahenditest, mille abil kdideldakse lasti veesdidukis ja
sadamates ning veesdidukist ja sadamast vilja viies, ning tooohutus-
meetmetest nende kasutamise ajal.

3.2.  Madrus peab oskama abistada veesdiduki juhtkonda reisijatele teenuste osutamisel ning pakkuda puudega ja
piiratud lilkumisvdimega isikutele otsest abi kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 11772010 ()
IV lisas esitatud koolitus- ja juhendamisnduetega.

Madrus peab oskama

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED

1) jargida reisijateveoga seotud digusnor- | 1. Teadmised reisijate veoga seotud kohaldatavatest Sigusnormidest ja
me ja konventsioone konventsioonidest.

2. Oskus pakkuda puudega ja piiratud lilkumisvdimega isikutele otsest abi
kooskdlas midruse (EL) nr 1177/2010 IV lisas esitatud koolitus- ja
juhendamisnduetega.

2) aidata reisijatel laevale minnes ja laevalt | 1. Teadmised toimingutest, mida tehakse enne reisijate laevale minekut ja
lahkudes ohutult lifkuda laevalt lahkumist ning selle ajal.

2. Oskus mdirata, kuhu ja kuidas laevale mineku ja laevalt lahkumise jaoks
vajalik varustus paigutatakse, ning kohaldada ohutusmeetmeid.

3) abistada reisijate juhendamisel hadaolu- | 1. Teadmised = hiddaolukorra  jaoks  ettendhtud  olemasolevatest
korras padstevahenditest, tegutsemisest lekke, tulekahju, iile parda kukkumise ja
evakuatsiooni korral, sealhulgas kriisi- ja rahvahulga ohjamine, ning
esmaabi andmisest laeva pardal.

2. Oskus abistada lekke, tulekahju, tile parda kukkumise, kokkuporke ja
evakuatsiooni korral, sealhulgas kriisi- ja rahvahulga ohjamine, kasutada
hidaolukorras paistevahendeid ja anda laeva pardal esmaabi.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta madrus (EL) nr 1177/2010, mis kisitleb meritsi ja siseveeteedel reisijate
oigusi ning millega muudetakse maarust (EU) nr 2006/2004 (ELT L 334, 17.12.2010, lk 1).
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1, VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
4) suhelda tShusalt reisijatega 1. Teadmised standardsetest suhtlusfraasidest, mida kasutatakse reisijate
evakueerimisel hidaolukorras.
2. Oskus kasutada teenindajale sobivat kaitumist ja keelt.

4. Laevamehaanika, elektrotehnika, elektroonika ja automaatika

4.1.
valdkonnas, et tagada tildine tehniline ohutus.

Madrus peab oskama

Madrus peab oskama abistada veesdiduki juhtkonda laevamehaanika, elektrotehnika, elektroonika ja automaatika

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1. VEERG
PADEVUS
1) abistada masinate ja kditursiisteemi jal- | 1.
gimisel 2.
3.
4.
5.

Teadmised kaitursiisteemi toopShimdtetest.

Teadmised eri masinatiiiipidest ning nende konstruktsioonist, toimimisest
ja terminoloogiast.

Teadmised Shu etteande, kiituse etteande, dlitus-, jahutus- ja viljalaske-
siisteemist.

Teadmised pea- ja abimasinatest.

Oskus teha masinate pohikontrolle ja tagada nende nduetekohane
toimimine.

2) valmistada peamasinad ja abiseadmed | 1.

kditamiseks ette

Teadmised  juhendikohastest ~ peamasinate  kaivitussiisteemidest,
abiseadmetest ning hiidraulilistest ja pneumaatilistest siisteemidest.
Teadmised reverseerimissiisteemi toopShimdtetest.

Oskus valmistada masin masinaruumis ette vastavalt lahkumise kontroll-
lehele.

Oskus kasutada vastavalt juhenditele kivitussiisteemi ja abiseadmeid, nt
rooliseadet.

Oskus kiivitada peamasinaid, jargides kdivitusprotseduure.

Oskus kasutada hiidraulilisi ja pneumaatilisi siisteeme.

3) reageerida adekvaatselt masinate rikete- | 1.

le

Teadmised masinaruumi juhtimisseadmetest ja riketest ettekandmise
korrast.

Oskus tuvastada rikkeid ja votta rikke korral asjakohaseid meetmeid,
sealhulgas kanda ette veesdiduki juhtkonnale.

4) kditada masinaid, sealhulgas pumpasid, | 1.

torustikku, pilsi- ja ballastisiisteeme

Teadmised masinaruumi masinate, ballastitankide ja pilsisiisteemi ohutust
kditamisest ja juhtimisest, jargides asjakohast korda.

2. Oskus juhtida masinate ohutut toimimist ja kditamist masinaruumis ning
hooldada  pilsi- ja  ballastisisteeme, sealhulgas kanda ette
timberpumpamisega seotud intsidentidest, ning oskus midrata digesti
tanki vedelikutaset ja sellest ette kanda.

3. Oskus valmistada ette ja viia 1dbi masinate viljaliilitamine pérast nende
kaitamist.

4. Oskus kiitada pilsi-, ballasti- ja lasti pumbasiisteeme.

5) abistada elektroonika- ja elektriseadme- | 1. Teadmised elektroonika- ja elektrisiisteemidest ning -komponentidest.
te jalgimisel 2. Teadmised vahelduv- ja alalisvoolust.

3. Oskus jilgida ja hinnata seire- ja juhtimisseadmeid.

4. Teadmised magnetismist ning looduslike ja tehismagnetite vahelisest
erinevusest.

5. Teadmised elektrohiidraulilisest siisteemist.
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1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

6) valmistada ette, kéivitada, ithendada ja | 1. Teadmised jouseadmetest.
vahetada generaatoreid ning juhtida | 2. Oskus kasutada jaotuskilpi.
nende siisteeme ja kaldaelektrit 3. Oskus kasutada kaldaelektrit.

7) midrata kindlaks rikked ja ildised vead | 1. Teadmised riketest viljaspool masinaruumi ning protseduuridest, mida
ning kirjeldada kahjustuste viltimise jargida, et viltida kahjustusi, ja protseduuridest, mida jirgida rikete
toiminguid ilmnemisel.

2. Oskus tuvastada aldisi vigu ja vdtta meetmeid, et viltida mehaanika-,
elektri-, elektroonika- ning hiidrauliliste ja pneumaatiliste siisteemide
kahjustusi.

8) kasutada vajalikke to0riistu, et tagada | 1. Teadmised masinate ja seadmete hoolduseks ja remondiks kasutatavate
tildine tehniline ohutus protsesside ja materjalide omadustest ja piirangutest.

2. Oskus kasutada masinate ja seadmete hooldamisel vdi remontimisel

ohutuid toovotteid.

4.2.
tagada iildine tehniline ohutus.

Madrus peab oskama

Madrus peab oskama teha laevamehaanika, elektrotehnika, elektroonika ja automaatika valdkonna hooldust6id, et

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) teha peamasinate, abimehhanismide ja | 1. Teadmised protseduuridest, mida tuleb jirgida masinaruumi, peamasina,
juhtimissiisteemide igapdevaseid hool- peamehhanismide, abiseadmete ja juhtimissiisteemide hooldamisel ja
dustoid korrashoiul.

2. Oskus hooldada peamasinat, abiseadmeid ja juhtimissiisteeme.

2) teha masinate, sealhulgas pumpade, to- | 1. Teadmised igapdevastest hooldusprotseduuridest.
rustike ning pilsi- ja ballastisiisteemide | 2. Oskus hooldada ja korras hoida pumpasid, torustikke, pilsi- ja
igapdevaseid hooldustoid ballastisiisteeme.

3) kasutada vajalikke tooriistu, et tagada | 1. Teadmised pardal olevate hooldusmaterjalide ja remondiseadmete
tildine tehniline ohutus kasutamisest, sealhulgas nende omadustest ja piirangutest.

2. Oskus valida ja kasutada pardal olevaid hooldusmaterjale ja
remondiseadmeid.

4) jargida hooldus- ja remondiprotseduure | 1. Teadmised hoolduse ja remondi kisiraamatutest ja juhenditest.

2. Oskus rakendada hooldus- ja remondiprotseduure vastavalt kohaldatavatele
kisiraamatutele ja juhenditele.

5) kasutada tehnilist teavet ja dokumentee- | 1. Teadmised tehnilistest dokumentidest ja kdsiraamatutest.
rida tehnilisi protseduure 2. Oskus dokumenteerida hooldustoid.
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5. Hooldus ja remont

5.1.  Madrus peab oskama abistada veesdiduki juhtkonda veesdiduki ning selle seadmete hooldamisel ja remontimisel.

Madrus peab oskama

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) tootada hooldus- ja remonditoimingu-
tes kasutatavate eri liiki materjalide ja
tooriistadega

. Teadmised vajalikest tooriistadest ja hooldusseadmetest ning tooohutus- ja

keskkonnakaitse-eeskirjadest.

. Oskus kasutada veesdiduki hoolduseks asjakohaseid meetodeid, sealhulgas

oskus valida erinevaid materjale.

. Oskus hooldada ja hoida tooriistu ja hooldusseadmeid.
. Oskus korraldada hooldustoid vastavalt tooohutuse ja keskkonnakaitse-

eeskirjadele.

2) kaitsta hoolduse ja remondi ajal tervist
ja keskkonda

. Teadmised kohaldatavatest puhastus- ja kaitsetoimingutest ning

hiigieenieeskirjadest.

. Oskus puhastada k&iki eluruume ja roolimaja ning hoida majapidamist heas

korras, tidites hiigieenindudeid, sealhulgas vastutada oma eluruumi eest.

. Oskus puhastada masinaruume ja masinaid, kasutades ndutavaid

puhastusaineid.

. Oskus puhastada ja kaitsta veesdiduki vilisosasid, keret ja tekke vajalikus

jarjekorras, kasutades sobivaid materjale vastavalt keskkonnakaitse-
eeskirjadele.

. Oskus kanda hoolt veesdiduki ja majapidamisjadtmete kdrvaldamise eest

vastavalt keskkonnakaitse-eeskirjadele.

3) hooldada tehnilisi seadmeid vastavalt
tehnilistele juhenditele

. Teadmised hoolduse ja hooldusprogrammide tehnilistest juhenditest.
. Oskus kanda hoolt kaikide tehniliste seadmete eest vastavalt juhenditele ja

kasutada jdrelevalve all hooldusprogramme (sh digitaalseid).

4) kasitseda ohutult koisi ja trosse

. Teadmised eri liiki koite ja trosside omadustest.
. Oskus kasutada ja hoida neid vastavalt to6ohutus- ja keskkonnakaitse-

eeskirjadele.

5) teha ja hooldada solmi ja pleisse vasta-
valt nende kasutusalale

. Teadmised protseduuridest, mida jdrgida, et tagada ohutu pukseerimine ja

haakimine pardal olevate vahendite abil.

. Oskus pleissida trosse ja koisi.
. Oskus kasutada sdlmi vastavalt nende kasutusalale.
. Oskus hooldada trosse ja koisi.

6) koostada ja rakendada to6plaane mees-
konnaliikmena ning kontrollida tule-
musi

. Teadmised meeskonnatoo pshimdtetest.
. Oskus teha meeskonnaliikmena iseseisvalt hooldus- ja lihtsamaid

remonditoid.

. Oskus teha jirelevalve all keerukamaid remonditoid.
. Oskus kasutada mitmesuguseid toomeetodeid, sealhulgas meeskonnatood,

vastavalt ohutusjuhistele.

. Oskus hinnata t606 kvaliteeti.

6. Kommunikatsioon

6.1. Madrus peab oskama suhelda {ildisel ja professionaalsel viisil, mis holmab oskust kasutada standardseid
suhtlusfraase kommunikatsiooniprobleemidega olukordades.
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Madrus peab oskama

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
1) kasutada info- ja sidesiisteeme 1. Teadmised sisesidesiisteemist  veesdidukisiseseks ~ vOi  terminaliga
suhtlemiseks, veesdiduki (mobiil)sidesiisteemist, raadiost, (satelliit)
televisiooni- ja kaamerasiisteemist.
2. Oskus kasutada veesdiduki (mobiil)sidesiisteemi, veesdiduki raadiot,
(satelliit)televisiooni- ja kaamerasiisteemi.
3. Teadmised sisevete-AlSi to6pShimdtetest.
4. Oskus kasutada sisevete-AlSi andmeid, et suhelda teise veesdidukiga.

2) lahendada erinevaid ilesandeid eri liiki | 1. Teadmised siseveetranspordis kasutatavatest digitaalseadmetest.
digitaalseadmete, teabeteenuste (nt jde- | 2. Oskus kasutada veesdiduki digitaalseadmeid vastavalt juhenditele, et tiita
teabeteenuste (RIS)) voi sidesiisteemide lihtsaid iilesandeid.
abil

3) koguda ja sdilitada andmeid, sealhulgas | 1. Teadmised veesdiduki sidesiisteemist andmete kogumiseks, sdilitamiseks ja
varundus ja andmete uuendamine uuendamiseks.

2. Oskus toodelda andmeid range jarelevalve all.

4) jargida andmekaitsejuhendeid 1. Teadmised andmekaitse- ja ametisaladuse hoidmise eeskirjadest.

2. Oskus toodelda andmeid vastavalt andmekaitse- ja ametisaladuse hoidmise
eeskirjadele.

5) esitada fakte, kasutades tehnilisi termi- | 1. Teadmised vajalikest tehnilistest ja merendusterminitest ning standardsete
neid; suhtlusfraaside sotsiaalaspektidega seotud terminitest.

2. Oskus kasutada vajalikke tehnilisi ja merendustermineid ning standardsete
suhtlusfraaside sotsiaalaspektidega seotud termineid.

6) saada navigatsiooni- ja tehnilist teavet, | 1. Teadmised kittesaadavatest teabeallikatest.
et tagada laevasdiduohutus. 2. Oskus kasutada teabeallikaid vajaliku navigatsiooni- ja tehnilise teabe

saamiseks, et tagada laevasdiduohutus.

6.2.  Madrus peab olema sotsiaalne.

Madrus peab oskama

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
1) jirgida juhiseid ja suhelda teistega oma | 1. Teadmised sellest, kui olulised on veesdiduki juhtkonna korraldused,
teenistusiilesannete tditmisel ametlikud ja mitteametlikud juhendid, eeskirjad ja protseduurid ning kui
oluline on olla eeskujuks kogemusteta meeskonnaliikmetele.
2. Oskus tdita veesdiduki juhtkonna korraldusi, muid juhendeid ja eeskirju
ning toetada kogemusteta meeskonnaliikmeid.
3. Teadmised ettevdtte vdi pardaeeskirjadest.
4. Oskus jirgida ettevotte voi pardaeeskirju.

2) aidata kaasa headele sotsiaalsetele suhe- | 1. Teadmised kultuurilisest mitmekesisusest.

tele ja teha pardal teistega koostood 2. Oskus aktsepteerida erinevaid kultuurinorme, -véirtusi ja -tavasid.
3. Oskus tootada ja elada meeskonnas.
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PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
4. Oskus osaleda meeskonna koosolekutel ja tiita jagatud iilesandeid.
5. Teadmised meeskonnat66 austamise olulisusest.
6. Oskus austada soolisi ja kultuurilisi erinevusi ning teatada seonduvatest
probleemidest, sealhulgas kiusamisest ja (seksuaalsest) ahistamisest.
3) aktsepteerida iihiskondlikku vastutust, | 1. Oskus tuvastada rikkumisi ja vdimalikke ohte.
tootingimusi ning iiksikisiku igusi ja | 2. Oskus reageerida ennetavalt rikkumistele ja vimalikele ohtudele.
kohustusi, teadvustama alkoholi ja ui- | 3. Oskus tootada iseseisvalt vastavalt juhenditele.
mastite kuritarvitamise ohtusid ning | 4. Teadmised tiksiktootajate digustest ja kohustustest.
reageerida asjakohaselt rikkumistele ja | 5. Teadmised alkoholi ja uimastite tarvitamise ohtudest t66- ja sotsiaalses
ohtudele keskkonnas. (Teadlikkus toksikoloogiat kisitlevatest politseieeskirjadest.)
6. Oskus tuvastada alkoholi ja uimastitega seotud ohte veesdiduki ohutule

kiitamisele.

4) kavandada, osta ja valmistada lihtsaid | 1.

toite

Teadmised toiduainetega varustamise voimalustest ja tervisliku toitumise
pohimdtetest.
Oskus valmistada lihtsaid toite, jrgides hiigieenindudeid.

7. Tervis ja ohutus ning keskkonnakaitse

7.1.  Madrus peab oskama jirgida to6ohutuseeskirju ning moistma tervise- ja ohutuseeskirjade ning keskkonna olulisust.

Madrus peab oskama

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1. VEERG
PADEVUS
1) to6tada vastavalt tooohutuse ja t666n- | 1.
netuste viltimise jaoks ettendhtud ju- | 2.
henditele ja eeskirjadele 3.
4.
5.
6.

Teadmised ohutute tootavade eelistest.
Teadmised pardal esinevate hidaohtude laadist.
Oskus viltida pardal esinevate hidaohtudega seotud ohtusid, niiteks:
* veesdiduki litkumine;
* ohutu veesdidukile mineku ja veesdidukilt lahkumise tagamine (nt
landgang, laevapaat);
¢ lahtiste esemete ohutu paigutamine;
* masinatega to0tamine;
* clektriohtude dratundmine;
* tuleohutus ja tuletdrje;
* kisi-tooriistade professionaalne kasutamine;
* kantavate mootortooriistade professionaalne kasutamine;
* tervise- ja hiigieeninduete tditmine;
¢ libisemis-, kukkumis- ja komistamisohtude likvideerimine.
Teadmised asjakohastest to6tervishoiu ja tooohutuse juhenditest pardal
toimuvate tegevuste ajal.
Teadmised kohaldatavatest eeskirjadest, mis kisitlevad ohutuid ja siddstvaid
tootingimusi.
Oskus viltida dnnetusi tegevuste puhul, mis voivad ohustada to6tajaid voi
veesdidukit seoses
¢ lasti laadimise ja lossimisega,
¢ sildumise ja lahtisildumisega,
* mastis toOtamisega,
* kemikaalidega tootamisega,
 akudega t66tamisega,
* masinaruumis viibimisega,




L 6/28

Euroopa Liidu Teataja

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

* raskuste tBstmisega (ksitsi ja mehaaniliselt),
* kinnistesse ruumidesse sisenemise ja neis toGtamisega.

7. Oskus moista korraldusi ja suhelda teistega seoses pardal tiidetavate
tilesannetega.
2) kasutada onnetuste véltimiseks isiku- | 1. Teadmised isikukaitsevahenditest.
kaitsevahendeid 2. Oskus kasutada isikukaitsevahendeid, niiteks:
* silmakaitsmed,
* hingamiskaitsmed,
+  korvakaitsmed,
» peakaitsmed,
* kaitseriietus.
3) rakendada enne kinnistesse ruumidesse | 1. Teadmised kinnistesse ruumidesse sisenemisega seotud ohtudest.
sisenemist ettevaatusabindusid 2. Teadmised ettevaatusabindudest, mida tuleb rakendada, ning testidest voi
modtmistest, mida tuleb teha selleks, et mairata kindlaks, kas kinnine
ruum on sisenemiseks ja seal tootamiseks ohutu.
3. Oskus kohaldada ohutusjuhendeid enne sisenemist teatavatesse pardal
asuvatesse kinnistesse ruumidesse, niiteks:
+ lastiruumid,
* kohverdamid,
* topeltkere.
4. Oskus rakendada kinnistes ruumides tootamisel ettevaatusabindusid.

7.2.

Madrus peab oskama

Madrus peab oskama teadvustada, kui oluline on viljadpe pardal, ja tegutsema hadaolukordades viivitamatult.

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) tegutseda hidaolukordades vastavalt
kohaldatavatele juhenditele ja protse-
duuridele

B =

Teadmised eri liiki hadaolukordadest.

Teadmised, kuidas kiituda hiire korral.

Teadmised protseduuridest, mida kohaldatakse dnnetuse korral.
Oskus tegutseda vastavalt juhenditele ja protseduuridele.

2) anda esmaabi

Teadmised esmaabi ildpohimdtetest, sealhulgas keha seisundi ja
funktsioonide hindamisest veesdiduki pardal parast olukorrast iilevaate
saamist.

Oskus sdilitada esmaabi andmisel fiiiisiline ja vaimne terviseseisund ning
isiklik hiigieen.

Teadmised asjakohastest meetmetest, mis vOetakse Onnetuste korral
vastavalt tunnustatud parimatele tavadele.

Oskus hinnata kannatanute vajadusi ja iseenda ohutust.

Oskus votta hadaolukorras ndutavaid meetmeid, sealhulgas:

a) seada kannatanu digesse asendisse,

kasutada elustamisvotteid,

peatada verejooks,

kasutada kohaseid votteid Soki puhul,

kasutada kohaseid votteid poletuste ja podletushaavade, sealhulgas
elektridnnetuste puhul,

pddsta ja transportida kannatanut.

ceog

Ra)
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1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
6. Oskus kasutada improviseeritud sidemeid ja esmaabipaki materjale.

3) kasutada ja hooldada isikukaitsevahen- | 1. Teadmised isikukaitsevahendite, evakuatsiooniteede ja pddstevarustuse
deid ning pardal olevaid piistevahen- korralistest kontrollidest seoses nende funktsiooni, kahjustuste, kulumise
deid ja muude defektidega.

2. Oskus reageerida tuvastatud defektide korral, sealhulgas asjakohased
teabevahetustoimingud.

3. Oskus kasutada isiklikke padstevahendeid, nditeks:
* piisterdngaid, sealhulgas vastavaid seadmeid, ning
* paisteveste, sealhulgas padstevestidel olevaid vastavaid seadmeid, nagu

kinnitatud voi vilkuvad tuled ja nooriga kindlalt kinnitatud vile.

4. Teadmised laevapaadi funktsioonidest.

5. Oskus laevapaati ette valmistada, vette lasta, juhtida, pardale tdsta ja
paigutada.

4) abistada pdasteoperatsioonide korral ja | 1. Oskus pdista ja transportida kannatanut.
ujuda 2. Oskus kasutada ujumisoskust paidsteoperatsioonidel.

5) kasutada evakuatsiooniteid

Oskus hoida evakuatsiooniteed vabana (vottes arvesse pardal valitsevaid
olusid).

6) kasutada hadaolukorra siseside- ja hii-
resiisteeme

Oskus kasutada hidaolukorra side- ja hdiresiisteeme ning -seadmeid.

7.3.

Madrus peab oskama

Madrus peab oskama rakendada tulekahju ennetamiseks ettevaatusabindusid ja kasutada igesti tuletdrjevarustust.

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
1) eristada tule elemente ning siittimise | 1. Teadmised tulekahju vimalikest pShjustest eri tegevuste ajal ja tulekahju-
litke ja siititeallikaid litkidest vastavalt Euroopa standardile EN vdi samavédrsele standardile.
2. Teadmised pdlemisprotsessi elementidest.
3. Oskus kasutada tuletdrjealaseid pohiteadmisi.
2) kasutada eri liiki tulekustuteid 1. Teadmised tulekustutite eri omadustest ja klassidest.
2. Oskus  kasutada  mitmesuguseid  tulekustutusmeetodeid  ning
kustutusseadmeid ja -paigaldisi, vottes arvesse naiteks:
* eriliiki kdsitulekustutite kasutamist ja
* tuule mdju tulele lihenemisel.
3) toimida vastavalt laeva tuletdrjemenet- | 1. Teadmised pardal asuvatest tuletdrjesiisteemidest.
lustele ja -korraldusele 2. Oskus voidelda tulega ja votta asjakohaseid teavitamismeetmeid.
4) jargida juhendeid, mis kisitlevad: isiku- | 1. Teadmised protseduuridest, millega vélditakse iseenda ohtu sattumist.
kaitsevahendeid, -meetodeid, tulekus- | 2. Oskus tegutseda vastavalt hddaolukorra juhendile.

tutusaineid ja -protseduure tulekustu-
tust6ode ja padsteoperatsioonide ajal

7.4.

Madrus peab oskama tiita iilesandeid, vdttes arvesse keskkonnakaitse olulisust.
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Madrus peab oskama
1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
1) kaitsta keskkonda vastavalt asjakohaste- | 1. Teadmised keskkonnakaitset kasitlevatest riiklikest ja rahvusvahelistest
le eeskirjadele eeskirjadest.
2. Oskus  kasutada  keskkonnakiisimustega  seotud  olemasolevaid
dokumenteerimis- ja teabesiisteeme vastavalt juhenditele.
3. Teadmised saasteainete vdimalike lekete, vette sattumise voi keskkonda
heitmise tagajargedest.
4. Teadmised ohtlikest kaupadest ja nende klassifikaatoritest seoses
keskkonnaaspektidega.
2) rakendada ettevaatusabindusid, et valti- | 1. Teadmised iildistest ettevaatusabindudest, et viltida keskkonnareostust.
da keskkonnareostust 2. Oskus rakendada iildisi ettevaatusabindusid ja kasutada ohutut
punkerdamiskorda.
3. Oskus votta kokkupdrke korral meetmeid vastavalt juhenditele, niiteks
korvaldades lekked.
3) kasutada ressursse optimaalselt 1. Teadmised kiituse optimaalsest kasutamisest.
2. Oskus kasutada materjale 6konoomselt ja energiasadstlikult.
4) korvaldada jadtmeid keskkonnasdbrali- | 1. Teadmised jadtmeid kisitlevatest kohaldatavatest eeskirjadest.
kul viisil 2. Oskus koguda, iile anda ja kérvaldada:

* veesdiduki tekitatud oli ja rasva,
¢ lastijddtmeid ja
»  muud liiki jadtmeid.

II. JUHTIMISTASANDI PADEVUSNOUDED

0. Jdrelevalve

Kapten peab oskama juhendada koiki teisi tekimeeskonna liikmeid ning kontrollima nende tdidetavaid iilesandeid, nagu on
osutatud direktiivi (EL) 2017/2397 1I lisa 1. osas, mis tihendab, et tal peab olema nende tilesannete tditmiseks vajalikud

oskused.

Isikutel, kes soovivad saada kapteniks, peavad tdendama, et neil on punktides 0.1-7.4 loetletud padevused, vilja arvatud

siis, kui nad on:

— labinud heakskiidetud koolitusprogrammi, mis pShineb kaitamistasandi pidevusnduetel;

— labinud haldusasutuse tehtud pddevushindamise, mille eesmirk on kontrollida, kas kditamistasandi padevusnduded on

tdidetud.

0.1.  Navigatsioon

Kapten peab oskama

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) niidata ette sildumis-, lahtisildumis- ja
haalamis- (pukseerimis-) toimingud

. Teadmised sildumiseks, lahtisildumiseks ja haalamiseks (pukseerimiseks)

kasutatavatest seadmetest, materjalidest ja protseduuridest.

Oskus kasutada pardal olevaid materjale, nt vintse, pollareid, kdisi ja trosse,
vottes arvesse asjakohaseid ohutusmeetmeid, sealhulgas isikukaitse-
vahendite ja paistevarustuse kasutamine.

. Oskus suhelda roolimajaga, kasutades sisesidesiisteemi ja kiemarguandeid.
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1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

. Teadmised vee liikumise mdjudest veesdiduki @imbruses ja kohalikest

mdjudest sdidutingimustele, sealhulgas trimmi ja madalvee mdjudest
seoses laeva siivisega.

. Teadmised vee lilkumisest, mis mojutab veesdidukit mandoverdamise ajal,

sealhulgas vastasmoju, kui kaks veesdidukit kitsastel laevateedel teineteisest
mooduvad voi ette ldhevad, ning vastasmoju pardaga sildunud veesdidukile,
kui teine veesdiduk liigub mooda laevateed ja mo6dub lahedalt.

2) niidata ette tdukepraamide koosseisude
tthendamise toimingud

. Teadmised tihendamiseks kasutatavatest seadmetest, materjalidest ja

protseduuridest.

. Oskus tdukurpraamide koosseise ithendada ja lahti ithendada, kasutades

noutavaid seadmeid ja materjale.

. Oskus kasutada ithendamistoimingute jaoks pardal olevaid seadmeid ja

materjale, vOttes arvesse asjakohaseid ohutusmeetmeid, sealhulgas
isikukaitsevahendite ja padstevarustuse kasutamine.

. Oskus suhelda tdukepraamide koosseisude iithendamise toimingutes

osalevate tekimeeskonna litkmetega.

3) niidata ette ankurdamistoimingud

. Teadmised

ankurdamistoiminguteks kasutatavatest seadmetest,

materjalidest ja protseduuridest.

. Oskus niidata ette ankurdamise votted: ankruseadmed ankurdamiseks ette

valmistada, ankur vilja panna, ankruketti esialgu piisavalt jirele anda, et
kindlustada laeva paigalhoid (ankrukoha peiling), ankrud parast
ankrussejadmist  kinnitada, kasutada erinevate manoovrite puhul
lohisevaid ankruid ja kasitseda ankrumirke.

. Oskus kasutada ankurdamistoiminguteks pardal olevaid materjale, vdttes

arvesse asjakohaseid ohutusmeetmeid, sealhulgas isikukaitsevahendite ja
paastevarustuse kasutamine.

. Oskus suhelda roolimajaga, kasutades sisesidesiisteemi ja kiemarguandeid.

4) votta vajalikke meetmeid meresdiduo-
hutuse tagamiseks

. Oskus hoiatada viivitamata veesdiduki meeskonda ning kasutada isikukait-

sevahendeid ja paidstevarustust.

. Oskus tagada veesdiduki veekindlus.
. Oskus niidata ette ja teha vastavalt kontroll-lehele tekil ja eluruumides toid,

nagu veekindlaks tegemine ning luukide ja avade veetihedalt sulgemine.

5) kirjeldada eri liiki liiiise ja sildu seoses
nende kditamisega

. Teadmised lutside ja sildade kujust, paigutusest ja seadmestikust,

lutisimisest, litiisivdravate tiitipidest, pollaritest ja treppidest jne.

. Oskus selgitada ja nididata tekimeeskonna liikmetele ette protseduurid, mis

on vajalikud liiiside, paisude ja sildade ldabimisel.

6) jirgida uldsitteid, signaale, marke ja
margistussiisteemi

. Teadmised asjaomaste siseveeteede suhtes kohaldatavatest politseiees-

kirjadest.

. Oskus kasutada ja hoida tookorras veesdiduki pideva- ja 6omirkide

stisteemi, signaalmarke ja helisignaale.

. Teadmised margistussiisteemist SIGNI ja IALA A osast.
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0.2.  Veesoiduki kiditamine

Kapten peab oskama

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
1) eristada erinevaid veesdidukitiiiipe 1. Teadmised Euroopa siseveetranspordis kasutatavate veesdidukite (sh
koosseisud) peamistest tiiiipidest ning nende vastavast konstruktsioonist,
mddtmetest ja mahutavusest.
2. Oskus selgitada Euroopa siseveetranspordis kasutatavate veesdidukite (sh
koosseisud) peamiste tiiiipide omadusi.
2) kasutada teadmisi veesdiduki kditami- | 1. Teadmised veesdiduki kohustuslikest dokumentidest.
seks noutavate dokumentide kohta 2. Oskus selgitada dokumentide olulisust seoses rahvusvaheliste ja riiklike

nduete ja digusaktidega.

0.3.

Kapten peab oskama

Lasti kaitlemine, paigutamine ja reisijate vedu

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
1) selgitada mérgistamist vastavalt ohtlike | 1. Oskus selgitada ohtlike kaupade mirgistamist vastavalt ADNile.
kaupade rahvusvahelise siseveeteedel | 2. Oskus selgitada reisijateveo ohutustoiminguid, sealhulgas méiruse (EL)
vedamise  Euroopa  kokkuleppele nr 11772010 kohaldamist.
(ADN) ja reisijateveo ohutustoiminguid | 3. Oskus suhelda tShusalt reisijatega.
2) selgitada ja ndidata ette ballastisiisteemi | 1. Teadmised ballastisiisteemi funktsioonist ja kasutusest.
kasutus 2. Oskus selgitada ballastisiisteemi kasutust, nditeks ballastitanke tiites voi
tithjendades.
3) kontrollida lasti kogust 1. Teadmised eri veesdidukite pardal oleva lasti kaalu madramise
manuaalsetest ja tehnilistest meetoditest.
2. Oskus kasutada laaditud v6i lossitud lasti koguse madramise meetodeid.
3. Oskus arvutada vedellasti kogust, kasutades modtmisandmeid ja/voi

modtetabeleid.

0.4.

Kapten peab oskama

Laevamehaanika, elektrotehnika, elektroonika ja automaatika

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) kiitada masinaid, sealhulgas pumpasid,
torustikku, pilsi- ja ballastisiisteeme

1.

Teadmised protseduuridest, mida tuleb jirgida masinate ning pilsi- ja
ballastisiisteemide ohutuks kditamiseks, ja noéuetekohasest jditmete
korvaldamisest.

Oskus kiitada ja juhtida masinaruumis masinaid, jargides vastavat korda.
Oskus selgitada pilsi- ja ballastisiisteemi ohutut toimimist, kiitamist ja
hooldamist, ~sealhulgas kanda ette {mberpumpamisega seotud

intsidentidest, ning oskus mdairata digesti tanki vedelikutase ja sellest ette
kanda.

10.1.2020
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1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED

4. Oskus valmistada ette ja viia libi mootori viljaliilitamine parast selle

kaitamist.

Oskus kditada pilsi-, ballasti- ja lasti pumbasiisteeme.

6. Oskus selgitada, miks on vaja jddtmeid koguda, hoida ja ile anda
nduetekohasel ja ohutul viisil.

7. Oskus kasutada hiidraulilisi ja pneumaatilisi siisteeme.

v

2) valmistada ette, kiivitada, iihendada ja
vahetada generaatoreid ning juhtida
nende siisteeme ja kaldaelektrit

—_

Teadmised jduseadmetest.
Oskus kasutada jaotuskilpi.
3. Oskus kasutada kaldaelektrit.

N~

3) kasutada vajalikke to6riistu ja materjale

1. Teadmised masinate ja seadmete hoolduseks ja remondiks kasutatavate
protsesside, materjalide ja tooriistade omaduste ja piirangute kohta.
2. Oskus kohaldada t66ohutusmenetlusi.

4) teha peamasinate, abimehhanismide ja
juhtimissiisteemide igapdevaseid hool-
dustoid

Oskus hooldada ja hoida korras masinaruumi, peamasinat, peamehhanisme,
abiseadmeid ja juhtimissiisteeme.

5) teha masinate, sealhulgas pumpade, to-
rustike ning pilsi- ja ballastisiisteemide
igapdevaseid hooldustoid

Oskus hooldada ja korras hoida pumpasid, torustikke, pilsi- ja ballastisiisteeme.

0.5.  Hooldus ja remont

Kapten peab oskama

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) kaitsta hoolduse ja remondi ajal tervist
ja keskkonda

1. Teadmised kohaldatavatest puhastus- ja kaitsetoimingutest ning
hiigieenieeskirjadest.

2. Oskus puhastada kdiki eluruume ja roolimaja ning hoida majapidamist heas
korras, et see vastaks hiigieeninduetele, sealhulgas vastutada oma eluruumi
eest.

3. Oskus puhastada masinaruume ja masinaid, kasutades sobivaid
puhastusaineid.

4. Oskus puhastada ja kaitsta veesdiduki vilisosasid, keret ja tekke vajalikus
jarjekorras, kasutades sobivaid materjale vastavalt keskkonnakaitse-
eeskirjadele.

5. Oskus kanda hoolt veesdiduki ja majapidamisjddtmete kdrvaldamise eest
vastavalt keskkonnakaitse-eeskirjadele.

2) hooldada tehnilisi seadmeid vastavalt
tehnilistele juhenditele

—_

Teadmised hooldus- ja remondiprogrammide tehnilistest juhenditest.

2. Oskus hooldada ja hoida korras koiki tehnilisi seadmeid vastavalt
tehnilistele juhenditele.

3. Oskus kasutada jarelevalve all hooldusprogramme (sh digitaalseid).

3) kisitseda ohutult kdisi ja trosse

—_

Teadmised eri liiki koite ja trosside omadustest.
2. Oskus kasutada ja hoida neid vastavalt tooohutuse meetoditele ja
eeskirjadele.
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1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED

4) teha ja hooldada sdlmi ja pleisse vasta- | 1. Teadmised protseduuridest, mida jirgida, et tagada ohutu pukseerimine ja
valt nende kasutusalale haakimine pardal olevate vahendite abil.

2. Oskus pleissida trosse ja koisi.

Oskus kasutada solmi vastavalt nende kasutusalale.

4. Oskus hooldada trosse ja koisi.

w

0.6. Kommunikatsioon

Kapten peab oskama

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED

1) esitada fakte, kasutades tehnilisi termi- | 1. Teadmised vajalikest tehnilistest ja merendusterminitest ning standardsete
neid suhtlusfraaside sotsiaalaspektidega seotud terminitest.

2. Oskus kasutada vajalikke tehnilisi ja merendustermineid ning standardsete
suhtlusfraaside sotsiaalaspektidega seotud termineid.

0.7.  Tervis ja ohutus ning keskkonnakaitse

Kapten peab oskama

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED

1) kohaldada t66ohutus- ja to660nnetuste | 1. Teadmised ohututest toomeetoditest.
viltimise jaoks ettendhtud eeskirju Teadmised pardal esinevate hidaohtude laadist.
3. Oskus viltida pardal esinevate hidaohtudega seotud ohtusid, nditeks:
* veesdiduki litkumine;
+ ohutu veesdidukile mineku ja veesdidukilt lahkumise tagamine (nt
landgang, laevapaat);
+ liikuvate esemete ohutu paigutamine;
* masinatega to0tamine;
* clektriohtude tuvastamine;
¢ tuleohutus ja tuletdrje;
*  kisi-tooriistade professionaalne kasutamine;
+ kantavate mootortooriistade professionaalne kasutamine;
* tervise- ja hiigieeninduete tditmine;
* libisemis-, kukkumis- ja komistamisohtude likvideerimine.
4. Teadmised asjakohastest tootervishoiu ja toohutuse juhenditest pardal
toimuvate tegevuste ajal.
5. Teadmised kohaldatavatest eeskirjadest, mis kasitlevad ohutuid ja sddstvaid
tootingimusi.
6. Oskus viltida tegevusi, mis voivad ohustada to6tajaid voi veesdidukit seoses
* lasti laadimise voi lossimisega,
* sildumise ja lahtisildumisega,
* mastis toOtamisega,
* kemikaalidega tootamisega,
 akudega t66tamisega,
* masinaruumis viibimisega,
+ raskuste tSstmisega (ksitsi ja mehaaniliselt),
* kinnistesse ruumidesse sisenemise ja neis toGtamisega.

N~




10.1.2020

Euroopa Liidu Teataja

L 6/35

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

2) kasutada Onnetuste véltimiseks isiku-
kaitsevahendeid

1. Teadmised protseduuridest, et kasutada ndutavaid seadmeid ohutuks
tootamiseks pardal.
2. Oskus kasutada isikukaitsevahendeid, niiteks:
e silmakaitsmed,
* hingamiskaitsmed,
» korvakaitsmed,
+ peakaitsmed,
o kaitseriietus.

3) ujuda ja abistada paisteoperatsioonide
korral

—_

Oskus kasutada ujumisoskust padsteoperatsioonides.
Oskus kasutada pddstevarustust padsteoperatsioonide korral.
3. Oskus péista ja transportida kannatanut.

N~

4) kasutada evakuatsiooniteid

1. Teadmised protseduuridest, mida jirgida evakuatsiooniolukorras (vdttes
arvesse pardal valitsevaid olusid).
2. Oskus hoida evakuatsiooniteed vabana.

5) kasutada hiddaolukorra siseside- ja hai-
resiisteeme

Oskus kasutada hadaolukorra siseside- ja hdiresiisteeme ning -seadmeid.

6) cristada tule elemente ning siittimise

liike ja allikaid

1. Teadmised tulekahju vdimalikest pShjustest eri tegevuste ajal ja tulekahju-
liikidest vastavalt Euroopa standardile EN v0i samavdirsele standardile.

2. Teadmised pdlemisprotsessi elementidest.

3. Oskus kasutada tuletdrjealaseid pohiteadmisi.

7) eristada ja kasutada eri liiki tulekustu-
teid

—_

Teadmised tulekustutite eri omadustest ja klassidest.

2. Oskus  kasutada  mitmesuguseid  tulekustutusmeetodeid  ning
kustutusseadmeid ja -paigaldisi, vottes arvesse naiteks:

o tulekustutite klasse,

o eriliiki tulekustutite kasutamist,

* tuule moju tulele lihenemisel.

8) anda esmaabi

1. Teadmised esmaabi iildpohimdtetest, sealhulgas keha seisundi ja
funktsioonide hindamisest veesdiduki pardal pdrast olukorrast tilevaate
saamist.

2. Oskus siilitada esmaabi andmisel fiiiisiline ja vaimne terviseseisund ning
isiklik hiigieen.

3. Teadmised asjakohastest meetmetest, mis vOetakse Onnetuste korral
vastavalt tunnustatud parimatele tavadele.

4. Oskus hinnata kannatanute vajadusi ja iseenda ohutust.

5. Oskus votta hidaolukorras ndutavaid meetmeid, sealhulgas:

a) seada kannatanu digesse asendisse,
b) kasutada elustamisvotteid,

) peatada verejooks,

) kasutada kohaseid vdtteid $oki puhul,

kasutada kohaseid vdtteid poletuste ja poletushaavade, sealhulgas

elektridnnetuste puhul,

pddsta ja transportida kannatanut.

6. Oskus kasutada improviseeritud sidemeid ja esmaabipaki materjale.

o a0

1. Navigatsioon

1.1.  Kapten peab oskama kavandada reisi ja navigeerida siseveeteedel, sealhulgas oskama valida lastimise ja lossimise
sihtkohtadesse joudmiseks kdige loogilisema, ©konoomsema ja okoloogilisema sdidumarsruudi, vottes arvesse
kohaldatavaid veeliikluseeskirju ja siseveelaevandusele kohaldatavat kokkulepitud korda.
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Kapten peab oskama

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED

1) navigeerida Euroopa siseveeteedel (sh | 1. Teadmised siseveesdiduks kasutatavatest riiklikest ja rahvusvahelistest
litiisid ja tdsteseadmed) vastavalt navi- veeteedest, jogede, kanalite, meresadamate ja  siseveesadamate
geerimiskokkulepetele agendiga geograafilisest asukohast ning nende seostest kaubavoogudega.

2. Teadmised Rahvusvahelise Transpordifoorumi (CEMT) siseveeteede
liigitusest ning veetee ja veesdiduki modtemetest, kasutades tinapaevaseid
teabesiisteeme.

3. Oskus arvutada veetaset, siigavust ja (Shk)siivist, kasutades asjakohaseid
teabeallikaid.

4. Oskus arvutada kaugusi ja soiduaega, kasutades teabeallikaid, milles
kisitletakse kaugusi, liiiise, piiranguid ja sdidukiirust voi -aega.

5. Teadmised vastutusest ja kindlustusest.

6. Oskus juhendada meeskonnaliikmeid ja pardapersonali tditma iilesandeid
ohutul viisil.

2) jirgida ja tdita konealusel siseveeteel | 1. Teadmised liikluseeskirjadest, nditeks kokkulepitud siseveeliikluse
soitmisele kohaldatavaid veeliiklusees- eeskirjadest, mida kohaldatakse kdnealusel siseveeteel sditmisele, et véltida
kirju, et valtida kahjustusi kahjustusi (nt kokkupdrge).

2. Oskus kohaldada konealusel siseveeteel —soitmisele kohaldatavaid
asjakohaseid veeliikluseeskirju.

3) kaaluda veesdiduki kiditamise majan- | 1. Teadmised keskkonnaaspektidest siseveeteedel sdites.
duslikke ja okoloogilisi aspekte, et ka- | 2. Oskus navigeerida keskkonda sdistvalt ja okonoomselt, vottes arvesse
sutada veesdidukit tohusalt ja hoida nditeks kiitusesddstlikkust, punkerdamist, heitetaset, madalvee mojusid,
keskkonda kaldaelektrit ja jaatmekaitlust.

4) votta arvesse veeteede tehnilist struk- | 1. Teadmised insener-tehniliste rajatiste, veetee profiili ja kaitsetoode mdjust
tuuri ja profiili ning rakendada ettevaa- navigatsioonile.
tusabindusid 2. Oskus navigeerida eri liiki litiside ja lirtisimistoimingute, sildade, kanalite ja

jogede profiilide labimisel ning kasutada varjusadamaid ja 66sadamaid.

5) tootada ajakohaste kaartidega, kipritele | 1. Teadmised navigatsioonivahenditest.

voi meremeestele moeldud teadaanne- | 2. Oskus kasutada asjakohaseid navigatsioonivahendeid, nt satelliitpositsioo-
tega ning muude viljaannetega nimisstisteemi.

3. Oskus kasutada merekaarte, vottes arvesse tdpsuse ja kaardilugemisega
seotud tegureid (nt kaardi kuupiev, siimbolid, loodimine, pdhja kirjeldus,
stigavused ja ldahtepunktid (WGS84)), ning rahvusvahelisi kaardistandardeid
(nt sisevete-ECDIS).

4. Oskus kasutada ohutuks navigeerimiseks vajaliku teabe kogumiseks

navigatsioonialaseid viljaandeid, nagu kipritele ja meremeestele mdeldud
teadaanded, et igal ajal oleks kittesaadav teave tdusuvee korguse, jadolude,
korg- voi madalvee taseme, kaikohtade ja sadamanimistu kohta.

10.1.2020



10.1.2020 Euroopa Liidu Teataja L 6/37

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED

6) kasutada ja kisitseda liiklusjarelevalve | 1. Teadmised signaalidest.
vahendeid 2. Oskus kasutada pdeva- ja 6omirke, nditeks tulesid veesdiduki suunamiseks.
Teadmised sisevete-AlSist, sisevete-ECDISist, elektroonilisest
laevaettekannete siisteemist ning kipritele ja meremeestele maeldud
teadaannetest, RISist, jirelevalvega ja jirelevalveta laevaliiklusteeninduse
(VTS) siisteemidest ja selle komponentidest.

3. Oskus kasutada liiklusteabe vahendeid.

1.2.  Kapten peab oskama kasutada teadmisi laeva mehitamise suhtes kohaldatavatest eeskirjadest, sealhulgas teadmisi
puhkeajast ja tekimeeskonna koosseisust.

Kapten peab oskama

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED

1) tagada veesdiduki ohutu mehitamine | 1. Teadmised minimaalsetest mehitamisnduetest ning meeskonnaliikmete ja
kooskdlas kohaldatavate eeskirjadega, pardapersonali kohustuslikest kutsekvalifikatsioonidest.
sealhulgas olema teadlik puhkeajast ja Teadmised meeskonnaliikmete terviseseisundile esitatavatest nduetest ja
tekimeeskonna koosseisust tervisekontrollidest.
Teadmised haldusmenetlusest andmete kandmiseks teenistusraamatutesse.
Teadmised kehtivatest kasutusviisidest ja minimaalsest puhkeajast.
Teadmised haldusmenetlusest andmete kandmiseks logiraamatusse.
Teadmised tooajaeeskirjadest.
Teadmised lubadega seotud erinduetest.
Teadmised konkreetsetest mehitamisnduetest ADNiga holmatud laevade,
reisilaevade ja veeldatud maagaasi kasutavate veesdidukite puhul, kui see
on kohaldatav.
9. Oskus juhendada meeskonnaliikmeid, millal iilesande tditmist alustada ja
16petada.

N~
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1.3.  Kapten peab oskama sdita ja manooverdada, tagades veesdiduki ohutu kiitamise kdikides siseveeteedel esinevates
tingimustes, sealhulgas suure liiklustihedusega olukordades voi tingimustes, kus muud veesdidukid veavad ohtlikke kaupu,
mis eeldab pdhiteadmisi ohtlike kaupade rahvusvahelise siseveeteedel vedamise Euroopa kokkuleppest (ADN).

Kapten peab oskama

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED

1) navigeerida ja manooverdada, vottesar- | 1. Teadmised peamiste siseveeteede hiidroloogilistest ja morfoloogilistest

vesse peamiste siseveeteede geograafili- omadustest, nt valgala ja veelahe, jogede liigid veeallika jirgi, joelang ja
si, hiidroloogilisi, meteoroloogilisi ja joevool, voolukiirus ja -muster, inimeste sekkumine jdevoolu.
morfoloogilisi omadusi 2. Teadmised meteoroloogilistest mdjudest peamistele siseveeteedele, nt

ilmateade ja hoiatusteenused, Beauforti tuule tugevuse skaala,
piirkondadeks jaotamine tuule- ja tormihoiatuste puhul, vottes arvesse
selliseid tegureid nagu dhurdhk, tuul, korg- ja madalrdhualad, pilved, udu,
frontide liigid ja liitkumine, jadhoiatus ja kdrgveehoiatus.

3. Oskus kasutada geograafilist, hiidroloogilist, meteoroloogilist ja
morfoloogilist teavet.
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1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

2) anda korraldus veesdiduki sildumiseks
ja lahtisildumiseks ning haalamiseks
(pukseerimiseks)

. Oskus

. Teadmised sildumise ja lahtisildumisega seotud tehnilistest nduetest ja

dokumentidest.

Oskus algatada sildumis- ja lahtisildumismanoovriga seotud protseduurid
ning tagada, et eri liiki veesdidukitel olevad seadmed vastavad veesdiduki
tunnistuse nduetele.
suhelda
kdemarguandeid.

tekipersonaliga, nt kasutada sidesiisteemi ja

3) tagada ohutu pdisu veesdidukile

—

Teadmised veesdidukile padsuks vajalike vahendite tehnilistest nduetest
Oskus korraldada ohutu pais veesdidukile, kui see sdidab, on sildunud vai
ankurdatud, ning kasutada nditeks treppi, landgangi, laevapaati,
kukkumiskaitsevahendit ja valgustust.

4) kasutada tinapdevaseid elektroonilisi
navigatsioonivahendeid

—_

Teadmised navigatsioonivahendite funktsioonidest ja kditamisest.
Teadmised navigatsioonivahendite t60pShimdtetest, piirangutest ja
veaallikatest.

Oskus kasutada navigatsiooniandureid ja indikaatoreid, mis annavad
navigatsiooniteavet, nt (D)GPS, asukoht, suund, kurss, kiirus, kaugus,
stigavus, sisevete-ECDIS, radar.

Oskus kasutada joeteabeteenuseid (RIS) ja tehnilisi siisteeme, mille hulka
kuuluvad  niiteks  sisevete-AIS,  sisevete-ECDIS, elektrooniline
laevaettekannete siisteem ja kipritele mdeldud teadaanded, FIS (faarvaatri-
teabeteenused), TIS (liiklusteabeteenused), TMS (liikluskorraldusteenused),
CAS (0nnetusabi toetuse teenused), ITL (transpordilogistikateave), ILE
(diguskaitse eesmirgil kogutav teave), ST (statistika), WCHD (laevateetasud
ja sadamamaksud), kaugus, siigavus, samuti koos radariga.

Oskus tuvastada teabe vaaritiesitamist ja kasutada parandusmeetodeid.

5) pidada kinni siseveelaevanduse tehnilis-
test nduetest

. Teadmised kohaldatavate tehniliste nduete struktuurist ja sisust ning

veesdiduki tunnistuse sisust.
Oskus algatada kontrolle ja sertifitseerimismenetlusi.

6) votta arvesse voolu, lainetuse, tuule ja
veetaseme mdju seoses vastasmojude-
ga, mis tekivad, kui veesdidukite kursid
ristuvad, veesdiduk vastu tuleb voi ette
ldheb, samuti kallaste vastasmoju (ka-
naliefekt)

. Teadmine lainetuse, tuule ja voolu mdjust sditvale, manooverdavale voi

seisvale  veesdidukile, sealhulgas tuule, nt kiljetuule moju
manodoverdamisel, ka laeva tekichitistele, voi sisenemisel sadamatesse,
liiisidesse ja korvalveeteedele voi sealt lahkumisel.

Teadmised voolu mdjust sditvale, manooverdavale ja seisvale veesdidukile
siseveeteedel, niiteks voolu maju iiles- ja allavoolu véi tithja voi téislastis
veesdidukiga lilkumisel ning sadamatesse, litiisidesse voi korvalveeteedele
sisenemisel ja sealt lahkumisel.

Teadmised vee likkumise mojust sditvale, mandoverdavale ja seisvale
veesdidukile, nagu vee lilkumise mdju siivisele sdltuvalt vee siigavusest
ning reaktsioon madalvee mdjudele, nt vihendades sdidukiirust.
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1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

Oskus vdtta arvesse vastasmoju sditmise, manooverdamise ja seismise ajal
kitsal laevateel ning teada tithja voi tdislastis veesdidukiga seotud
vastasmaoju.

Teadmised lasti kiitlemise ja paigaldamistingimuste mdjust sditva,
mandoverdava ja seisva veesdiduki piistuvusele.

Oskus votta arvesse trimmi, kreeninurka, vee sissevoolukallet, joudlga ja
raskuspunkte.

7) kasutada kaitur- ja manooverdamissiis-
teeme ning asjakohaseid side- ja hire-
siisteeme

SRl

Teadmised kditur-, rooli- ja mandoverdamissiisteemidest ning nende mdjust
manodoverdusvoimele.

Oskus kasutada kiitur-, rooli- ja mand6verdamissiisteeme.

Teadmised ankurdamisseadmetest.

Oskus kasutada ankrut erinevates olukordades.

Teadmised side- ja hiiresiisteemidest.

Oskus anda juhiseid, kui see on hdire korral vajalik.

8) sdita ja manodoverdada ka suure litklus-
tihedusega olukordades voi tingimus-
tes, kus muud veesdidukid veavad oht-
likke kaupu, mis eeldab pohiteadmisi
ADNist

Pohiteadmised ADNist, ADNi dokumentidest ja juhenditest ning ADNiga
noutavatest visuaalsetest signaalidest.

Oskus leida juhendeid ADNist ja tuvastada visuaalseid signaale ADNiga
holmatud veesdidukite puhul.

1.4.

Kapten peab oskama

Kapten peab oskama reageerida siseveeteedel esinevatele navigeerimisega seotud hddaolukordadele.

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) rakendada ettevaatusabindusid veesdi-
duki tahtlikul randaajamisel, et viltida
suuremaid kahjustusi

Teadmised madalatest kohtadest ja liivastest kallastest, mida saab kasutada
veesdiduki randaajamiseks.

Oskus kasutada masinaid voi ankurdamisseadmeid, kui randaajamine
osutub vajalikuks.

2) taastada madalale sditnud laeva ujuvuse
omal joul voi abistamisega

. Teadmised meetmetest, mida votta madalale jooksmise korral, sealhulgas

lekete kdrvaldamise korral, ja meetmetest, mida votta veesdiduki laevateele
tagasi juhtimiseks.

Oskus korvaldada lekkeid, juhtida veesdiduk laevateele tagasi teise
veesdiduki abil, nt puksiiri voi tdukurpuksiiri abil.

3) votta asjakohaseid meetmeid valtimatu
kokkupdrke korral

. Teadmised eeskirjadest, mida kohaldatakse valtimatu kokkupdrke voi

dnnetuse korral.

Oskus juhtida veesdidukit viltimatu kokkupdrke olukorras nii, et see
kahjustaks voimalikult vdhe inimesi, nt reisijaid ja meeskonnaliikmeid,
kokkuporkes osalenud veesdidukit ja teist veesdidukit, lasti ja keskkonda.

4) votta parast kokkupdrget ja kahjustuste
hindamist asjakohaseid meetmeid

. Teadmised eeskirjadest, mida kohaldatakse pidrast kokkupdrget voi

Onnetust.

Oskus votta asjakohaseid meetmeid kahjustuste, kokkupdrke ja madalale
jooksmise korral, sealhulgas hinnata kahjustusi, suhelda padeva asutusega
ja saada luba sita veesdiduki taastamise kohta.
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2. Veesdiduki kiditamine

2.1.

Kapten peab oskama kasutada teadmisi siseveelaevade ehitamisest ja ehitusmeetoditest mitmesugust tiiiipi

veesoidukite kditamises ning omama pohiteadmisi siseveelaevadele kehtivate tehniliste nduete kohta vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2016/1629 (?) osutatule.

Kapten peab oskama

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED

1) jdrgidasiseveelaevade ehitamise jakons- | 1. Teadmised veesdiduki siseveetee mddtmetest vastavalt kohaldatavatele
truktsiooni pohimdtteid eeskirjadele.

2. Oskus kiitada veesdidukit vastavalt selle mddtmetele ja kohaldatavatele
ehitusalastele digusaktidele

3. Oskus kontrollida, et veesdiduk vastaks kohaldatavatele Gigusaktidele,
vottes arvesse ehitustood.

2) eristada veesdiduki ehitusmeetodeid ja | 1. Teadmised veesdiduki omadustest, mis on esitatud eri tiiiipi veesdidukite
tema kditumist vees, eelkdige seoses ehitusjoonistel, ja konstruktsiooni mojust veesdiduki kiitumisele ning
piistuvuse ja tugevusega selle piistuvusele ja tugevusele.

2. Teadmised veesdiduki kaitumisest mitmesugustes olukordades ja
keskkondades.
3. Oskus jilgida veesdiduki piistuvust ja anda vastavaid juhiseid.

3) teada veesdiduki konstruktsiooniosasid | 1. Teadmised veesdiduki pohieclementidest ja eri thiipidest, sealhulgas
ning kontrollida ja analiiiisida kahjustu- pohiteadmised siseveelaevade tehnilistest nduetest, nagu on osutatud
si direktiivis (EL) 2016/1629.

2. Oskus jilgida veesdiduki pohielemente eri liiki veo puhul ja anda vastavaid
juhiseid.

3. Teadmised konstruktsiooni piki- ja pdikitalastikust ning kohalikust
tugevusest, et valtida ja analtitisida kahjustusi.

4. Oskus méista ja kontrollida seadmete funktsioone ning erinevate lasti- ja
vaheruumide kasutust, et viltida ja analiiiisida kahjustusi.

4) votta meetmeid, et kaitsta veesdiduki | 1. Teadmised veesdiduki veekindlusest.
veepidavust 2. Oskus jilgida veesdiduki veepidavust ja anda vastavaid juhiseid.

2.2.  Kapten peab oskama kontrollida ja jalgida kehtival veesdiduki tunnistusel nimetatud kohustuslikku varustust.

Kapten peab oskama

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
1) saada aru laevavarustuse funktsiooni- | 1. Teadmised veesdiduki kohustuslikust varustusest.
dest 2. Oskus kasutada ja kontrollida kogu varustust selle funktsioone silmas
pidades vastavalt kohaldatavatele digusaktidele ning anda vastavaid
juhiseid ja juhendada vastavalt.
2) jargida lasti ja reisijate veoga seotud | 1. Teadmised konkreetsetest nduetest, mis on seotud veesdiduki

konkreetseid noudeid

konstruktsiooni ja varustusega, mida on vaja eri lasti ja reisijate veoks eri
tiitipi veesdidukitega vastavalt kohaldatavatele digusaktidele.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. septembri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/1629, millega kehtestatakse siseveelaevade tehnilised
nduded, muudetakse direktiivi 2009/100/EU ja tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2006/87/EU (ELT L 252, 16.9.2016, 1k 118).
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1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

2.
3.

Oskus anda vastavaid juhiseid ja juhendada vastavalt.
Oskus anda vastavaid juhiseid ja juhendada veesdiduki tunnistuse nduete
diget kohaldamist.

3. Lasti kiitlemine, paigutamine ja reisijate vedu

3.1
hooldamine.

Kapten peab oskama

Kapten peab oskama kavandada ja tagada reisi viltel lasti ohutu laadimine, paigutamine, kinnitamine, lossimine ja

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
1) moista lasti veo korraldamisega seotud | 1. Teadmised lastimis-, lossimis- ja veotoimingutega seotud riiklikest, Euroopa
asjakohaseid riiklikke, Euroopa ja rah- ja rahvusvahelistest eeskirjadest.
vusvahelisi eeskirju, reegleid ja standar- | 2. Oskus kohaldada asjakohaseid logistika ja mitmeliigilise veo eeskirju ja
deid standardeid.
2) koostada lastimiskavasid, vottes arvesse | 1. Teadmised kuivlastilaevade (nt konteinerilaev) ja tankerite (N, C, G)
teadmisi lasti laadimisest ja ballastistis- kditamise ja projekteerimise piirangutest.
teemidest, et hoida laevakere pinge lu- | 2. Oskus tdlgendada paindemomentide ja nihkejoudude piiranguid.
batavates piirides 3. Teadmised lastimis- ja piistuvustarkvara kasutamise kohta.
4. Oskus koostada lastimiskavasid, sealhulgas oskus kasutada lastimis- ja
piistuvustarkvara.
3) kontrollida lastimis- ja lossimistoimin- | 1. Teadmised lastimiskavadest ning laevaandmetest ja nende rakendamisest.
guid, et tagada ohutu vedu 2. Oskus paigutada ja kinnitada lasti, sealhulgas vajalikke lasti kditlemise
vahendeid ning kinnitus- ja soringuvahendeid.
3. Teadmised kaubalaevadel, tankeritel ja muudel veesdidukitel oleva lasti
kaalu méiramise erinevatest meetoditest.
4. Teadmised laaditud voi lossitud lasti koguse madramisest ning kuiv- ja
vedellasti koguse arvutamisest.
5. Teadmised lasti asjatundmatu kaitlemise voimalikust negatiivsest mojust.
6. Oskus kasutada tehnilisi vahendeid lasti kditlemiseks veesdidukis ja
sadamates ning veesdiduki ja sadamate vahel ning tooohutusmeetmed
nende vahendite kasutamise ajal.
4) eristada mitmesuguseid kaupu janende | 1. Oskus kehtestada menetlused lasti ohutuks kditlemiseks vastavalt
omadusi, et jilgida ja tagada kaupade asjakohaste tooohutuseeskirjade sitetele.
ohutu ja turvaline laadimine vastavalt | 2. Teadmised tohusast suhtlemisest ja toOsuhetest koikide lastimis- ja

lastimiskavale

lossimistoimingutes osalevate partneritega.

3.2.

Kapten peab oskama

Kapten peab oskama kavandada veesdiduki piistuvust ja seda tagada.

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) votta arvesse lasti ja lastimistoimingute
mdju trimmile ja piistuvusele

1.
2.

Teadmised igat tiitipi lasti ja veesdiduki veepidavusest ja piistuvusest.
Oskus kasutada vahendeid trimmi ja piistuvuse parandamiseks.
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1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

2) kontrollida veesdiduki tegelikku ton-
naazi, kasutada piistuvuse ja trimmi
diagramme ning pinge arvutamise
seadmeid
(sh ADB (automaatne andmebaas)), et
kontrollida lastimiskava

. Teadmised eriotstarbelisest tarkvarast, et arvutada pistuvust, trimmi ja

pinget.

. Oskus mddrata piistuvust ja trimmi, kasutada pingete tabeleid ja diagramme

ning pinge arvutamise seadmeid.

3.3.  Kapten peab oskama kavandada ja tagada reisi jooksul reisijate ohutu veo ja nende eest hoolitsemise, sealhulgas
pakkuma puudega ja piiratud litkumisvoimega isikutele otsest abi kooskélas méidruse (EL) nr 1177/2010 IV lisas esitatud

koolitus- ja juhendamisnduetega.

Kapten peab oskama

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) mdista reisijate veoga seotud asjakoha-
seid riiklikke, Euroopa ja rahvusvahelisi
eeskirju, reegleid ja standardeid

. Teadmised reisijate veoga seotud kohaldatavatest O&igusnormidest ja

konventsioonidest.

. Oskus tagada reisijate ohutu laevale minek ja laevalt lahkumine ning nende

eest hoolitsemine reisi jooksul, poorates erilist tahelepanu abi vajavatele
isikutele ning pakkudes otsest abi puudega ja piiratud litkumisvoimega
isikutele kooskdlas maaruse (EL) nr 1177/2010 IV lisas esitatud koolitus-
ja juhendamisnduetega.

. Oskus juhtida toiminguid lekke, tulekahju, iile parda kukkumise,

kokkupdrke ja evakuatsiooni korral, sealhulgas kriisi- ja rahvahulga
ohjamist.

2) korraldada ja jilgida regulaarseid ohu-
tusdppusi, nagu on ette nihtud hiire-
plaanis, et tagada ohutu kiitumine voi-
malikus ohuolukorras

. Teadmised kohustustest, mis tulenevad rahvusvahelistest ja riiklikest

eeskirjadest, mis mdjutavad laeva, reisijate ja meeskonna ohutust.

. Oskus juhtida ja koolitada laevapersonali, pidades silmas ohutust.
. Oskus anda laeva pardal esmaabi.

3) votta arvesse reisilaeva maju piistuvu-
sele seoses reisijate raskuse jaotumise,
nende kditumise ja nendega suhtlemise-

ga

. Teadmised piistuvusega seotud eeskirjadest ja reeglitest.

Oskus votta asjakohaseid meetmeid, mis on seotud veepidavusega,
sealhulgas reisilaevade m&juga trimmile ja piistuvusele.

. Teadmised laeva konstruktsioonist seoses trimmi ja piistuvusega ning

meetmetest, mida tuleb votta vigastamata reisilaeva ujuvuse/vigastatud
reisilaeva piistuvuse osalise kadumise korral.

. Oskus kasutada standardseid suhtlusfraase.

4) koostada reisijate piiratud juurdepais-
uga seotud pardal esinevate ohtude ana-
liiis ja jargida seda ning kehtestada par-
dal t8hus kaitsesiisteem, et hoida ara
loata juurdepais

. Teadmised reisilaevatunnistuse kohasest reisijate arvu piirangust ja selle

jargimisest.

. Teadmised ohutus- ja turvasiisteemidest, mis hoiavad dra loata juurdepadsu.
. Oskus korraldada vahiteenistuse (st dine vaht) siisteemide t66d, pidades

silmas ohutust ja turvalisust.

5) analiiiisida reisijate aruandeid (nt ette-
ndgematute siindmuste, solvamise,
vandalismi kohta), et reageerida asjako-
haselt

. Teadmised reisijate Oigustest ja kaebustest ning reisijateveoga seotud

riskidest keskkonnale.

. Oskus viltida keskkonna reostamist reisijate ja meeskonna poolt.
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1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

3.
4.

Oskus kisitleda kaebusi ja lahendada konflikte.
Oskus suhelda laevapersonaliga ja kdikide osalevate pooltega.

4. Laevamehaanika, elektrotehnika, elektroonika ja automaatika

4.1.

Kapten peab oskama

Kapten peab oskama kavandada laevamehaanika ning elektrotehnika, elektroonika ja automaatika t66voogu.

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
1) kasutada peamasinate ja abiseadmete | 1. Teadmised peamasinate ja abiseadmete kiitamisest.
ning nende kontrollisisteemide funkt- | 2. Teadmised kiituste ja maidrdeainete omadustest.
sioone 3. Teadmised kontrollisiisteemidest.
4. Oskus kasutada eri kditursiisteemide ning abimehhanismide ja -seadmete
mitmesuguseid siisteeme.
2)jilgidajajuhendada meeskonnalitkmeid | 1. Oskus juhtida meeskonda tehniliste seadmete kiitamise ja hooldamise
peamasinate, abimehhanismide ja puhul.
-seadmete kditamisel ja hooldamisel 2. Oskus juhtida peajduajami, abimehhanismide ja -seadmete kiivitamisel ja

seiskamisel.

4.2.

Kapten peab oskama

Kapten peab oskama jilgida peamasinate ning abimasinate- ja seadmete t60d.

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
1) anda juhiseid peamasinate ning abima- | 1. Oskus juhendada meeskonda pea- ning abimehhanismide ja -seadmete
sinate ja -seadmete ettevalmistamiseks ettevalmistamisel ja kaitamisel.
2. Oskus koostada ja jilgida kontroll-lehti ning anda juhiseid kontroll-lehtede
nduetekohaseks kasutamiseks.
3. Oskus juhendada meeskonda mootori jdrelevalve ajal jdrgitavates
pohimotetes.
2) tuvastada rikked ja iildised vead ning | 1. Teadmised mootori ja mehhanismide rikete tuvastamise meetoditest.
vottameetmeid kahjustuste valtimiseks | 2. Oskus tuvastada rikked, sagedased veaallikad voi ebadige kditamine ning
reageerida asjakohaselt.
3. Oskus juhendada toiminguid, mida tuleb teha kahjustuste valtimiseks, voi
votta meetmeid kahjustuste kdrvaldamiseks.
3) teada méirdedli ja muude mairdeainete | 1. Teadmised kasutatavate materjalide omadustest.
fuiisikalisi ja keemilisi omadusi 2. Oskus kasutada méirdedli ja muid maardeaineid vastavalt nende spetsifikat-
sioonile.
3. Oskus moista masinatega seotud késiraamatuid.
4. Teadmised seadmete ja siisteemide kiitamisomadustest.

4) hinnata mootori jéudlust

Oskus kasutada ja tolgendada kasiraamatuid, et hinnata mootori joudlust ja
kiitada mootoreid digesti.
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4.3.  Kapten peab oskama kavandada veesdiduki pumba ja pumbakontrollisiisteemi t66d ning andma selle kohta
juhiseid.

Kapten peab oskama

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) jalgida igapidevaseid pumpamistoimin-
guid ning ballasti- ja lasti pumbasiistee-
mide kditamist

—

Teadmised pumbasiisteemidest ja pumpamistoimingutest.

Oskus tagada pilsi-, ballasti- ja lasti pumbasiisteemide ohutu kiitamise
jalgimine, sealhulgas asjakohased juhendid meeskonnale, vdttes arvesse
vaba veepinna méju veesdiduki piistuvusele.

4.4.
ja remondi.

Kapten peab oskama

Kapten peab oskama korraldada veesdiduki elektrotehniliste seadmete ohutu kasutamise ja rakendamise, hoolduse

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
1) viltida elektroonika- ja elektriseadmete | 1. Teadmised elektrotehnilistest, elektroonika- ja elektriseadmetest ning
voimalikke kahjustusi pardal ohutusseadmetest, nt automaatika, modteriistade ja juhtimissiisteemidest,
et véltida kahjustusi.
2. Oskus kohaldada ohutut tookorraldust.
2) katsetada juhtimissiisteeme ja modte- | 1. Teadmised veesdiduki elektrotehnilistest katseseadmetest.
riistu, et tuvastada rikkeid ning samas | 2. Oskus kiitada, katsetada ja hooldada juhtimissiisteeme ning votta
ka votta meetmeid elektroonika- ja asjakohaseid meetmeid.
elektriseadmete  remontimiseks ja
hooldamiseks
3) anda juhiseid enne toiminguid, mis on | 1. Teadmised elektrisiisteemidega todtamisega seotud ohutusnduetest.
vajalikud tehniliste kaldarajatistega | 2. Teadmised laeva elektrisiisteemide ja -seadmete ning kaldarajatistega seotud
ithenduse loomiseks ja katkestamiseks, seadmete konstruktsiooni- ja kditamisomadustest.
ning korraldada jireltoiminguid 3. Oskus anda juhiseid, et tagada igal ajal ohutu ithendus kaldaga ja tuvastada

kaldarajatistega seotud ohtlikud olukorrad.

4.5.

Kapten peab oskama

Kapten peab oskama kontrollida tehniliste vahendite hooldust ja remonti.

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
1) tagada tooriistade asjakohase kasutuse | 1. Teadmised tehniliste vahendite hooldus- ja remondiprotseduuridest.
tehniliste vahendite hooldamisel ja re- | 2. Oskus korraldada ja juhendada ohutut hooldust ja remonti, kasutades
montimisel asjakohaseid protseduure (kontroll), seadmeid ja tarkvara.
2) hinnata materjalide omadusi ja piiran- | 1. Teadmised tehniliste vahendite hooldus- ja remondimaterjalide omadustest.
guid ning vajalikke protseduure, mida | 2. Oskus kohaldada vahendite suhtes hooldus- ja remondiprotseduure

kasutatakse tehniliste vahendite hool-
duseks ja remondiks

vastavalt kisiraamatutele.
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1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

3) hinnata tehnilisi ja sisedokumente

1.
2.

Teadmised konstruktsiooninduetest ja tehnilistest dokumentidest.
Oskus koostada tehniliste vahendite hoolduseks ja remondiks vajalikke
kontroll-lehti.

5. Hooldus ja remont

5.1.

Kapten peab oskama

Kapten peab oskama korralda veesdiduki ja selle varustuse ohutut hooldust ja remonti.

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) tagada meeskonnaliikmete ohutu kiitu-
mise materjalide ja lisaainete kasutami-
sel

—

Teadmised ohututest ja tdhusatest hooldus- ja remondiprotseduuridest.
Oskus jilgida ja juhendada meeskonnaliikmeid, et nad rakendaksid
ettevaatusabindusid ja aitaksid viltida merekeskkonna reostamist.

Oskus kohaldada ja jirgida kehtivaid t666igusakte ja tooohutuseeskirju
ning tagada nende tditmine.

2) médrata kindlaks, jalgida ja tagada t60-
kisud, et meeskonnaliikmed oskaksid
teha iseseisvalt hooldus- ja remondit6id

. Teadmised kulutdhusast ja tulemuslikust hooldustoost ja kohaldatavatest

Oigusnduetest.

Oskus kasutada tdhusalt hooldustdode kavandamise programme (sh
digitaalseid).

Oskus kontrollida veesdiduki sise- ja vilisosade hooldust ja remonti, vdttes
arvesse kohaldatavaid digusndudeid, nt ohutuskaarte.

Oskus tagada veesdiduki hiigieen.

Oskus korraldada jadtmekaitlust, vottes arvesse keskkonnaeeskirju, nagu
konventsiooni, mis késitleb Reini laevaliikluses ja siseveeteedel tekkinud
jadtmete kogumist, ladestamist ja vastuvdtmist (CDNI konventsioon).
Oskus koostada veesdiduki plaanilise hoolduse programm.

Oskus jilgida ja kontrollida veesdiduki tehnilisi dokumente ning pidada
hoolduslogi.

3) osta ja kontrollida materjale ja to6riistu,
pidades silmas tervise- ja keskkonna-
kaitset

Oskus hallata veesoiduki varusid.

Oskus kasutada pardal tooohutuse siisteemi, sealhulgas ohtlike materjalide
kasutamine puhastus- ja kaitsetoodel.

Oskus kontrollida remonditoode kvaliteeti.

4) tagada, et trosse ja koisi kasutatakse vas-
tavalt tootja spetsifikatsioonidele ja ka-
vandatud eesmargil

Oskus anda meeskonnale juhiseid ja juhendada meeskonda vastavalt tookorrale
ja ohutuspiirangutele, kui koisi ja trosse kasutatakse veesdiduki tunnistuse ja
teabelehtede kohaselt.

6. Kommunikatsioon

6.1.
korraldamise eest veesdiduki pardal.

Kapten peab oskama juhtida personali, olema sotsiaalselt vastutustundlik ning kandma hoolt t66voo ja koolituse
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Kapten peab oskama

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
1) korraldada ja soodustada meeskonna- | 1. Teadmised personalijuhtimisest.
t66d ning juhendada meeskonnaliik- | 2. Oskus anda meeskonnale juhiseid asjakohasel ja professionaalsel viisil.
meid seoses teenistusiilesannetega ja | 3. Oskus selgitada meeskonnale antud juhiseid.
votta vajaduse korral distsiplinaarmeet- | 4. Oskus anda meeskonnale tagasisidet professionaalse ja sotsiaalse kditumise
meid kohta pardal.

5. Oskus hallata tooillesandeid ja tookoormust, sealhulgas planeerimine ja
koordineerimine, td6jaotus, aja- ja ressursipiirangud, prioriteetide
seadmine.

6. Oskus iilevdsimust dra tunda ja viltida.

2) juhendada meeskonda info- ja sidesiis- | 1. Teadmised pardal olevatest info- ja sidesiisteemidest.
teemide kasutamisel 2. Oskus juhendada meeskonda veesdiduki side-, meedia- ja IT-siisteemide
kasutamisel.
3) salvestada ja hallata andmekaitsealaste | 1. Teadmised koikide veesdiduki arvutisiisteemide kasutamisest.
digusaktidega seotud andmeid 2. Oskus koguda ja siilitada andmeid kooskdlas kohaldatavate digusaktidega.

6.2.
siooniprobleemidega olukordades.

Kapten peab oskama

Kapten peab oskama tagada alati hea suhtluse, mis holmab standardsete suhtlusfraaside kasutamist kommunikat-

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
1) kirjeldada asjaolusid, kasutades asjako- | 1. Teadmised asjakohaste tehniliste ja merendusterminite nduetekohasest
hast tehnilist ja merendusterminoloo- kasutamisest.
giat 2. Oskus suhelda.
2) hankida, hinnata ja kasutada pardal va- | 1. Teadmised protseduuridest, mida tuleb jirgida kdikide hida-, kiir- ja
litseva ohutuse ning navigatsiooni- ja ohutusteadete puhul.
tehniliste kiisimustega seotud teavet 2. Oskus kasutada standardseid suhtlusfraase.

6.3.

Kapten peab oskama

Kapten peab oskama edendada pardal tasakaalustatud ja sotsiaalset tookeskkonda.

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) tagada hea sotsiaalse tookeskkonna

. Oskus juhtida meeskonna koosolekuid, et hoida sotsiaalne hkkond pardal

tasakaalus.

Teadmised ja teadlikkus soolistest ja kultuurilistest erinevustest.

Teadmised asjakohastest eeskirjadest, mida kohaldatakse lidpilaste,
dpipoiste ja praktikantide viljadppe ja hariduse suhtes.

Oskus juhendada ilidpilasi, dpipoisse ja praktikante eri tasanditel.

Oskus rakendada meeskonnat66 pohimdtteid ja tavasid, sealhulgas
lahendada konflikte.
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PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
2) kohaldada riiklikke, Euroopa ja rahvus- | 1. Teadmised erinevatest riiklikest, Euroopa ja rahvusvahelistest sotsiaaldigu-
vahelisi sotsiaaldigusakte saktidest.
2. Oskus juhendada meeskonnalilkmeid kohaldatavate sotsiaaldigusaktide
asjakohaste osade kasutamisel.
3) jargida ranget alkoholi ja uimastite keel- | 1. Teadmised alkoholi ja uimastite suhtes kohaldatavatest eeskirjadest.
du ning reageerida asjakohaselt rikku- | 2. Oskus kohaldatavaid digusakte edasi anda ja tagada nende jirgimine ning
mise korral, votta vastutus ja selgitada tagada teadlikkus ettevotte eeskirjadest seoses alkoholi ja uimastitega.
sobimatu kiitumise tagajargi 3. Oskus reageerida asjakohaselt oigusaktide voi ettevotte eeskirjade
rikkumisele.
4) korraldada toiduainetega varustamine | 1. Teadmised tervisliku toitumise pShimdtetest.
ja toidu valmistamine pardal 2. Oskus juhendada meeskonnaliikmeid soogikordade kavandamisel ja toidu
valmistamisel.
3. Oskus juhendada ja jilgida meeskonnalitkmeid hiigieeninduete osas.
4. Oskus juhendada meeskonnaliikmeid ostuvdimaluste kavandamisel.

7. Tervis ja ohutus, reisijate digused ning keskkonnakaitse

7.1.

Kapten peab oskama

Kapten peab oskama jirgida kohaldatavaid digusndudeid ja votta meetmeid, et tagada inimelude ohutus.

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED

1) kohaldada riiklikke ja rahvusvahelisi 6i- | 1. Teadmised oigusaktidest, milles kisitletakse tervisekaitset ja Onnetuste
gusakte ning votta asjakohaseid meet- véltimist.
meid tervise kaitseks ja dnnetuste valti- | 2. Oskus kohaldada ohutusprotseduure, mis pohinevad ohutus- ja
miseks tootingimusi kisitlevatel kehtivatel digusaktidel.

2) kontrollida ja jalgida veesdiduki tunnis- | 1. Teadmised &igusaktidest, milles kdsitletakse seadmete ja konstrukt-
tuse ning muude veesdiduki ja selle kai- siooniosade korralisi kontrolle.
tamisega seotud dokumentide kehtivust | 2. Oskus kontrollida veesdiduki ja selle kiitamisega seotud tunnistuste ja

muude dokumentide kehtivust.

3) jdrgida ohutuseeskirju kdikide tooprot- | 1. Teadmised ohututest toGtavadest ja -protseduuridest.
seduuride ajal, kasutades dnnetuste vdl- | 2. Oskus korraldada ohutuid tooprotseduure, motiveerida ja jilgida
timiseks asjakohaseid ohutusmeetmeid meeskonnaliikmeid, et nad kohaldaksid tooohutuseeskirju.

4) kontrollida ja jalgida kdiki ohutusmeet- | 1. Oskus korraldada ohutuskontrolle ja jdlgida ohutusprotseduure, kui
meid, mida on vaja votta kinniste ruu- meeskonnaliikmed voi teised isikud sisenevad kinnistesse ruumidesse (nt
mide puhastamiseks enne, kui inimesed ballastitankid, kohverdamid, tankid, topeltkereruumid), sealhulgas
need ruumid avavad, neisse sisenevad ja vahipidamine.
neid puhastavad 2. Oskus hinnata riski enne kinnisesse ruumi sisenemist.

3. Teadmised ettevaatusabindudest, mida tuleb rakendada enne kinnisesse
ruumi sisenemist ja kinnises ruumis to6tamise ajal, niiteks:
e kinnistes ruumides valitsevad ohud,
e atmosfidri testimine enne sisenemist,
* kinnistesse ruumidesse sisenemise kontroll,
o kaitsemeetmed kinnistesse ruumidesse sisenemiseks,
* kaitsevarustus (nt rakmed ja hingamisteede kaitsevahendid),
*  t60 kinnistes ruumides.
4. Oskus votta hidaolukorras asjakohaseid meetmeid.
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7.2. Kapten peab oskama siilitada pardal olevate inimeste ohutus ja turvalisus, sealhulgas pakkuma puudega ja piiratud

litkumisvéimega isikutele otsest abi kooskélas mairuse (EL) nr 1177/2010 IV lisas esitatud koolitus- ja juhendamis-

nduetega.

Kapten peab oskama

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED

1) kasutada pdistevahendeid ja elupdist- | 1. Teadmised olemasolevatest paastevahenditest.
vaid protseduure ohvrite ja omaisikliku | 2. Oskus kasutada pdastevahendeid ja elupadstvaid protseduure ohvrite ja oma
turvalisuse jaoks isikliku turvalisuse jaoks.

2) korraldada kriisiohjamise dppusi, kui- | 1. Teadmised hiddaolukorra protseduuridest.
das kaituda hadaolukorras, nt tulekah- | 2. Oskus juhendada meeskonnaliikmeid hidaolukorra protseduuride puhul.
ju, lekkehoiatus, plahvatus, kokkupdr- | 3. Oskus korraldada meeskonnale laeva pardal regulaarseid koolitusi
ge, idle parda kukkumine ja hiddaolukorraks valmistumisel, sealhulgas tuletdrje- ja veesdiduki
evakueerimine mahajitmise dppusi.

3) anda juhiseid, mis on seotud tulekahju | 1. Teadmised kohaldatavatest tulekahju ennetamise Odigusnormidest ning
ennetamise, isikukaitsevahendite, tubaka ja voimalike siiiteallikate kasutamise eeskirjadest.
-meetodite, tuletdrjematerjali, respiraa- | 2. Oskus jargida asjakohaseid eeskirju, milles ksitletakse tulekahju avastamise
torite ja nende seadmete voimaliku ka- siisteeme, paikseid ja mobiilseid tulekustutusvahendeid ning nendega
sutamisega hadaolukordades seotud seadmeid, nt pumba-, pdiste-, pddstetoode, isikukaitse- ja

sideseadmeid.

3. Oskus kontrollida, jilgida ja hooldada tulekahju avastamise ja kustutamise
stisteeme ja seadmeid.

4. Oskus juhendada meeskonda ja laevapersonali, et nad kohaldaksid
tooohutuseeskirju ~ ning  hooldaksid  isikukaitsevahendeid  ja
ohutusvarustust.

4) anda esmaabi 1. Oskus tegutseda esmaabi standardite ja tavade kohaselt.
5) luua pardal tdhus siisteem pddstevahen- | 1. Teadmised pddstevahendite suhtes kohaldatavatest digusaktidest ja ohutute
dite kontrollimiseks ja isikukaitseva- tootingimuste eeskirjadest.
hendite nduetekohaseks kasutamiseks | 2. Oskus hooldada paiste-, tuletdrje- ning muid ohutusseadmeid ja -siisteeme
ning korrapiraselt kontrollida nende kiitusseisundit.

3. Oskus juhendada, motiveerida ja kontrollida (isiklike) ohutusseadmete
nouetekohast kasutamist meeskonnaliikmete ja laevapersonali poolt.

6) korraldada puudega isikutele ja piiratud | 1. Teadmised mdiruse (EL) nr 1177/2010 IV lisas esitatud koolitus- ja
litkumisvdimega isikutele antavat abi juhendamisnduetest.

2. Oskus osutada ning korraldada puudega ja piiratud liikumisvoimega

isikutele otsest abi.

7.3.

Kapten peab oskama

Kapten peab oskama koostada hiire- ja hddaolukorra ohjamiskavasid ning tulema toime hddaolukordadega.

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) alustada ettevalmistusi eri liiki hadaolu-
kordade pddstekavadele

1.

2.

Teadmised eri liiki hiddaolukordadest, mis voivad aset leida, nagu
kokkuporge, tulekahju, iileujutus, uppumine.
Oskus  korraldada  laeva  hiddaolukorraplaane, et
hddaolukordadele ning maidrata meeskonnaliikmetele
tilesanded, sealhulgas jarelevalve ja kontroll.

reageerida
konkreetsed




10.1.2020

Euroopa Liidu Teataja

L 6/49

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

2) dpetada tulekahju ennetamise, tulekah-
ju pdhjuse tuvastamise ja tulekahju kus-
tutamise meetodeid vastavalt meeskon-
naliikmete erinevatele oskustele

. Teadmised tuletdrjeprotseduuridest, poorates erilist tdhelepanu taktikale ja

juhtimisele.
Teadmised vee kasutamisest tulekahju kustutamisel, arvestades selle moju
laeva piistuvusele, ning oskus votta asjakohaseid meetmeid.

. Oskus suhelda ja koordineerida tegevust tulekustutustoode ajal, sealhulgas

suhtlemine vilisorganisatsioonidega, ning osaleda aktiivselt paiste- ja
tulekustutustoodes.

3) dpetada paidstevahendite kasutamist

—_

Teadmised pddstevahendite konkreetsetest omadustest ja siisteemidest.
Oskus laevapaati vette lasta ja pardale tdsta ning Spetada meeskonna-
liikkmetele ja pardapersonalile laevapaadi kasutamist.

4) anda juhiseid paistekavade, evakuat-
siooniteede ning siseside- ja héiresiis-
teemide kohta

. Teadmised pdistekavade ja turvameetmete tagamise korra suhtes

kohaldatavatest digusaktidest.
Oskus anda juhiseid padstekavade, evakuatsiooniteede ning siseside- ja
hairesiisteemide kohta.

7.4.

Kapten peab oskama

Kapten peab oskama tagada vastavuse keskkonnakaitsenduetele.

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
1) rakendada ettevaatusabindusid, et valti- | 1. Teadmised keskkonnareostuse véltimise protseduuridest.
da keskkonnareostust, ja kasutada asja- | 2. Oskus rakendada ettevaatusabindusid, et viltida keskkonnareostust.
kohaseid seadmeid 3. Oskus kohaldada ohutut punkerdamiskorda.
4. Oskus votta meetmeid ja anda juhiseid kahjustuste, kokkupdrke ja madalale
jooksmise korral, sealhulgas lekete kdrvaldamise korral.
2) kohaldada keskkonnakaitsealaseid &i- | 1. Teadmised keskkonnaeeskirjadest.
gusakte 2. Oskus motiveerida meeskonnaliikmeid ja pardapersonali vdtma
asjakohaseid meetmeid keskkonnasobraliku kditumise jaoks voi kdituma
keskkonnasdbralikul viisil.
3) kasutada seadmeid ja materjale sdistli- | 1. Teadmised menetlustest, et kasutada ressursse sddstvalt.
kul ja keskkonnasdbralikul viisil 2. Oskus kasutada seadmeid ja materjale sddstlikul ja keskkonnasébralikul
viisil.
4) juhendada ja jilgida jadtmete sddstvat | 1. Teadmised jadtmete kdrvaldamist kasitlevatest digusaktidest.
korvaldamist 2. Oskus tagada jadtmete sddstev korvaldamine ning juhendada meeskonna-

liikmeid ja pardapersonali.

IIl. MERELAEVADELE LAEVATATAVATEL SISEVEETEEDEL SOITMISEKS ETTE NAHTUD PADEVUSNOUDED

1. Merelaevadele laevatatavatel siseveeteedel sditev kapten peab oskama tootada ajakohaste kaartidega, teadaannetega
kipritele ja meremeestele ning muude konkreetselt merelaevadele laevatatavate siseveeteedega seotud viljaannetega.
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Kapten peab oskama

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED

1) kasutada teavet, mis on saadud kon- | 1. Teadmised merelaevadele laevatatavate siseveeteede merekaartide

kreetsetest navigatsiooniteabe allika- kasutamisest.

test ja eeskirjadest, mida kohaldatakse | 2. Oskus kasutada Oigesti merelacvadele laevatatavate —siseveeteede
merelaevadele laevatatavate siseveetee- merekaarte, vottes arvesse tapsuse ja kaardilugemisega seotud tegureid (nt
de suhtes kaardi kuupidev, siimbolid, loodimine, pdhja kirjeldus, stigavused ja

lahtepunktid), ning rahvusvahelisi kaardistandardeid, nagu ECDIS.

3. Teadmised maamdrkide jargi toimuvast ja satelliitnavigatsioonist,
laakimisest, maamarkide ja siigavuste jirgi toimuvast laevajuhtimisest,
koordinaatidest, geodeetilisest laiusest ja pikkusest, horisontaalsest
geodeetilisest daatumist, laiuse ja pikkuse erinevusest, kaugusest ja
pohjakiirusest, ilmakaartest, kursist, pohjakursist, tuule suuna ja tugevuse
alusel triiviga korrigeeritud kompassikursist, suunast ja peilingust ning
kursi madramisest, kursi madramisest, arvestades tuule ja voolu mdjuga,
kursi méddramisest voolu mdjul ning asukoha kandmisest kaardile kursi ja
peilingute abil.

4. Oskus kasutada kipritele ja meremeestele ettendhtud teadaandeid ning muid
teabeteenuseid, nagu lootsiraamatud, laeva teekonna kavandamise juhised,
tulede raamatud, meresdidu ohutusteave (MSI).

5. Teadmised merelaevadele laevatatavate siseveeteede suhtes kohaldatavatest
veeliikluseeskirjadest, ~sealhulgas  rahvusvahelise laevakokkuporgete
véltimise eeskirja asjakohastest osadest.

6. Teadmised eeskirjadest, mida kohaldatakse merelaevadele laevatatavatel
siseveeteedel hiadaolukordades.

7. Oskus kasutada erieeskirjaga ette nahtud merevarustust.

2. Merelaevadele laevatatavatel siseveeteedel sditev kapten peab oskama kasutada loodete nullnivoosid, loodetehoovusi,
perioode ja tsiikleid, loodetehoovuste ja loodete aega ning suudmealal esinevaid muutusi.

Kapten peab oskama

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED

1) arvestada loodete ning loodete ja il- | 1. Teadmised viljaannetest ja teabest loodete ja voolu prognoosimise kohta,
maennustuse ja -tingimustega enne nagu loodetetabelid, loodete prognoosimine alljaamades, teave jidolude,
kai ddrest lahkumist ja sditmise ajal korg- voi madalvee taseme, kaikohtade ja sadamanimistu kohta, et
médrata veetase, voolu suund ja tugevus ning kasutatav stigavus.

2. Teadmised ilmastikutingimuste, maismaa kuju ja muude tegurite mdojust
loodetehoovustele.

3. Oskus teha kindlaks tdusuvee taseme, voolu, ilmastikutingimuste ja lainete
mdju ohutule navigeerimisele kavandatud reisi korral.

3. Merelaevadele laevatatavatel siseveeteedel sditev kapten peab oskama kasutada konealustel siseveeteedel ohutuks
navigeerimiseks SIGNI (Signalisation de voies de Navigation Intérieure) ja IALA (International Association of Marine Aids
to Navigation and Lighthouse Authorities — Rahvusvaheline Navigatsioonimérgistuse Ametkondade Liit) siisteeme.



10.1.2020

Euroopa Liidu Teataja

Kapten peab oskama

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) kasutada SIGNI (Signalisation de voies
de Navigation Intérieure) jaIALA (Inter-
national Association of Marine Aids to
Navigation and Lighthouse Authorities
— Rahvusvaheline Navigatsioonimar-
gistuse Ametkondade Liit) siisteeme
v0i muid margistus- ja signaalsiisteeme

1.

Teadmised navigatsioonimargistusest, IALA regioonist A ning margistus- ja
signaalsiisteemidest, nditeks margistuse suunast, nummerdamisest,
objektide ja ehitiste tahistamisest, lateraal- ja kardinaalmirgistusest,
laevatee hargnemispoidest, lisamarkidest, ohtlike kohtade ja takistuste
tihistamisest, laevatee ja kanali suuna ning sadamate sissepddsude
tahistamisest, ning tuledest ja nende plinkimise laadist.

Oskus kasutada madrgistus- ja signaalsiisteeme, et médrata kindlaks
kohalikele oludele ja tingimustele vastav veesdiduki asukoht veeteel.

IV. PADEVUSNOUDED, MIS ON NAHTUD ETTE SOITMISEKS RADARI ABIL

1. Radari abil sbitev kapten peab oskama vtta enne kai ddrest lahkumist radari abil navigeerimisega seotud asjakohaseid

meetmeid.

Kapten peab oskama

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) valmistada ette reisi alguse ning kasuta-
da laevaradareid ja poordekiiruse nditu-
rit, eelkdige piiratud nihtavuse tingi-
mustes

1.

2.

3.

Uldteadmised raadiolainetest ning teadmised radari toimimise pshimatetest

ja tapsemalt jargmisest:

» raadiolainete leviku kiirus,

* raadiolainete peegeldumine ning

* laevaradarite pohiparameetrid (t60sageduste vahemik, iilekande
vOimsus, impulsi kestus, antenni pdorlemiskiirus, antenni
karakteristikud, ekraani modtmed ja kaugusskaala, minimaalne ulatus,
ring- ja suunaeraldusvéime jne).

Uldteadmised —poordekiiruse nditurite

kasutamisest.

Oskus laevaradareid sisse liilitada, seadistada ja juhtida (hdilestus,

vdimendus, eredus, sisselillitatud/ooteolekus, tegevusulatus) ning kasutada

poordekiiruse nditureid siseveelaevanduses ja tagada nende nduetekohane

kasutamine.

toopShimotetest ja  nende

2. Radari abil sditev kapten peab oskama tdlgendada radariekraani ja analiiiisida radari abil saadud teavet.

Kapten peab oskama

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) tdlgendada radariekraani digesti enda ja
teise veesdiduki suhtes

1.

2.

Oskus tolgendada radariekraani, tuvastades digesti

* antenni ja kursijoone asukoha ekraanil;

* oma veesdiduki asukoha, kursi ja pooramissuuna;

* kaugused ja ulatuse.

Oskus tolgendada teiste liikluses osalejate kditumist (seisev veesdiduk,
vastutulev veesdiduk ja samas suunas likkuv veesdiduk).
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1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

2) analiiiisida muud radari abil saadud tea-
vet

. Oskus analiiiisida radari abil saadud teavet, nagu kursijoon (HL),

elektrooniline  peilingujoon  (EBL), kaugusringid ja  muudetav
kaugusmarker (VRM), kajasignaali jiljed, detsentreerimine, paralleeljooned
(P-jooned), ning selgitada radaripilti.

Teadmised laevaradari abil saadud teabe piirangutest.

Oskus tolgendada radaril kuvatavaid seisvaid ja litkuvaid objekte.

3. Radari abil sditev kapten peab oskama vihendada eri paritoluga héireid.

Kapten peab oskama

1. VEERG 2. VEERGO
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
1) teha kindlaks ja vahendada oma veesdi- | 1. Teadmised hdiretest, mis vdivad tuleneda antennikiire katkemisest voi
dukist tulenevaid héireid murdumisest varju mdjul  (varjusektorid) vOi mitmekordsetest
peegeldustest (nt laadimisruumide piirkonnas).
2. Oskus votta meetmeid oma veesdidukist tulenevate hairete vihendamiseks.
2) teha kindlaks ja vihendada keskkonnast | 1. Teadmised vihma voi lainete, hajualade (nt sillad), mitmekordsete
tulenevaid héireid peegelduste, vairpeegelduste/parasiitkajasignaalide, elektriiilekandeliinide
ning radari vari- ja eksikaja mojust pdhjustatud hiiretest.
2. Oskus votta meetmeid, et vihendada keskkonnast tulenevaid hiireid
(kasutades vihmast tingitud peegeldushiiringu kaitset (FTC) ja veepinna
peegeldushiiringu kaitset (STC)).
3) teha kindlaks ja vihendada muudest ra- | 1. Teadmised muude radarseadmete pdhjustatud hiiretest.
darnavigatsioonivahenditest tulenevaid | 2. Oskus vdtta meetmeid, et kdrvaldada muudest radarseadmetest tulenevad

héireid

hiired (hdirevdhendus (IR)).

4. Radari abil sditev kapten peab oskama navigeerida radari abil, vdttes arvesse siseveelaecvanduses kohaldatavaid
kokkulepitud eeskirju ja jargides eeskirju, milles tipsustatakse radari abil navigeerimise nduded (nt mehitamisnduded voi

laevade tehnilised nduded).

Kapten peab oskama

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) kohaldada radari kasutamise eeskirju

. Teadmised kokkulepitud siseveeliikluse eeskirjades ja kohaldatavates

politseieeskirjades sisalduvatest radari kasutamise erieeskirjadest (nt
soitmine piiratud nihtavusega olukordades, radari kasutamine siis, kui
nahtavus ei ole piiratud, ja radari kohustuslik kasutamine sditmise ajal),
VHFi kasutamisest, helisignaalidest ja roolimiskursi kokkulepetest.
Teadmised tehnilistest nduetest veesdidukitele, mis kasutavad laevaradareid
vastavalt sellistele kohaldatavatele tehnilistele nduetele nagu ES-TRIN
(Euroopa standard, millega kehtestatakse siseveelaevade tehnilised nduded).
Oskus kasutada nduetekohaselt laevaradareid, poordekiiruse naitureid ja
sisevete-ECDISi koos radariga.

. Teadmised mehitamise nduetest piiratud nihtavuse ja hea ndhtavusega

olukorras.
Oskus jagada meeskonnalifkmetele vastavaid ilesandeid ja
asjakohaseid juhiseid.

anda
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5. Radari abil sditev kapten peab oskama tulla toime konkreetsetes tingimustes, nagu liiklustihedus, seadmete torge,

ohtlikud olukorrad.

Kapten peab oskama

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) reageerida asjakohaselt erandlikes olu-
kordades, nagu suur liiklustihedus,

seadmete torge voi muu ebaselge voi
ohtlik liiklusolukord

N —

Teadmised, kuidas reageerida suure liiklustiheduse korral.

Oskus votta asjakohaseid meetmeid suure liiklustiheduse korral.
Teadmised leevendusmeetmetest ja seadmete torke korral sobivatest
reageerimisviisidest.

Oskus reageerida seadmete tdrke korral.

Teadmised vdimalikest meetmetest, mida tuleb votta ebaselgete voi ohtlike
liiklusolukordade puhul.

. Oskus reageerida ebaselgete voi ohtlike liikklusolukordade puhul.

V. OHUTUSOHVITSERIDE PADEVUSSTANDARDID

1. Ohutusohvitser peab oskama korraldada reisilaevadel pdastevahendite kasutamist.

Ohutusohvitser peab oskama

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) korraldada péastevahendite kasutamist

. Teadmised ohutuse kontrollikavadest, sealhulgas:

* turvameetmete tagamise korrast ja ohutuskavast,

* hiddaolukorra lahendamise kavadest ja menetlustest.

Teadmised paistevahenditest ja nende funktsioonidest ning oskus naidata
ette, kuidas paastevahendeid kasutada.

Teadmised piiratud litkumisvoimega reisijatele juurdepéisetavatest aladest.
Oskus niidata reisijatele, sealhulgas piiratud liikumisvdimega reisijatele ette,
kuidas kasutada paistevahendeid.

2. Ohutusohvitser peab oskama kohaldada ohutusjuhiseid ja votta vajalikke meetmeid, et kaitsta reisijaid aildiselt, eriti
hidaolukordades (nt evakuatsioon, kahjustus, kokkupdrge, madalale jooksmine, tulekahju, plahvatus ja muud olukorrad,
mis voivad tekitada paanikat), sealhulgas pakkuda puudega ja piiratud liikumisvdimega isikutele otsest abi kooskdlas
médruse (EL) nr 1177/2010 IV lisas esitatud koolitus- ja juhendamisnduetega.

Ohutusohvitser peab oskama:

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) rakendada ohutusjuhiseid

. Oskus jilgida ohutussiisteeme ja -seadmeid ning korraldada ja teostada

reisilaeva ohutusseadmete, sealhulgas hingamisaparaatide kontrolli.

Oskus korraldada hddaolukordades tegutsemise dppusi.

Oskus anda meeskonnaliikmetele ja pardapersonalile, kellel on
turvameetmete  tagamise korra kohaselt kindel roll, juhiseid
pdastevarustuse kasutamise, evakuatsiooniteede, kogunemisalade ja
evakuatsioonialade kohta.

Oskus anda reisijatele reisi alguses teavet kditumiseeskirja ja ohutuskava sisu
kohta.

2) votta vajalikke meetmeid, et kaitsta rei-
sijaid tava- ja hadaolukorras

. Oskus rakendada turvameetmete tagamise korda, kavandades laeva osade

voi kogu laeva evakueerimist, vdttes arvesse erinevaid hidaolukordi (nt
suits, tulekahju, leke, oht laeva piistuvusele ja pardal veetavast lastist
tulenevad ohud).

Teadmised kriisi- ja rahvahulga ohjamise ning konfliktide lahendamise
pohimdtetest.
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1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

3. Oskus anda vajalikku teavet kaptenile, reisijatele ja vilistele padstejoududele.

3) pakkuda abija andajuhiseid, et puudega
ja piiratud liikumisvoimega reisijad
saaksid ohutult laevale minna, seal vii-
bida ja laevalt lahkuda

1. Teadmised laeva juurdepidsetavusest, pardal olevatest aladest, mis on

kohandatud puudega ja piiratud litkumisvdimega isikute jaoks, sealhulgas
nende erivajadustest seoses nditeks evakuatsiooniteede ja selliste alade
korrektse mérkimisega ohutuskavadesse.

. Oskus rakendada eeskirju, milles kasitletakse puudega ja piiratud

liikumisvoimega  isikute  mittediskrimineerivat  juurdepdisu  ja
turvameetmete tagamise korda, ning koiki méidruse (EL) nr 1177/2010
IV lisas esitatud koolitusndudeid.

3. Ohutusohvitser peab oskama suhelda algtasemel inglise keeles.

Ohutusohvitser peab oskama:

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) suhelda ohutuskiisimustes algtasemel
inglise keeles

1. Teadmised algtasemel inglise keele sdnavarast ja haildusest, et juhendada

koiki pardal olevaid inimesi tavaolukordades ning hoiatada ja juhendada
neid hidaolukordades.

. Oskus kasutada algtasemel inglise keele sonavara ja hddldust, et juhendada

koiki pardal olevaid inimesi tavaolukordades ning hoiatada ja juhendada
neid hddaolukordades.

4. Ohutusohvitser peab oskama tdita maaruse (EL) nr 11772010 asjakohaseid ndudeid.

Ohutusohvitser peab oskama:

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) abistada reisijaid seoses reisijate digus-
tega

1. Teadmised médrusega (EL) nr 1177/2010 kehtestatud siseveetranspordi

eeskirjadest, eelkdige mis puudutavad reisijate mittediskrimineerimist
vedajate pakutavates veotingimustes, reisijate digusi reisi tithistamise voi
hilinemise  korral, reisijatele antavat miinimumteavet, kaebuste
menetlemist ja tditmise tagamise eeskirju.

. Oskus anda reisijatele teavet kehtivate reisijate diguste kohta.
. Oskus rakendada juurdepidsu tagamise ja professionaalse abi osutamise

suhtes kohaldatavaid menetlusi.

VI. VEELDATUD MAAGAASI (LNG) EKSPERDI PADEVUSNOUDED

1. Ekspert peab oskama tagada vastavuse veeldatud maagaasi kiitusena kasutavate veesdidukite suhtes kohaldatavatele
digusaktidele ja nduetele ning muudele asjakohastele tervise- ja ohutuseeskirjadele.

Ekspert peab oskama

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) tagada vastavuse veeldatud maagaasi
kiitusena kasutavate veesdidukite suh-
tes kohaldatavatele asjakohastele digu-
saktidele ja nduetele

. Teadmised veeldatud maagaasi kiitusena kasutavate veesdidukitega seotud

eeskirjadest, nagu asjakohased politseieeskirjad, tehnilisi ndudeid
kisitlevad eeskirjad ja ADN.

. Teadmised klassifikatsiooniithingu eeskirjadest.
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1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

3. Oskus juhendada ja jilgida meeskonnaliikmete tegevust, et tagada vastavus

veeldatud  maagaasi  kiitusena  kasutavate  veesdidukite  suhtes
kohaldatavatele asjakohastele oigusaktidele ja nouetele ning eelkdige
punkerdamise protseduurile.

2) tagada vastavuse muudele asjakohastele
tervise- ja ohutuseeskirjadele sditmise ja
sildumise ajal

. ohutuseeskirjadest, sealhulgas kohalikest nduetest ja lubadest eclkdige

sadamapiirkonnas.

. Oskus juhendada ja jalgida meeskonnaliikmete tegevust, et tagada vastavus

muudele asjakohastele tervise- ja ohutuseeskirjadele.

2. Ekspert peab teadma konkreetseid veeldatud maagaasiga seotud tihelepanu vajavaid asjaolusid, tundma riske ja neid

juhtima.

Ekspert peab

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) teadma konkreetseid veeldatud maagaa-
si eriomadustega seotud tihelepanu va-
javaid asjaolusid

. Teadmised

. Teadmised veeldatud maagaasi maédratlusest, koostisest ja kvaliteedio-

madustest, ohutuskaardist (SDS): toote fiiisikalised omadused ja
keskkonnanditajad.

nduetekohasest  ladustamistemperatuurist, leekpunktist,
plahvatuspiiridest ja rohuniitajatest, kriitilistest temperatuuridest, seotud
ohtudest, keskkonnatingimustest, kriiogeensetest omadustest, veeldatud
maagaasi kditumisest Shus, aurustumisest ja inertgaasist, nt limmastikust.

2) teadma riske ja oskama neid juhtida

. Teadmised ohutuskavadest, ohtudest ja riskidest, sealhulgas teadmised

hiéireplaanist ja sellega seotud ohutusiilesannetest

. Oskus korraldada riskijuhtimist, dokumenteerida pardaohutusalased

protsessid (sh ohutuskavad ja ohutusjuhised), hinnata ja kontrollida
ohtlikke alasid ja tuleohutust ning kasutada isikukaitsevahendeid.

3. Ekspert peab oskama kiitada ohutult veeldatud maagaasiga seotud spetsiifilisi siisteeme.

Ekspert peab oskama

1. VEERG
PADEVUS

2. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

1) kiitada ohutult veeldatud maagaasiga
seotud spetsiifilisi siisteeme pardal

. Teadmised veeldatud maagaasiga seotud siisteemi tehnilistest aspektidest,

nagu

* ildine konfiguratsioon ja kasutamisjuhend,

* veeldatud maagaasi punkerdamise siisteem,

* reostustdrjeseadmed,

* veeldatud maagaasi hoidlasiisteem,

* gaasi ettevalmistamise siisteem,

* veeldatud maagaasi torustiku siisteem,

* gaasitarnesiisteem,

* masinaruumi iilesehitus,

* ventilatsioonisiisteem,

o temperatuur ja rdhk (kuidas lugeda rdhu ja temperatuuri
olekudiagrammi),

* klapid (eelkdige gaaskiituse peaklapp), kaitseklapid,

+ kontrolli-, seire-, ohutus- ja alarmsiisteemid, gaasidetektorid
(gaasianaliisaatorid) ja kuivalt avanevad liitmikud.




L 6/56 Euroopa Liidu Teataja 10.1.2020

2. VEERG

1. VEERG
TEADMISED JA OSKUSED

PADEVUS

2. Oskus tutvustada veeldatud maagaasi toimemehhanismi, lugeda réhu ja
temperatuuri nditu, kditada lastijadkide eemaldamise, hoidla-, gaasitarne-,
ventilatsiooni-, torustiku- ja ohutussiisteeme ja klappe ning hoida
veeldatud maagaasi aurustumise protsessi kontrolli all.

4. Ekspert peab oskama tagada veeldatud maagaasi siisteemi korrapirase kontrolli.

Ekspert peab oskama

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
1) teha ja jilgida veeldatud maagaasi siis- | 1. Teadmised veeldatud maagaasi siisteemi hooldusest ja jalgimisest.
teemi korrapdraseid kontrolle 2. Teadmised vdimalikest riketest ja hairetest.

3. Oskus teha igapidevaseid, iganddalasi ja korrapdraseid perioodilisi
hooldustoid, korvaldada rikkeid ja dokumenteerida hooldustéid.

5. Ekspert peab teadma, kuidas teostada veeldatud maagaasi punkerdamistoiminguid ohutul ja kontrollitud viisil.

Ekspert peab oskama

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED

1) teha ja jalgida punkerdamistoiminguid | 1. Teadmised jargmisest:
ohutul viisil * identifitseerimismargistus vastavalt politsei- ja sadamaeeskirjadele,
 punkerdamise eesmargil haalamise ja sildumise tingimused,

* veeldatud maagaasi punkerdamise protseduur,

* siisteemi tithjendamine vedelast maagaasist,

* asjakohased kontroll-lehed ja tarnesertifikaat,

* punkerdamise ohutusmeetmed ja evakuatsioonikord.

2. Oskus alustada ja jilgida punkerdamistoiminguid, sealhulgas meetmeid,
millega tagatakse ohutu sildumine, kaablite ja torude dige asukoht, et
viltida leket, ning votta vajaduse korral igal ajal meetmeid veeldatud
maagaasi ja punkerdamise ithenduse ohutuks lahtiithendamiseks.

3. Oskus tagada vastavus asjakohastele ohutustsooni eeskirjadele.

4. Oskus kanda ette punkerdamistoimingu alustamisest ja teostada
punkerdamist ohutult vastavalt kisiraamatule, sealhulgas oskus jilgida
rohku, temperatuuri ja veeldatud maagaasi taset tankides.

5. Oskus teha torustiku labipuhumine, sulgeda klapid ja ithendada veesdiduk
punkerdamisseadeldisest lahti ja kanda pdrast punkerdamist ette toimingu
16petamisest.

6.  Ekspert peab oskama valmistada veeldatud maagaasi siisteemi ette veesdiduki hoolduseks.

Ekspert peab oskama

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED

1) valmistada veeldatud maagaasisiisteemi | 1. Teadmised oigetest ldbipuhumistoimingutest, nagu gaasi eemaldamine
ette veesdiduki hoolduseks ja uueks ka- sisteemist ja veeldatud maagaasi siisteemi inertimine enne laevaremondi-
sutuseks tehasesse sisenemist.
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1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED

2. Oskus teha jargmist:
* veeldatud maagaasi siisteemi inertimine,
* veeldatud maagaasi kiitusetanki tithjendamine,
* veeldatud maagaasi kiitusetanki esimene tditmine (kuivatamine ja
jahutamine),
* kasutuselevdtt parast laevaremonditehases peatumist.

7. Ekspert peab oskama tulla toime veeldatud maagaasiga seotud hidaolukordadega.

Ekspert peab oskama

1. VEERG 2. VEERG
PADEVUS TEADMISED JA OSKUSED
1) reageerida asjakohaselt hidaolukorda- | 1. Teadmised erakorralistest meetmetest ja pardaohutuse dokumentidest (sh
des (nagu veeldatud maagaasi lekked, ohutukava ja ohutusjuhised).
naha kokkupuude madalatemperatuu- | 2. Oskus reageerida asjakohaselt selliste hadaolukordade korral nagu
rilise ainega, tulekahju, konkreetset oh- * veeldatud maagaasi leke tekil,
tu kujutavate ohtlike kaupade veoga  naha kokkupuude veeldatud maagaasiga,
seotud juhtumid vi veesdiduki mada- * veeldatud maagaasi leke kinnistes ruumides (nt masinaruumis),
lale jooksmine) + veeldatud maagaasi leke vOi maagaasi leke topeltseinte vahelistes

ruumides (nt topeltseinalised kiitusetankid, topeltseinalised torud),
* tulekahju veeldatud maagaasi kiitusetanki liheduses v6i masinaruumis,
e rdhu suurenemine torustikus pirast avariiseiskamist eelseisva
atmosfédri vabanemise vdi ventileerumise korral.
3. Teadmised ohtlike kaupade ja madalale jooksnud voi kokku pdrganud
veesdidukiga seotud konkreetsetest ohtudest.
4. Oskus votta erakorralisi meetmeid ja kaugseirega seotud erakorralisi
meetmeid, nt tdrjuda digesti veeldatud maagaasiga seotud tuld, lombi-,
joa- ja pahvaktuld.
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II'LISA

PRAKTILISTE EKSAMITE NOUDED

. PADEVUSNOUDED PRAKTILISE EKSAMI JAOKS, ET SAADA ERILUBA VEESOIDUKI JUHTIMISEKS RADARI ABIL

1. Konkreetsed pidevused ja hindamisolukorrad

Eksamineerijad voivad ise otsustada, milline on iga eksamielemendi sisu.

Eksamineerijad peavad kontrollima elemente 1-16 ja vdhemalt iithte elementidest 17-19. Taotlejad peavad saama iga
elemendi puhul vihemalt 7 punkti 10st.

Nr Pidevused Eksamielement

1 1.1. sisse lillitada, seadistada ja juhtida laevaradareid;

2 1.1. sisse lillitada, seadistada ja juhtida poordekiiruse néiturit;

3 1.1. tdlgendada radariekraani digesti, seadistades skaala, eraldusvdime, ereduse, vdimenduse, kontrasti,
muu tihendatud seadme, keskpunkti ja héilestuse;

4 1.1. kasutada poordekiiruse nditurit, nt seadistades selle vastavalt veesdiduki maksimaalsele
poordekiirusele;

5 2.1 teha kindlaks antenni ja kursijoone asukoha ekraanil, oma veesdiduki asukoha, kursi ja
pOoramissuuna ning madrata kindlaks kaugused ja ulatuse;

6 2.1 tdlgendada teiste liikluses osalejate kditumist (seisev veesdiduk, vastutulev veesdiduk ja samas
suunas litkuv veesdiduk):

7 2.2 analiiiisida radari abil saadud teavet, nagu kursijoon, elektrooniline peilingujoon, kaugusringid ja
muudetav kaugusmarker, kajasignaali jiljed, detsentreerimine, paralleeljooned, ning selgitada
radaripilti;

8 3.1 vihendada oma veesdidukist tulenevaid héireid, kontrollides antenni, vihendades varjusid ja
mitmekordseid peegeldusi, nt lastiruumides;

9 3.2 votta meetmeid, et vihendada keskkonnast tulenevaid hiireid, vahendades vihma ja lainete,
hajualade (nt sillad), elektriiilekandeliinide ja kaablite tekitatud vddrpeegelduste/parasiitkaja-
signaalide ning vari- ja eksikaja moju;

10 3.3 korvaldada muudest radarseadmetest tulenevad hiired, kasutades hiirevihendust;

11 4.1. jagada tekimeeskonna litkmetele iilesandeid;

12 4.1. tagada koostd6 roolis oleva isiku ja laevaradareid kasutava isiku vahel vastavalt nihtavusele ja
roolimaja omadustele;

13 4.1 kasutada poordekiiruse nditurit ja sisevete-ECDISi voi sarnaseid kuvareid koos radariga;

14 4.1. kiituda piiratud ndhtavuse ja hea nidhtavuse korral vastavalt politseieeskirjadele;

15 4.1. kasutada raadiot ja helisignaale ning otsustada kursi iile, kasutades radari abil saadud teavet;

16 4.1. anda kdsklusi roolis olevale isikule, sealhulgas kontrollida tema ndutavaid teadmisi ja oskusi;

17 5.1 votta asjakohaseid meetmeid suure liiklustiheduse korral;

18 5.1. votta asjakohaseid meetmeid seadmete torke korral;

19 5.1. reageerida asjakohaselt ebaselges voi ohtlikus liiklusolukorras.
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2. Praktilise eksami jaoks kasutatava veesdiduki tehnilised nduded
Praktilise eksami jaoks kasutatav veesdiduk kuulub direktiivi (EL) 2017/2397 artikli 2 alla.
Veesdiduk, mida kasutatakse praktilise eksami jaoks, et hinnata radari abil sditva kapteni padevust, peab vastama standardi

ES-TRIN 2017/1 (') artiklis 7.06 sitestatud tehnilistele nduetele. Veesdiduk peab olema varustatud toimiva sisevete-
ECDISiga voi sarnase seadmega, mis kuvab elektroonilisi kaarte.

II. PADEVUSNOUDED PRAKTILISE EKSAMI JAOKS, ET SAADA OHUTUSOHVITSERIDELE VALJASTATAV KVALIFIKATSIOONI-
TUNNISTUS

1. Konkreetsed pidevused ja hindamisolukorrad
Eksamineerijad vdivad ise otsustada, milline on iga eksamielemendi sisu.

Eksamineerijad peavad kontrollima I kategooria 14 elemendist 11 elementi, tingimusel et kontrollitakse elementi 16 ja
elementi 20.

Eksamineerijad peavad kontrollima II kategooria 8 elemendist 7 elementi.
Taotlejad voivad saada iga elemendi eest maksimaalselt 10 punkti.

I kategooria puhul peavad taotlejad saama iga elemendi puhul vahemalt 7 punkti 10st. II kategooria puhul peavad taotlejad
saama kokku vihemalt 45 punkti.

Nr Padevused Eksamielement Kategooria I-II
1 1.1. ndidata reisijatele ette, kuidas kasutada padsterdngaid; I
2 1.1. ndidata reisijatele, tekimeeskonna litkmetele ja pardapersonalile ette, kuidas I

kasutada péisteveste, sealhulgas nendele isikutele mdeldud konkreetset
individuaalset paastevarustust, kes ei tdida iilesandeid turvameetmete tagamise
korra raames;

3 1.1. ndidata ette, kuidas kasutada asjakohast varustust, kui tuleb evakueeruda madalasse [
vette, kaldale vdi teisele veesdidukile;

4 1.1. ndidata ette, kuidas kasutada laevapaati, sealhulgas selle mootorit ja helgiheitjat, v6i I
standardi ES-TRIN 2017/1 artikli 19.15 kohast platvormi, mis asendab laevapaati
voi standardi ES-TRIN 2017/1 artikli 19.09 1igete 5-7 kohaseid ithispaaste-

vahendeid;
5 1.1. niidata ette, kuidas kasutada sobivat kanderaami; [
6 1.1. ndidata ette, kuidas kasutada esmaabipakke; I
7 1.1. ndidata ette, kuidas kasutada standardi ES-TRIN 2017/1 artikli 19.12 16ike 10 [
kohaseid autonoomse hingamisaparaadi ja seadmete komplekte ning suitsumaske;
8 2.1. kontrollida ja jilgida kdesoleva tabeli numbrite 1-7 all nimetatud seadmete I
kontrollivahemikke;
9 2.1. kontrollida ja jilgida nende isikute vajalikku kvalifikatsiooni, kes kasutavad I
esmaabipakke, autonoomse hingamisaparaadi ja seadmete komplekte ning
suitsumaske;
10 2.1. paigutada ja jagada péistevahendeid nduetekohaselt; I
11 2.3. mdédrata kindlaks piiratud liikumisvGimega reisijatele juurdepaisetavad alad; I
12 1.1. ndidata piiratud litkumisvdimega reisijatele ette, kuidas kasutada pdastevahendeid; I
13 2.1 selgitada turvameetmete tagamise korra ja ohutuskava elemente; I

(") Euroopa standard, millega kehtestatakse siseveelaevade tehnilised nduded on kittesaadav aadressil https:/[www.cesni.eu.
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Nr Pidevused Eksamielement Kategooria I-II

14 2.1. jagada tekimeeskonnale iilesandeid vastavalt turvameetmete tagamise korrale ja I
ohutuskavale;

15 23 jagada tekimeeskonnale iilesandeid, vdttes arvesse piiratud litkumisvdimega isikute I

mittediskrimineerivat juurdepddsu ja turvameetmete tagamise korda;

16 23 korraldada vastavalt médruse (EL) nr 1177/2010 IV lisale piiratud litkumisvéimega I
isikute alaseid koolitusi ja juhendamist;

17 2.2 korraldada reisijateala evakuatsioon, selgitades, milliseid konkreetseid meetmeid |
tuleb vdtta kokkupdrke, madalale jooksmise, suitsu ja tulekahju korral;

18 2.2. kustutada tekkinud tuld ning késitseda vee- ja tulekindlaid uksi; I

19 2,2. anda vajalikku teavet kaptenile, reisijatele ja vilistele pddstejdududele imiteeritud I
hidaolukorras;

20 3.1 kasutada algtasemel inglise keele sdnavara ja hdaldust, et juhendada reisijaid ja I

pardapersonali tavaolukordades ning hoiatada ja juhendada neid hiadaolukordades;

21 4.1 selgitada, millised on kehtivad reisijate digused; I

22 4.1 rakendada reisijatele juurdepdisu tagamise ja professionaalse abi osutamise suhtes I
kohaldatavaid menetlusi vastavalt mddrusele (EL) nr 1177/2010.

2. Praktilise eksami jaoks kasutatava veesdiduki ja kaldarajatise tehnilised néuded

Hindamise koht peab olema varustatud reisilaevadele mdeldud pédstevahenditega, mis on vajalikud, et ndidata ette
eksamielement nr 2, sealhulgas kehtiva standardi ES-TRIN 2017/1 kohaste kajutitega laevadele m&eldud pdastevahenditega,
Konealune koht peab olema varustatud standardile ES-TRIN 2017/1 vastava turvameetmete tagamise korra ja ohutuskavaga
ning sobivate ruumide ja varustusega, et hinnata oskust korraldada evakuatsiooni ning kaitumist tulekahjule reageerimisel
ja selle torjumisel.

Praktilise eksami jaoks kasutatav veesdiduk kuulub direktiivi (EL) 2017/2397 artikli 2 alla.

IIl. PADEVUSNOUDED PRAKTILISE EKSAMI JAOKS, ET SAADA VEELDATUD MAAGAASI EKSPERDILE VALJASTATAV KVALIFIKAT-
SIOONITUNNISTUS

1. Konkreetsed pidevused ja hindamisolukorrad

Eksamineerijad vdivad ise otsustada, milline on iga eksamielemendi sisu. Eksamineerijad peavad kontrollima I kategooria
11 elemendist 9 elementi.

Eksamineerijad peavad kontrollima II kategooria 7 elemendist 5 elementi.
Taotlejad voivad saada iga elemendi eest maksimaalselt 10 punkti.

I kategooria puhul peavad taotlejad saama iga kontrollitud elemendi puhul vahemalt 7 punkti 10st. II kategooria puhul
peavad taotlejad saama kokku vahemalt 30 punkti.

Nr Pidevused Eksamielement Kategooria I-I

1 1.1 juhendada ja jilgida meeskonnaliikmete tegevust, et tagada vastavus veeldatud I
maagaasi kiitusena kasutavate veesdidukite suhtes kohaldatavatele asjakohastele
digusaktidele ja nduetele ning eelkdige punkerdamise protseduurile;

2 1.2 juhendada ja jilgida meeskonnaliikmete tegevust, et tagada vastavus muudele I
asjakohastele tervise- ja ohutuseeskirjadele.
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Nr Pidevused Eksamielement Kategooria I-II
3 2.2 korraldada riskijuhtimist, dokumenteerida pardachutusalased protsessid (sh I
ohutuskavad ja ohutusjuhised), hinnata ja kontrollida ohtlikke alasid ja tuleohutust
ning kasutada isikukaitsevahendeid;
4 3.1 tutvustada veeldatud maagaasi toimemehhanismi; I
5 3.1 lugeda réhu ja temperatuuri néitu, kaitada lastijadkide eemaldamise, hoidla-, I
torustiku-, gaasitarne-, ventilatsiooni- ja ohutussiisteeme ja klappe ning hoida
kontrolli all veeldatud maagaasi aurustumisprotsessi;
6 4.1 teha igapdevaseid, iganadalasi ja korrapdraseid perioodilisi hooldustoid; I
7 4.1 korvaldada hoolduse ajal tuvastatud rikkeid; I
8 4.1 dokumenteerida hooldustoid; I
9 5.1 alustada ja jdlgida punkerdamistoiminguid, sealhulgas meetmeid, millega tagatakse I
ohutu sildumine, kaablite ja torude dige asukoht, et viltida leket, ning votta
vajaduse korral igal ajal meetmeid veeldatud maagaasi ja punkerdamise ithenduse
ohutuks lahtitthendamiseks;
10 5.1 tagada vastavus asjakohastele ohutustsooni eeskirjadele; I
11 5.1 kanda ette punkerdamistoimingu alustamisest; I
12 5.1 teostada punkerdamist ohutult vastavalt kdsiraamatule, sealhulgas oskus jilgida I
rohku, temperatuuri ja veeldatud maagaasi taset tankides;
13 5.1 teha torustiku libipuhumine, sulgeda klapid ja thendada veesdiduk punkerdamis- I
seadeldisest lahti ja kanda pérast punkerdamist ette toimingu 16petamisest;
14 6.1 teha I
* veeldatud maagaasi siisteemi inertimine,
+ veeldatud maagaasi kiitusetanki tithjendamine,
* veeldatud maagaasi kiitusetanki esimene tditmine (kuivatamine ja jahutamine),
* kasutuselevdtt parast laevaremonditehases peatumist;
15 7.1 reageerida asjakohaselt jargmistes hidaolukordades: I
O veeldatud maagaasi leke tekil,
O naha kokkupuude veeldatud maagaasiga,
O veeldatud maagaasi leke kinnistes ruumides (nt masinaruumis),
O veeldatud maagaasi leke voi maagaasi leke topeltseinte vahelistes ruumides (nt
topeltseinalised kiitusetankid, topeltseinalised torud);
16 7.1 reageerida asjakohaselt tulekahjule veeldatud maagaasi kiitusetanki liheduses voi I
masinaruumis;
17 7.1 reageerida asjakohaselt réhu suurenemisele torustikus parast avariiseiskamist I
eelseisva atmosfairi vabanemise voi ventileerumise korral;
18 7.1 votta erakorralisi meetmeid ja kaugseirega seotud erakorralisi meetmeid, nt trjuda I
digesti veeldatud maagaasiga seotud tuld, lombi-, joa- ja pahvaktuld.

2. Praktilise eksami jaoks kasutatava veesdiduki ja kaldarajatise tehnilised néuded

Veesdiduk ja kaldarajatised peavad olema varustatud jirgmisega.

1. Hindamiseks kasutatavad dokumendid, nagu

1.1. turvameetmete tagamise kord (sh ohutuskava ja ohutusjuhised) vastavalt standardi ES-TRIN 2017/1

artiklile 30.03;
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1.2. riskihindamine vastavalt standardi ES-TRIN 2017/1 8. lisa I jao punktile 1.3;

1.3. koik muud standardi ES-TRIN 2017/1 artikli 30.01 16ikega 5 ndutavad dokumendid, sealhulgas iiksikasjalik
kasutamisjuhend vastavalt standardi ES-TRIN 2017/1 8. lisa [ jao punktile 1.4.9.

2. Spetsiifilised siisteemid veeldatud maagaasi kasutamiseks
2.1. veeldatud maagaasi punkerdamise siisteem, sh punkerdusjaam,
2.2. veeldatud maagaasi hoidlasiisteem,

2.3. veeldatud maagaasi torustiku siisteem,
2.4. gaasitarnesiisteem,
2.5. gaasi ettevalmistamise siisteem.

3. Sobiv masinaruum
3.1. ventilatsioonisiisteem,

3.2. lekke viltimise ja ohjamise siisteem,
3.3. seire- ja ohutussiisteem ning
3.4. tdiendav tuletdrjesiisteem.

Praktilise eksami jaoks kasutatav veesdiduk kuulub direktiivi (EL) 20172397 artikli 2 alla.

IV. PADEVUSNOUDED PRAKTILISE EKSAMI JAOKS, ET SAADA KAPTENILE VALJASTATAV KVALIFIKATSIOONITUNNISTUS

1. Konkreetsed pidevused ja hindamisolukorrad

Eksam koosneb kahest osast: iiks reisi kavandamise kohta ja teine reisi labiviimise kohta. Reisi ldbiviimist hinnatakse ithe
hindamisperioodi jooksul. Iga eksamiosa koosneb mitmest elemendist.

Kaptenite puhul, kes ei ole labinud heakskiidetud koolitusprogrammi, mis pdhineb kiitamistasandi pddevusnduetel, ega
labinud haldusasutuse tehtud pidevushindamist, mille eesmirk on kontrollida, kas kditamistasandi pidevusnduded on
taidetud, tdiendatakse ndudeid konkreetsete elementidega, mis on sitestatud V jaos esitatud padevusnduetes (jarelevalvet
kisitlev lisamoodul seoses kaptenile viljastatava kvalifikatsioonitunnistuse saamiseks korraldatava praktilise eksamiga).

Sisu osas peab eksam vastama jargmistele nduetele.
Reisi kavandamine

Reisi kavandamist késitlev eksamiosa koosneb 1. liites esitatud tabelis loetletud elementidest. Elemendid on vastavalt nende
olulisusele rithmitatud I ja I kategooriasse. Selle nimekirja igast kategooriast valitakse ja kontrollitakse eksamil 10 elementi.

Reisi labiviimine

Taotlejad peavad tdendama, et nad suudavad reisi ldbi viia. Mo6dapddsmatu eeltingimus on see, et taotlejad juhivad ise
veesdidukit. Uksikud kontrollitavad elemendid on esitatud 2. liite tabelis ja — erinevalt reisi kavandamise osast — tuleb neid
kaiki alati kontrollida.

Eksamineerijad voivad ise otsustada, milline on iga iiksiku eksamielemendi sisu.
1. liide

Reisi kavandamist kisitleva eksamiosa sisu
Iga kategooria puhul kontrollitakse 10 elementi. Taotleja vib saada iga elemendi eest maksimaalselt 10 punkti.

I kategooria puhul peavad taotlejad saama iga kontrollitud elemendi puhul vahemalt 7 punkti 10st. II kategooria puhul
peavad taotlejad saama kokku vahemalt 60 punkti.

Nr Pidevused Eksamielement Kategooria I-II

1 1.1.1 navigeerida Euroopa siseveeteedel (sh litiisid ja tdsteseadmed) vastavalt navigeeri- I
miskokkulepetele agendiga;

2 1.1.3 kaaluda veesdiduki kditamise majanduslikke ja 6koloogilisi aspekte, et kasutada I
veesdidukit tohusalt ja hoida keskkonda;
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Nr Pidevused Eksamielement Kategooria I-II
3 1.1.4 votta arvesse veeteede tehnilist struktuuri ja profiili ning rakendada ettevaatusa- I
bindusid;
4 1.21 tagada veesdiduki ohutu mehitamine kooskdlas kohaldatavate eeskirjadega; I
5 1.3.3 tagada ohutu piis veesdidukile; 1I
6 2.1.1 jargida siseveelaevade ehitamise ja konstruktsiooni pohimotteid; I
7 2.1.2 eristada veesdiduki ehitusmeetodeid ja selle kditumist vees, eelkdige seoses I
plistuvuse ja tugevusega;
8 2.1.3 teada veesdiduki konstruktsiooniosasid ning kontrollida ja analiiiisida kahjustusi; I
9 2.1.4 vOtta meetmeid, et kaitsta veesdiduki veepidavust; |
10 221 saada aru laevavarustuse funktsioonidest; I
11 222 jargida lasti ja reisijate veoga seotud konkreetseid ndudeid; I
12 3.1.1 mdista lasti veo korraldamisega seotud asjakohaseid riiklikke, Euroopa ja I
rahvusvahelisi eeskirju, reegleid ja standardeid;
13 3.1.2 koostada lastimiskavasid, vottes arvesse teadmisi lasti laadimisest ja ballastisiis- [
teemidest, et hoida laevakere pinge lubatavates piirides;
14 3.1.3. kontrollida lastimis- ja lossimistoiminguid, et tagada ohutu vedu; I
15 3.1.4 eristada mitmesuguseid kaupu ja nende omadusi, et jilgida ja tagada kaupade I
ohutu ja turvaline laadimine vastavalt lastimiskavale;
16 3.2.1 votta arvesse lasti ja lastimistoimingute moju trimmile ja piistuvusele; I
17 3.2.2 kontrollida veesdiduki tegelikku tonnaazi, kasutada piistuvuse ja trimmi I
diagramme ning pinge arvutamise seadmeid (sh ADB (automaatne andmebaas)), et
kontrollida lastimiskava;
18 3.3.1 mdista reisijate veoga seotud asjakohaseid riiklikke, Euroopa ja rahvusvahelisi I
eeskirju, reegleid ja standardeid;
19 33.2 korraldada ja jalgida ohutusdppusi, nagu on ette nahtud haireplaanis, et tagada I
ohutu kiitumine voimalikus ohuolukorras;
20 3.3.3 suhelda reisijatega hadaolukorras; I
21 3.3.4 mddrata kindlaks reisijate piiratud juurdepéisuga seotud riskianaliiiis pardal ja I
jalgida selle teostamist ning kehtestada pardal tShus kaitsestisteem, et hoida dra
loata juurdepdis;
22 3.3.5 analiiiisida reisijate aruandeid (nt ettendgematute sindmuste, solvamise, 1I
vandalismi kohta), et reageerida vastavalt;
23. 4.4.1 viltida elektroonika- ja elektriseadmete vdimalikke kahjustusi pardal; I
24 453 hinnata tehnilisi ja sisedokumente; I
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Nr Pidevused Eksamielement Kategooria I-II
25 5.1.1 tagada meeskonnaliikmete ohutu kditumine materjalide ja varuosade kasutamisel; I
26 5.1.2 médrata kindlaks, jilgida ja tagada to6kord, et meeskonnaliikmed oskaksid teha I
iseseisvalt hooldus- ja remonditoid;

27 5.1.3 osta ja kontrollida materjale ja tooriistu, pidades silmas tervise- ja I
keskkonnakaitset;

28 5.1.4 tagada, et trosse ja koisi kasutatakse vastavalt tootja spetsifikatsioonidele ja I
kavandatud eesmirgil;

29 6.3.2 kohaldada riiklikke, Euroopa ja rahvusvahelisi sotsiaaldigusakte; I

30 6.3.3 jargida ranget alkoholi ja uimastite keeldu ning reageerida asjakohaselt rikkumise I
korral, votta vastutus ja selgitada sobimatu kditumise tagajirgi;

31 6.3.4 korraldada toiduainetega varustamine ja toidu valmistamine pardal; I

32 7.1.1 kohaldada riiklikke ja rahvusvahelisi digusakte ning votta asjakohaseid meetmeid I
tervise kaitseks ja dnnetuste valtimiseks;

33 7.1.2 kontrollida ja jilgida veesdiduki tunnistuse ning muude veesdiduki ja selle I
kaitamisega seotud dokumentide kehtivust;

34 7.1.3 jargida ohutuseeskirju kdikide tooprotseduuride ajal, kasutades dnnetuste I
viltimiseks asjakohaseid ohutusmeetmeid;

35 7.1.4 kontrollida ja jilgida kdiki ohutusmeetmeid, mida on vaja votta kinniste ruumide I
puhastamiseks enne, kui inimesed need ruumid avavad, neisse sisenevad ja neid
puhastavad;

36 7.2.5 kontrollida paastevahendeid ja isikukaitsevahendite nduetekohast kasutamist; I

37 7.3.1 alustada ettevalmistusi eri liikki hadaolukordade paastekavadele; I

38 7.4.1 rakendada ettevaatusabindusid, et véltida keskkonnareostust, ja kasutada I
asjakohaseid seadmeid;

39 7.4.2 kohaldada keskkonnakaitsealaseid digusakte; I

40 7.4.3 kasutada seadmeid ja materjale sdistlikul ja keskkonnasdbralikul viisil. I
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2. liide

Reisi libiviimist kisitleva eksamiosa sisu

Koiki kidesolevas eksamiosas loetletud elemente tuleb kontrollida. Iga elemendi puhul peab taotleja saama vihemalt 7
punkti maksimaalsest 10 punktist.

Nr

Pidevused

Eksamielement

1

1.1.1

juhtida ja manooverdada veesdidukit vastavalt olukorrale ja navigatsioonialaste digusaktide
kohustuslikele nduetele (sdltuvalt voolu kiirusest ja suunast, kontrollides vee stigavust ja lastis laeva
suvist, stigavust kiilu all, liiklustihedust, vastasmoju teiste veesdidukitega jne);

silduda ja lahkuda kai dérest siseveesdidukiga digesti ja nduetekohaselt ning vastavalt kohustuslikele
ja[voi ohutusnouetele;

1.1.5

reguleerida voi lahtestada vajaduse korral navigatsioonivahendid;

1.1.5

koguda navigeerimiseks vajalikku teavet, mis saadakse navigatsioonivahendite abil, ja kasutada seda
veesdiduki juhtimise kohandamiseks;

lillitada roolimiskohas sisse vajalikud seadmed (navigatsioonivahendid, nagu sisevete-AlS ja
sisevete-ECDIS) ja neid reguleerida;

222

kontrollida, et veesdiduk on eeskirjade kohaselt reisiks valmis ning et last ja muud esemed on
eeskirjade kohaselt ohutult paigutatud;

4.2.2

reageerida navigeerimise ajal asjakohaselt riketele (vajaduse korral imiteerituna) (nt jahutusvee
temperatuuri tdus, mootori dlirdhu langus, peamasina(te) rike, roolirike, héiritud raadioside,
raadiotelefoni rike, teise veesdiduki ebakindel suund), otsustada jargmiste sammude iile ja
korraldada v&i astuda asjakohaseid samme hooldust66de tegemiseks, et tagada ohutu
navigeerimine;

juhtida veesdidukit nii, et suudaks ette niaha voimalikku dnnetust, ning viltida ebavajalikku
kulumist; kontrollida sagedasti olemasolevaid niitajaid;

luua konkreetne suhtlus meeskonnaliikmetega (pardal toimuv suhtlus) seoses mitmesuguste
mandovritega ja osana personali koosolekutest (nt infotunnid) voi isikutega, kellega on vaja teha
koostood (kasutades koiki raadiosidevorke);

10

6.2.2

suhelda nende tegevuste ajal asjaomaste isikutega (pardal) ja teiste osalistega (valdkondliku
liikluskeskusega, teise veesdidukiga jne) vastavalt eeskirjadele (vorgud, libitavale marsruudile jadvad
veeteed): kasutada raadiotelefoni ja telefoni;

11

7.3.3

tulla toime hidaolukorraga (vajaduse korral imiteerituna, nt iile parda kukkumine, avarii, tulekahju
pardal, ohtlike ainete viljavool, lekked) kiire ja aruka padstetoo ja/voi kahjustuste piiramise
toimingute vi meetmete abil; teatada hddaolukorra puhul asjaomastele isikutele ja padevatele
asutustele;

12

7.3.4

suhelda rikete korral asjaomaste isikutega (pardal) ja teiste osalistega (kasutada raadiotelefoni ja
telefoni), et probleemid saaksid lahendatud.

2. Praktilise eksami jaoks kasutatava veesdiduki tehnilised nduded
Praktilise eksami jaoks kasutatav veesdiduk kuulub direktiivi (EL) 20172397 artikli 2 alla.

V. PADEVUSNOUDED JARELEVALVET KASITLEVA LISAMOODULI JAOKS SEOSES KAPTENILE VALJASTATAVA KVALIFIKATSIOONI-
TUNNISTUSE SAAMISEKS KORRALDATAVA PRAKTILISE EKSAMIGA

Kandidaadid, kes ei ole libinud heakskiidetud koolitusprogrammi, mis pohineb kiitamistasandi padevusnduetel, ega
labinud haldusasutuse tehtud padevushindamist, mille eesmirk on kontrollida, kas kditamistasandi padevusnduded on
taidetud, peavad labima kiesoleva mooduli.

Lisaks nouetele, millele on osutatud kaptenile viljastatava kvalifikatsioonitunnistuse saamiseks tehtava praktilise eksamiga
seotud padevusnduetes, tuleb tiita ka allpool loetletud nduded.
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1. Konkreetsed pidevused ja hindamisolukorrad

Eksamineerijad voivad ise otsustada, milline on iga eksamielemendi sisu. Eksamineerijad peavad kontrollima I kategooria
25 elemendist 20 elementi.

Eksamineerijad peavad kontrollima II kategooria 12 elemendist 8 elementi.

Taotlejad vdivad saada iga elemendi eest maksimaalselt 10 punkti.

I kategooria puhul peavad taotlejad saama iga elemendi puhul vahemalt 7 punkti 10st. II kategooria puhul peavad taotlejad
saama kokku vahemalt 40 punkti.

Nr Padevused Eksamielement Kategooria I-II

1 0.1.1 kasutada pardal olevaid materjale, nt vintse, pollareid, koisi ja trosse, vottes arvesse I
asjakohaseid ohutusmeetmeid, sealhulgas isikukaitsevahendite ja pdastevarustuse
kasutamine;

2 0.1.2 ithendada ja lahti ithendada tdukepraamide koosseise, kasutades ndutavaid I
seadmeid ja materjale;

3 0.1.2 kasutada ithendamistoimingute jaoks pardal olevaid seadmeid ja materjale, vottes I
arvesse asjakohaseid ohutusmeetmeid, sealhulgas isikukaitsevahendite ja
pdastevarustuse kasutamine;

4 0.1.3 ndidata ette ankurdamistoimingud. I

5 0.1.3 kasutada ankurdamistoiminguteks pardal olevaid materjale, vdttes arvesse I
asjakohaseid ohutusmeetmeid, sealhulgas isikukaitsevahendite ja paastevarustuse
kasutamine;

6 0.1.4 tagada veesdiduki veekindlus; I

7 0.1.4 teha vastavalt kontroll-lehele tekil ja eluruumides t6id, nagu veekindlaks tegemine I
ning luukide ja avade veetihedalt sulgemine;

8 0.1.5 selgitada ja ndidata tekimeeskonna litkmele ette protseduurid, mis on vajalikud I
liiiiside, paisude ja sildade ldbimisel;

9 0.1.6 kasutada ja hoida tookorras veesdiduki paeva- ja 6omarkide siisteemi, I
signaalmirke ja helisignaale;

10 0.3.3 kasutada laaditud voi lossitud lasti koguse mairamise meetodeid; I

11 0.3.3 arvutada vedellasti kogus, kasutades mddtmisandmeid voi modtetabeleid voi I
molemaid;

12 0.4.1 kiitada ja juhtida masinaruumis masinaid, jargides vastavat korda; I

13 0.4.1 selgitada pilsi- ja ballastisiisteemi ohutut toimimist, kditamist ja hooldamist, I
sealhulgas kanda ette iimberpumpamisega seotud intsidentidest, ning oskus
mdédrata Oigesti tanki vedelikutase ja sellest ette kanda;

14 0.4.1 valmistada ette ja viia 1dbi mootori viljaliilitamine pérast selle kaitamist; I

15 0.4.1 kiitada pilsi-, ballasti- ja lasti pumbasiisteeme; I

16 0.4.1 kasutada htidraulilisi ja pneumaatilisi siisteeme; I

17 0.4.2 kasutada jaotuskilpi; I

18 0.4.2 kasutada kaldaelektrit; I

19 0.4.3 kohaldada ohutut tookorda mootorite ja seadmete hooldamisel ja remontimisel; I
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Nr Pidevused Eksamielement Kategooria I-II
20 0.4.5 hooldada ja hoida korras pumpasid, torustikke, pilsi- ja ballastisiisteeme; I
21 0.5.1 puhastada kdiki eluruume ja roolimaja ning hoida majapidamist heas korras, et see I
vastaks hiigieenieeskirjadele, sealhulgas vastutada oma eluruumi eest;

22 0.5.1 puhastada masinaruume ja masinaid, kasutades sobivaid puhastusaineid; I

23 0.5.1 puhastada ja kaitsta veesdiduki vilisosasid, keret ja tekke vajalikus jdrjekorras, I
kasutades sobivaid materjale vastavalt keskkonnakaitse-eeskirjadele;

24 0.5.1 kanda hoolt veesdiduki ja majapidamisjadtmete korvaldamise eest vastavalt I
keskkonnakaitse-eeskirjadele;

25 0.5.2 hooldada ja kanda hoolt kaikide tehniliste seadmete eest vastavalt tehnilistele I
juhenditele ning kasutada hooldusprogramme (sh digitaalseid);

26 0.5.3 kasutada ja hoida koisi ja trosse vastavalt ohututele tootavadele ja -eeskirjadele; I

27 0.5.4 pleissida trosse ja koisi, teha s6lmi vastavalt nende kasutusele ning hooldada trosse I
ja koisi;

28 0.6.1 kasutada vajalikke tehnilisi ja merendustermineid ning standardsete suhtlusfraaside I
sotsiaalaspektidega seotud termineid;

29 0.7.1 viltida pardal esinevate hidaohtudega seotud ohtusid; I

30 0.7.1 valtida tegevusi, mis vivad ohustada tootajaid voi veesdidukit; I

31 0.7.2 kasutada isikukaitsevahendeid; I

32 0.7.3 kasutada ujumisoskust pddsteoperatsioonides; I

33 0.7.3 kasutada pédstevarustust padsteoperatsioonide korral ning péista ja transportida I
kannatanut;

34 0.7.4 hoida evakuatsiooniteed vabana; I

35 0.7.5 kasutada hidaolukorra side- ja héiresiisteeme ning -seadmeid; I

36 0.7.6,0.7.7 | kasutada mitmesuguseid tulekustutusmeetodeid ning kustutusseadmeid ja I
-paigaldisi;

37 0.7.8 anda esmaabi. I

2. Miinimumnduded veeséidukile, kus toimub praktiline eksam

Praktilise eksami jaoks kasutatav veesdiduk kuulub direktiivi (EL) 20172397 artikli 2 alla.



IIT LISA

VALMENDITE HEAKSKIITMISE NOUDED

I.  SISEVEELIIKLUSE LAEVAJUHTIMIS- JA RADARVALMENDITE TEHNILISED JA FUNKTSIONAALSED NOUDED

Nr Komponent Tehnilise ndude kvaliteeditase Katsemenetlus Laevajuhti- | Radarval-
misval- mendi
mendi

1. Laevaradarid Valmendile peab olema paigaldatud vihemalt tiks laevaradar, millel | Kontrollitakse, kas sellel seadmel on samad funktsioonid kui X X
on samad funktsioonid kui standardi ES-TRIN kohasel tiiibikinnitusega siseveeteede laevaradaril.
tiitibikinnitusega siseveeteede laevaradaril.
2. Sidestisteem Valmendile tuleb paigaldada sidesiisteem, millel on Kontrollitakse, kas valmendile on paigaldatud sidesiisteemid. X X
— alternatiivne sisetelefoniithendus ja
— kaks soltumatut siseveeteede raadiosidesiisteemi.
3. Sisevete-ECDIS Valmendile tuleb paigaldada vihemalt iiks sisevete-ECDIS. Kontrollitakse, kas sellel seadmel on samad funktsioonid kui X
sisevete-ECDISil.
4. Harjutuste ala Harjutuste alal peab olema vihemalt iiks tiiipiline jogi, millel on | Ala visuaalne kontroll. X X
kdrvalharud voi kanalid ja sadamad.
5. Helisignaalid Helisignaale v&ib anda pedaalide v6i nuppude abil. Kontrollitakse, kas pedaalid v6i nupud toimivad digesti. X X
6. Oiste kiigutulede pa- | Valmendile paigaldatakse diste kiigutulede paneel Kontrollitakse, kas Giste kdigutulede paneel toimib digesti. X X
neel
7. Veesoiduki mate- Vihemalt kolm tiiiipilise veesdiduki matemaatilist mudelit Kontrollitakse, kas kolm kohustuslikku mudelit on olemas. X
maatilised mudelid | erinevate kiiturite ja koormustingimustega, sealhulgas tihe viikese
veesdiduki kohta, mis voib olla puksiir, ithe keskmise suurusega
veesdiduki (nt 86 m pikk) kohta ja ithe suure veesdiduki (nt 110 voi
135 m pikk) kohta.
8. Veesoiduki mate- Vahemalt iiks tiiipilise veesdiduki (nt 86 m pikk) matemaatiline | Kontrollitakse, kas kohustuslik mudel on olemas. X
maatilised mudelid | mudel.
9 Olemasolevate mir- | Valmendi peab sisaldama vdhemalt viie Rahvusvahelise Kontrollitakse, kas ndutav arv ja valik markveesdidukeid on X X
kveesdidukite arv (!) | Transpordifoorumi (CEMT) klassi markveesdidukit. olemas.
10. Operaatori asukoht | Operaator peab oskama suhelda kdikidel VHF-kanalitel. Operaator | Kontrollitakse, kas operaator oskab suhelda kaikidel VHF-kanalitel X X

peab oskama jilgida kanalite kasutamist.

ja jilgida koikide kanalite kasutamist.
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Nr Komponent Tehnilise ndude kvaliteeditase Katsemenetlus Laevajuhti- | Radarval-
misval- mendi
mendi

11. Mitmesugused harju- | Peab olema vdimalus luua, salvestada ja teha erinevaid harjutusi, | Tehakse erinevaid toiminguid. X X
tused mida saab tegemise ajal muuta.
12. Eraldatavad harjutu- | Kui eksamineeritakse rohkem kui iiht taotlejat, ei tohi iihe taotleja | Iga taotleja jaoks esitatakse harjutus uuesti. X X
sed harjutused segada teise taotleja harjutusi.
13.  |Veesdiduki koman- |Roolimaja peab olema projekteeritud nii, et radari abil navigeerib | Kontrollitakse, kas sillatoo korraldamine ja seadmete funktsioonid X X
dosilla funktsioonid | itks inimene, nagu on ette nihtud standardis ES-TRIN 2017/1. vastavad siseveesdidukite suhtes kohaldatavatele tehnilistele
ja sillatoo korralda- nduetele. Kontrollitakse, kas roolimaja on projekteeritud iihe
mine inimese jaoks, kes juhib toiminguid.
14.  |Roolimispult (sild/ | Roolimispuldid sarnanevad kuju ja suuruse poolest Visuaalne kontroll. X X
kabiin) siseveesdidukite pardal olevatega.
15. Operaatori asukoht | 1. Peab olema eraldi ruum, kus operaator(id) ja eksamineerija(d) | Operaatori asukoha visuaalne kontroll ja funktsionaalsuse X X
saavad istuda ning kus eksamineerija peab nigema taotleja | kontroll.
radaripilti.
2. Roolimaja ja operaatori toéruum peavad olema iiksteisest
eraldatud. Need peavad olema voimalikult helikindlad.
3. Operaator peab suutma kasutada samaaegselt vihemalt kahte
VHF-kanalit.
4. Operaator peab suutma selgelt kindlaks teha, millist
raadiosidekanalit taotleja kasutab.
16.  |Teabe-/eksamiruum | Vdimalus taasesituseks operaatori asukohas voi eksamiruumis. | Jilgitakse hindamistegevust. X X
Oma veesdiduk (})
17. | Vabadusastmed Valmendi peab suutma esitada kuvaril litkumist kuues Valmendis esitatud kuut vabadusastet saab hinnata kuvari jalgimise b

vabadusastmes.

vOi instrumentidega. Seepirast tehakse jirgmised mandovrid,

kasutades viikest veesdidukit, mis tavaliselt liigub eristatavalt ja

kiiremini kui suuremad veesdidukid.

— Kui pooretel navigeerimisel ettepoole vaadates silmapiir
d6tsub, rakendatakse rullumist.

— Kui veesdiduki voor tduseb ja langeb tugeval pikisuunalisel
kiirendusel, rakendatakse pikiddtsumist.

— Kui piisisiigavusel kiiruse suurenedes kajaloodi ndit muutub,
rakendatakse piistdStsumist. See katse kujutab endast
kiirusvaje modelleerimist.
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Nr Komponent Tehnilise ndude kvaliteeditase Katsemenetlus Laevajuhti- | Radarval-
misval- mendi
mendi

18.  |Vabadusastmed Valmendi peab suutma liikumist modelleerida kolmes Hinnatakse valmendis kasutatavaid vabadusastmeid. X
vabadusastmes.
19. Kiitursiisteem Kiitursiisteemi kdikide komponentide tood modelleeritakse Jouseadet katsetatakse kiirendus- ja pidurdusmanoévritega, mille X X
voimalikult realistlikult ja vdetakse arvesse koiki asjakohaseid ajal jdlgitakse mootori tood (reaktsioon gaasihoova kasutamisele)
mdjusid. ja veesdiduki kditumist (maksimaalset kiirust ja kditumist ajas).
20.  |Juhtseadmed Juhtseade kiitub rooli poordekiiruse osas voimalikult realistlikult | Juhtseadmete modelleerimise kvaliteedi kontrollimiseks tehakse X X
ja votab arvesse kdige olulisemaid majusid. mitmesuguseid uuringuid. Piirangud esitatakse juhul, kui ei ole
voimalik hinnata kiditumist ilma seisundi muutujaid kisitlevate
eeskirjadeta.
— Reageerimine: juhtseadet kasutatakse edasi- ja tagasikdigu
puhul. Jilgitakse, kas veesdiduki suund hakkab muutuma.
— Rooli poordekiirus: kasutatakse juhtseadet ja jilgitakse
poordekiirust ekraanil. Seda on voimalik mo6ta, kui kiirus on
realistlik.
21. Madalvee méju Piiratud veesiigavuse mdju voimsustarbele ja mano6verdamisele | Pakutakse vilja kaht liiki katsed, mis voimaldavad hinnata X

on modelleeritud kvaliteetselt.

madalvee moju arvessevotmise kvaliteeti.

Kiik otse edasi: eri veesiigavustel mdddetakse saavutatud suurimad
kiirused, need normitakse siivavees saavutatud kiiruse suhtes ja
esitatakse graafikul soltuvalt veesiigavusest (T/h). Vordlemine
olemasolevate mudelkatsete andmetega annab teavet selle kohta,
kui hdsti on modelleeritud madalvee moju.

Poordering: 20° rooli poordenurgaga piiramatus vees kiilgsuunas
ithel kohal poorava piisivoimsusel tootava veesdidukiga
salvestatakse  liikkumiskiirus, — triivinurk, — poordekiirus  ja
poorderingjoone 1abimdot  soltuvalt  astmeliselt vahenevast
veesiigavusest.

Nende suuruste sdltuvus suurusest T/h kantakse graafikule, millelt
on voimalik kindlaks teha, kuidas veesiigavuse muutudes
muutuvad triivinurk, péordekiirus, litkumiskiirus ja poorderingi
1abimoot.
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Komponent

Tehnilise ndude kvaliteeditase

Katsemenetlus

Laevajuhti-
misval-
mendi

Radarval-
mendi

22.

Voolu mdju

Veesdidukil peab olema vahemalt kaks vooluhulga mddtepunkti,
et nende jdrgi arvutada seegamismomenti.

Katsed kavandatakse nii, et saaks kontrollida toimivusniitaja

olemasolu ja selle mdju modelleerimisele.

— Ilma jéuseadmeta veesdiduk lastakse jokke, milles vesi voolab.
Jalgitakse, kas vool viib veesdidukit edasi. Lisaks kontrollitakse,
kas veesdiduki lilkumine kiireneb kuni voolu kiiruseni. Kui
vool jirgib joe suunda, kontrollitakse ka seda, kas veesdiduk
veidi poorleb.

— Katse vooluga joest sadamasse sissesdidu kohta niitab, kuivord
vastab tegelikkusele valmendi arvutatud ebaiihtlasest voolust
tekkiv seegamismoment.

23.

Tuule moju

Tuule mojul tekivad joud horisontaaltasapinnas vastavalt tuule
tegelikule kiirusele ja suunale. Tuul tekitab seegamise ja rullumise.

Et kontrollida, mis laadi on tuule moju, vdib teha mitmesuguseid
katseid. Selliste mojude hdlpsaks kindlakstegemiseks valitakse
suhteliselt suur tuulekiirus.

Katse tehakse jargmiselt. Katse tehakse kahe tuulekiirusega nii
vastutuulega kui ka kiilgtuulega olukorras, kus puuduvad muud
mdjud peale tuule. Tekitatakse tuul ja jilgitakse veesdiduki
kditumist. Peatatakse tuul ja jilgitakse veesdiduki kditumist.
Alustatakse mitteliikuva veesdidukiga.

24.

Kalda moju

Poikjoud ja seegamismoment muutuvad, kui kaugus kaldast ja
kiirus asjakohasel viisil muutuvad.

Kalda m&ju kindlakstegemiseks valmendis on vaja harjutuste ala,

mille ithel kiiljel on kallas v6i sein. Tehakse jargmised katsed.

— Veesdiduk sdidab seinaga ro6biti. Uuritakse, kas sein mdjutab
veesdiduki sirgjoonelist lilkumist, kas veesdiduk liigub seina
poole ja kas ninaosa poorab seinast eemale.

— Muudetakse veesdiduki kaugust kaldast/seinast ja kiirust ning
jalgitakse, kuidas méju muutub.

25.

Veesdidukite omava-
heline moju

Veesoidukid méjutavad tiksteist ja sellist tegelikkuses ilmnevat
mdju arvutatakse.

Veesdidukite omavahelise mdoju kindlakstegemiseks tehakse
harjutus kahe oma veesdidukiga piiramatu kiilgsuunalise veega
valmendis. Kui see ei ole vdimalik, voib teise katsesdidukina
kasutada veeliiklusvahendit. Tulemuste kohta korraliku hinnangu
saamiseks peavad veesdidukid alustama litkumist roobiti ja
suhteliselt viikese vahemaaga kiilgsuunas.
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— Nii moodasdidu kui ka lihenemise puhul tehakse kindlaks,
millisel maaral oma veesdiduk tekitab tdmmet ja poorlemist.

— Veesiigavust vahendatakse. Niiiid uuritakse, kas see suurendab
vastasmaoju.

— Suurendatakse veesdidukite vahelist kaugust, et kindlaks teha,
kas see vahendab vastasmgju.

— Suurendatakse teise veesdiduki liikumiskiirust. Tehakse
kindlaks, milline m&ju on médduval veesdidukil ja ldhenemis-
kiirusel.

26.

Kiirusvaje (squat)

Modelleeritakse ldbivajumise ja trimmi muutumine sdltuvalt
litkumiskiirusest, vee stigavusest ja siivisest.

Seda omadust on kdige parem katsetada piirkonnas, kus on

kiilgsuunas vesi piiramata ja vee siigavus on iihetaoline.

— Katse peab niitama, kas kiirusvajet saab kindlaks teha
kajaloodide abil.

— Erinev varuvee siigavus kiilu all vooris ja ahtris nitab, et
veesdidukil esineb trimm.

— Suurendatakse lilkumiskiirust ja uuritakse, milline seos on
veesdiduki kiirusvajel (liikumisel tekkival ahtri siivise
suurenemisel vorreldes siivisega paigalseisva veesdiduki kiilu
all) ja veesdiduki litkumiskiirusel.

— Uuritakse,  kas  kiirusvaje  suureneb  muutumatul
litkumiskiirusel rohkem siis, kui vee siigavus on vaiksem.

27.

Kanali m&ju

Tagasivoolu arvessevotmine. Tagasivool ei ole liikkumiskiirusega
vordeline.

Tagasivool on fiiiisikaline nihtus, mida vdetakse valmendis arvesse

kui veesdidukile mojuvat takistusjdudu. Selle katsetamiseks

kasutatakse kitsas kanalis tihtlaselt piisiva vdimsusega liikuvat

veesdidukit. Moddetakse liikumiskiirust. Véimsust suurendatakse

ja moddetakse litkumiskiirust. Katset korratakse avaveealal samal

(kahel) piisival voimsusel. Eeldatav maju on jargmine:

— kitsas kanalis on liikumiskiirus vdiksem kui avaveealal samal
voimsusseadistusel.

— Suuremal vdimsusseadistusel on liikumiskiiruse erinevus
suurem kui vdiksemal voimsusseadistusel.

28.

Liitisi moju

Liriisis avaldub veesdidukile sama mdju kui kanalis. Liiis tekitab
lisamdju, sest liiisi saabuv veesdiduk, mis majub suure
takistusena, tekitab veesdiduki veeviljasurve tdttu voolu (nn

kolviefekt).

Kanali moju katse néitab tagasivoolu olemasolu. Katset ei ole vaja
korrata. Kolviefekti saab ndidata jargmiselt.
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— Veesdiduk suunatakse litiisi suhteliselt suure kiirusega.
Veesoidukile mojub lidisi  sisenemise jdrel tdiendav
takistusjoud (toimub aeglustus). Kui jouseade on seisatud,
mdjub veel tagasivoolujoud, mis liikkab veesdidukit veidi
tagasi.

— Pange veesdiduki jouseade toole kindla voimsusega. Kui
veesdiduk lahkub liiiisist, mojub sellele kolviefektist tingitud
takistusjoud. Parast veesdiduki lahkumist liiisist (veesdiduk ei
ole enam liiiisiga piiratud) takistusjdud enam ei mdju, mida
nditab litkumiskiiruse jarsk suurenemine, mida on vdimalik
mdrgata.

29.

Madalale sditmine

Madalale sditmine aeglustab veesdidukit, seda on kuulda heli jargi,
kuid see ei pohjusta alati veesdiduki peatumist. Madalale sditmisest
teavitatakse operaatorit.

Madalale sditmise uurimiseks on vaja iihtlase ja sujuvalt tdusva
pohjaga harjutuste ala. Sellega seoses uuritakse valmendisse
sisestatud asjakohaseid siigavuse andmeid, mitte kuvaril ndidatud
kujutist.

Rannamadalale sditmise korral kontrollitakse, kas veesdiduk
tegelikult peatub ning kas see peatub jarsult voi aeglustades.
Madalale soitmisel uuritakse kuvaril veesdiduki horisontaalpinnal
toimunud muutusi.

Viga madala vee ja lameda pohja korral katsetatakse
litkumiskiiruse pideva suurendamisega, kas veesdiduk sdidab
madalale kiirusvaje tottu.

Ko&igi madalale sGitmiste puhul kontrollitakse, kas sellega kaasneb
vastav heli.

30.

Madalale sditmine
Veesdiduki ~ randa-
jooks,  kokkupdrge
teise  veesdidukiga,
kokkupéorge sillaga

Veesoiduki madalale sditmisest, randajooksust, kokkupdrkest teise
veesdidukiga, kokkupdrkest sillaga teatatakse modelleerimisel
taotlejale ja operaatorile.

Visuaalne kontroll

31.

Veesoiduki randa-
jooks

Veesdiduki randajooksust teatatakse modelleerimisel vihemalt
heliga. Modelleerimine aeglustab veesdidukit. Kokkupdrke
arvutuseks kasutatakse kahemddtmelist veesdiduki mudelit.

Katsetada voib {iiksnes selliste randajooksu harjutuste alade
modelleerimist, kus on kaldal mitmesuguseid objekte.
Katsetatakse mitmesuguste objektide vastu sditmist ja uuritakse,
kas valmendi suudab neid objekte avastada ja neile reageerida.

00T’ 101

[ 19 ]

efeyed], npir edooing

€091



Komponent

Tehnilise ndude kvaliteeditase

Katsemenetlus

Laevajuhti-
misval-
mendi

Radarval-
mendi

Erinevate objektidega kontrollitakse, kas on teatud tiiiipi objekte,
mille puhul ei teki kokkupdrkele reaktsiooni.

Kui valmendil on audiosiisteem, katsetatakse kokkuporkele
vastavat heli.

Kokkupdrget jalgitakse kuvaril, et ndha, kas kokkupdrge toimub
jarsku ja kas modelleeritakse purunemispiirkonda.

Kokkupdrge viikesel kiirusel ja sirgnurga all naitab, kas valmendi
arvutab elastset tduget.

32.

Veesoidukite kokku-
porge

Veesdidukite kokkupdrkest teatatakse modelleerimisel vihemalt
heliga. Modelleerimine aeglustab veesdidukit. Kokkuporke
arvutuseks kasutatakse kahemddtmelist veesdiduki mudelit.

Kui eeldada, et oma veesdiduki seisukohast ei ole vahet, kas
kokkupdrge toimub teise oma veesdidukiga voi veeliiklus-
vahendiga, saab korraldada mitmesuguseid kokkupdrkeid.
Uuritakse, kuidas valmendi modelleerib veesdidukite kokkupdrke
reaktsiooni oma veesdiduki osas ja kas voib kuulda heli.
Instruktori jaamas kontrollitakse piisava suurendusega, kas
kokkupdrke avastamiseks kasutatakse veesdiduki piirjooni.
Uuritakse, kas kokkupdrge toimub tépselt sel hetkel, kui piirjooned
kokku puutuvad.

Uuritakse ka seda, kas ka erineva kujuga veesdidukite korral
avastatakse kokkupdrge tipselt.

33.

Veesodiduki kokku-
porge sillaga

Veesdiduki kokkupdrge sillaga tuvastatakse (alla lastud roolimajale
ja mastile vastava) piisiva kdrguse korral. Kokkupdrkest teatatakse
modelleerimisel vihemalt heliga. Modelleerimine aeglustab
veesdidukit.

Selle olukorra uurimiseks peab olema harjutuste alal sild ja
kasutamiseks siseveeteede elektrooniline kaart.

Uuritakse, kas silla alt labisdidul tekib sillaga kokkuporge, kui
sillaava korgus ei ole piisav, ja milline on tulemus edasiseks
modelleerimiseks.

Uuritakse, kas ohutu labipdids on voimalik, kui piisavalt veetaset
alandada voi stvist suurendada. Seda kontrollitakse ka kuvaril.
Veesoiduki kokkuporkepunkti kindlakstegemiseks on vaja teha
mitu katset, kui on olemas ainult iiks kokkupdrkepunkt. Selliste
katsetega saab kindlaks teha ka seda, kas sillaga toimub
kokkupdrge keskjoonel voi valispiiril.
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34. | Tostetav roolimaja | Kokkupdrkekorgust ja silmapunkti peab saama kohandada silla | Selle ndude katsetamise eelduseks on tiitipilise siseveesdiduki, nt X
asendi suhtes. Tdstetav roolimaja peab olema pidevalt liigutatav. | 110 m pikkuse veesdiduki kattesaadavus.

Selle funktsiooni kasutatavuse kontrollimiseks peab olema
juhtseadis silla asendi muutmiseks.

Funktsiooni saab katsetada sillal ja selleks kontrollitakse, kas silla
asendit voib suvaliselt muuta ja kas litkumine toimub jarsult voi
mdistliku kiirusega.

Paijgutades lahedusse teise oma veesdiduki, saab uurida, kas see
funktsioon on kasutatav ka teise veesdiduki jaoks kuvaril.

On niha, kas ka kdigutuled ja pdevamargid liiguvad vastavalt teise
oma veesdiduki tdstetava roolimaja lilkumisele kuvaril.

35. | Trossid Kuvar peab niitama nii veesdiduki kui ka trossi diinaamikat (nt | Kaiseinaga harjutuste alal tehakse kinnitamine trossiga. X
16tvus, elastsus, kaal ja purunemine ning ithendused Trossi kasutamisel kontrollitakse, kas tross ithendatakse teatavate
pollaripunktidega). pollaripunktidega.

Trossi purunemise katsetamiseks piiiitakse trossiga peatada tiiel
kiirusel litkuv veesdiduk.
Trossi 16tku kontrollitakse jou ja kauguse vihendamisega.

36. | Ankrud Ankru voib sisse lasta ja vilja tdsta. Uuritakse erinevaid Piiratud veesiigavusega harjutuste alal saab oma veesdidukiga X

veesiigavusi ja keti diinaamikat.

uurida ankru iilesandeid, kasutades ithte voi mitut ankrut. On
mdistlik juhul, kui kasutada saab piisivat voolu erinevatel kiirustel.
Ankrut saab sisse lasta ja vilja tdsta ainult juhul, kui vastavad
todelemendid on olemas. Samuti uuritakse, kas on olemas
vahendid, mis néitavad keti pikkust.

Kontrollitakse, kas ankru sisselaskmisel ja viljatdstmisel on kiirus
erinev. Samuti uuritakse, kas on vdimalik kuulda asjakohast heli.
Vee stigavuse muutmisega kontrollitakse, kas vee siigavus mdjutab
ankru toimimist.
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Vidikese vooluhulga korral uuritakse, kas pirast ankurdamist
veesoiduk kodigub ja peatub.

Vooluhulka pidevalt suurendades uuritakse, kas ankur hoiab
veesoidukit paigal.

Kui tiks ankur ei hoia veesdidukit paigal, uuritakse, kas kahe
ankruga piisib veesdiduk paigal.

37.

Pukseerimine (toi-
ming kahe veesdidu-
kiga)

Pukseerimise korral uuritakse nii veesdiduki kui ka trossi
diinaamikat.

Pukseerimise uurimiseks voib harjutuste alana kasutada
avamereala. Lisaks oma pukseerivale v6i pukseeritavale
veesdidukile on vaja veel itht veesdidukit (oma veesdidukit voi
veeliiklusvahendit).

Pukseerimise ~ pdohitingimuse  katsetamiseks  kasutatakse
puksiirtrossi oma veesdiduki ja teise veesdiduki vahel.

Kui see ei ole vdimalik, uuritakse, kas on olemas vidhemalt
alternatiivne meetod, mille abil mairata joud, mida avaldab
virtuaalne puksiir.

Kontrollitakse, kas teine veesdiduk, mida kasutatakse
pukseerimisel, vdib kiirendada oma pukseeritavat veesdidukit ja
ka pohjustada seegamist, tdmmates seda kiilje suunas.

Uuritakse, kas oma pukseeriv veesdiduk voib liigutada teist
veesoidukit sobivate manoovrite abil ja selle peatada ning kas
saab pohjustada teise veesdiduki seegamise, tdmmates seda kiilje
suunas.

Veeliiklusvahend

38.

Veeliiklusvahendite
arv

Saadaval peab olema vihemalt kiimme veeliiklusvahendit.

Katse peab nditama, kas harjutuses saab kasutada ndutavat arvu
veeliiklusvahendeid.

39.

Veeliiklusvahendite
juhtimine

Veeliiklusvahend voib sdita marsruudil, muuta kurssi ja
litkumiskiirust nagu tegelikkuses.

Juhtimisfunktsioonide kasutatavuse kontrollimiseks tehakse
harjutus, milles osaleb veeliiklusvahend.

40.

Liikumiskditumine

Maistlik sujuv litkumiskaitumine.

Kohaldatakse veeliiklusvahendi juhtimise katsemenetlust.

41.

Tuule mdju

Veeliiklusvahendid reageerivad tuulele vastava triivinurgaga.

Harjutuses kasutatava tuulega niidatakse, et veeliiklusvahendil
tekib triivinurk, mille suurus sdltub tuule kiirusest ja suunast.

42.

Voolu m&ju

Veeliiklusvahendid reageerivad voolule vastava triivinurgaga.

Harjutuses kasutatava vooluga niidatakse, et veeliiklusvahendil
tekib triivinurk, mille suurus sdltub tuule kiirusest ja suunast.
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43, Kujutise esitamine ja |Kuvar vdimaldab vaate kogu silmapiiri ulatuses (360 kraadi). Tootava valmendi visuaalne kontroll. X
suurus Horisontaalne vaatevili voidakse esitada vihemalt 210-kraadise
pidevalt esitatava vaateviljaga ja tilejadnud osa silmapiirist
jalgitakse pistelis(t)e vaa(de)tega. Vertikaalne vaatevili vdimaldab
vaadata alla vette ja iiles taevasse, nagu on niha tavalises asendis
olevast roolimajast.
44. Kujutise eraldustera- | Eraldusteravus vastab inimsilma lahutusvdimele. Kaadrisagedus | Eraldusteravuse visuaalne kontroll. X
vus (ideaaljuhul > 50 kaadrit sekundis, kuid vahemalt realistlik sujuv
litkuv kujutis), mis ei pohjusta katkendlikkust.
45. | Taiendavad iksikas- | Kuvamissiisteemis kuvatu on iiksikasjalikum kui lihtsustatud Visuaalset mudelit kontrollitakse visuaalselt. X
jad ja kujutise kvali- | kujutis. See naitab igas olukorras head kujutist navigeerimisalast.
teet
46. | Veepind Veesdiduki tekitatud lained sdltuvad veesdiduki liikumiskiirusest. | Vaatlus peab nditama, kas veesdiduki tekitatud lained muutuvad X
Arvesse voetakse veestigavust. Tuule tekitatud lained vastavad veesdiduki litkumiskiiruse muutudes ning kas tuule tekitatud
tuule suunale ja kiirusele. lained muutuvad tuule kiiruse ja suuna muutudes.
47. | Piike, kuu, taevake- |Piike ja kuu esitatakse 24-tunnise perioodiga. Asendid ei vasta | Vaatluse teel tehakse kindlaks, kas paikese, kuu ja taevakehade X
had tapselt modelleerimise kohale ja kuupdevale. Oine taevas voib esitamist voib pideva, 60 ja hdmara aja osas muuta.
koosneda suvalistest tahtedest.
48. Im Esitatakse piisivaid korgeid pilvekihte. Lisaks saab kuvada vihma, | Visuaalne kontroll niitab vajalikku detailsust. X
uduvinet ja udu.
49. Keskkonnamiira Mootorimiira taasesitatakse realistlikul viisil. Mootorimiira katsetatakse vaiksetes ilmastiku- ja mereoludes ning X X
hinnatakse miira kikidel mootori po6rlemiskiirustel. Tehakse
kindlaks, kas mootorimiira on kuuldav ning kas miira ja selle
tugevus on asjakohased.
50. | Vilised miiraallikad | Uksikuid helisignaale esitatakse realistlikul viisil, kuid nende Esimese sammuna kiivitatakse iiksteise jarel kdik oma paigalseisva X

(nt mootorimdiira,
kuuldavad hoiatus-
signaalid ja ankur)

lahtekohta ei saa heli jdrgi kindlaks teha.

veesoiduki roolimajast kittesaadavad helisignaalid. Hinnatakse,
kas helisignaalide heli iseloom ja tugevus on realistlik. Teises
etapis kdivitatakse samad helisignaalid teises veesdidukis, aga
muudetakse veesdidukite vahelist kaugust. Uuritakse, kas
esitatakse digeid helisignaale ja kas nende tugevus on dige.

Koik veesdiduki roolimajas kiitatavad abijouseadmed (nt ankrud)
kiivitatakse eraldi. Veendutakse, et toimimisseisundit on vdimalik
heli/miira jirgi kindlaks teha.
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51.  |Vilismiira (helisig- | Médrkveesdidukilt parinevad helisignaalid peavad olema kuulda. | Harjutuses saadetakse markveesdidukilt vilja helisignaal. X
naalid)
52. Sisemine akustiline | Sillaseadmete helisignaalid on realistlikud, kuid neid esitatakse Kaikide roolimaja seadmete koik helisignaalid esitatakse tiksteise X
teave valmendi konsooli kdlaritest. jarel. Katseliselt tehakse kindlaks, kas signaale saadavad vilja
seadmed ise voi valmendi kolarid ja kuivord realistlikud on sellised
helisignaalid.
53. Kuulamine Operaatorile on kuulda kogu miira, mis parineb veesdiduki Modelleerimisega seoses tehakse katseliselt kindlaks, kas X
roolimajast. veesoiduki roolimajast edastatakse heli selgelt ja arusaadavalt ning
kas heli tugevus on seadistatav.
54.  |Salvestamine Modelleerimisega siinkroonselt salvestatakse veesdiduki Tehakse harjutus, milles kasutatakse raadiosidet ja helisignaale. b
roolimajast parinevaid helisid. Taasesitusel peab olema kuulda dige helisalvestus koos
modelleerimise kordusega.
55. Laevaradari vastavus | RGhtsuunalise peilingu nurga tipsus peab vastama Euroopa Nouetele vastavus piistsuunas: modelleeritakse silla alt 1abisdit, X X
nouetele tehnilise spetsifikatsioonile (ETSI) EN 302 194. Mdju, mis on vOttes arvesse jargmist:
seotud piistsuunas piiratud avanemisnurgaga, on vdimalik teha | — antenni kdrgus veepinnast siivise jooksva viirtuse korral;
kindlaks naiteks moodasdidul sildadest. — kiirgusnurk vastavalt laevaradari karakteristiku sagarale ja
veesdiduki trimmile;
— silla korgus, moddetuna kui silla alumise &ddre kaugus
veepinnast.
56. Eraldusteravus Laevaradari modelleerimine peab looma realistliku radarikujutise. | Oige eraldusteravuse saavutamine tuleb niidata kauguse 1 200 m X X
Laevaradari modelleerimine peab vastama ETSI EN 302 194 [1] | korral: kaks objekti, mille asimuutkaugus on 30 m, peavad olema
nduetele. eraldatavad kahe eraldi objektina.
Kaks iihes ja samas suunas 1 200 m kaugusel asuvat objekti, mille
vaheline kaugus on 15 meetrit, peavad olema eraldatavad kahe
eraldi objektina.
57. | Oma vdi muu vee- | Varjusektor mairatakse trigonomeetriliste suhete kaudu, kuid Oma veesdidukist pohjustatud varjusektori katsetamiseks b X
soiduki pohjustatud | seejuures ei vdeta arvesse liikkuva veesdiduki asendi muutumist. | lahenetakse poile ja tehakse kindlaks kaugus, kus poi jdab
varjusektor veesdiduki voori varju. See kaugus peab olema realistlik.
Teise veesdiduki pohjustatud varjusektori katse tegemiseks
paigutatakse kaks veesdidukit ithte ja samasse suunda. Kui
viiksem veesdiduk on suurema taga, ei tohi vdiksem veesdiduk
olla laevaradari kuvaril ndhtav.
58. | Veepinnastjavihmast | Filtrite seadistus ja selle mdju on kooskolas tegelike heakskiidetud | Tehakse hindamine, vahetades ja seadistades filtreid. X X
tingitud peegeldus- | seadmetega.
hdiringud
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Nr Komponent Tehnilise ndude kvaliteeditase Katsemenetlus Laevajuhti- | Radarval-
misval- mendi
mendi

59. | Viirpeegeldused Tekivad vadrpeegeldused. Lisaks sellele muutub mitmekordsete | Mitme mirkveesdidukiga tehtavas harjutuses peavad olema X X

peegelduste sagedus vastavalt kaugusele realistlikult. véadrpeegeldused nihtavad. Katse ajal peab vaatleja jilgima
interferentsi ja mitmekordseid peegeldusi.

60. | Vee siigavus Merepohja topograafiat kirjeldatakse tiksikasjalikult Uuritava ala labimisel kontrollitakse, kas kajaloodiga saadakse b

samasiigavusjoontega ja loodimise voi muu meetodi abil, tagades | realistlikke vaartusi.
suure eraldusteravuse, kui andmed on kittesaadavad.

61. |Vool Voolu v&ib mairatleda suvaliselt, kasutades vahemalt Voolu moju katsetamiseks lastakse oma veesdidukil triivida mooda X X

kahemddtmelist vektorvilja, mis on veesdiduki suurusele ja joge. Veesdiduk peab vooluga kaasa liikuma realistlikul viisil.
piirkonnale vastava suure eraldusteravusega.

62. |Looded Loodete andmed esitatakse viikese ruumilise ja/voi ajalise Loodete mdju ujuvobjektidele saab hinnata, modelleerides X

eraldusteravusega. eelistatavalt vdikest ujuvobjekti, millel kas ei ole jouseadet voi
millele ei mdju jdudusid (nt tuule vdi trossi tottu). Muudetakse
kellaaega ja uuritakse, kas loodete vooluhulk ja veetase on ajast
soltuvad ja realistlikud. Veetaset voib otse kajaloodil ndha, aga selle
voib salvestada kogu péeva jooksul ja vorrelda moddetud voi
arvutatud suurustega.

63. | Tuul Tuule muutumise ja tuule vektorviljad saab kindlaks maarata ja | Kui veesdidukile ,on paigaldatud anemomeeter, peab sillal olev X

lubada neis kohalikke muudatusi teha. mddtevahend niitama tuule suhtelist kiirust ja suunda.
Katsetatakse erinevate tuuleviljade m&ju veesdiduki diinaamikale.

64. Piisiobjektide kahe-ja | Objekti vdib asendada kahem&dtmelise mudeliga vaid juhul, kui | Kui veesdiduk liigub kogu valideeritavas modelleerimispiirkonnas, X
kolmemodtmelised | objekt on kaugel ja ei ole dratuntav. jalgitakse liitkumatuid objekte. On voimalik kindlaks teha, millisel
mudelid kaugusel ja kuidas muutub detailsus ja kas kasutatakse

kahemddtmelisi mudeleid.
65. |Liikumatute objekti- | Suur detailsus vdimaldab objekte realistlikuna niidata, kuigi on | Laaditakse hinnatav harjutuste ala ja lisatakse sinna oma X
de detailsus lubatud lihtsustada objektide kuju ja pinna esitamist. veesdiduk. Kdigepealt uuritakse, kas kdik laevajuhtimise
seisukohast olulised objektid on tuvastatud. Esmapilgul peab
olukord tunduma realistlik.
66. Liigutatavate objekti- | Pimedas saab igat objekti valgustada. Laevajuhtimise seisukohast |Laaditakse hinnatav harjutuste ala ja lisatakse sinna oma X

de péevased|oised
mudelid

olulised valgusallikad voivad tekitada etteantud naitajatega valgust.

veesdiduk. Modelleerimisajaks seatakse keskoo. Katsetatakse, kas
koik laevajuhtimise seisukohast olulised objektid on valgustatud
modelleerimisel nii nagu tegelikkuses.

Lisaks sellele kontrollitakse, kas muud objektid on valgustatud. Kui
valmendil on selline funktsioon, liilitab instruktor kavandatud
objektide valgustuse sisse ja vlja.
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Nr Komponent Tehnilise ndude kvaliteeditase Katsemenetlus Laevajuhti- | Radarval-
misval- mendi
mendi

67. Liigutatavate objekti- | Kahemdotmelisi objekte kasutatakse iiksnes taustal (suures Laaditakse hinnatav harjutuste ala ja lisatakse sinna oma X
de kahe- ja kolme- | kauguses), nii et need on vaevu nahtavad. Muudel juhtudel veesoiduk. Navigeerimiseks kasutatakse kogu harjutuste ala; samal
méodtmelised mude- | kasutatakse kolmemdatmelisi mudeleid. ajal kasutatakse, jilgitakse ja hinnatakse kdttesaadavaid
lid liigutatavaid objekte, et teha kindlaks, kas neil on vaatleja poole

poorduvaid lamedaid pindasid.

68. | Detailsus Parandatud detailsuse korral esitatakse realistlikke objekte, kuid | Oma veesdiduk liigub suvaliselt valitud harjutuste alas. Kasutatakse X

kuju ja pinnad esitatakse lihtsustatult. hinnatavaid liikuvaid objekte. Need tuleb esitada realistlikul viisil.

69. | Tulede ja pdevamir- |Tulesid ja pdevamarke saab liilitada eraldi, st koik tuled ja Veeliiklusvahendi vahetus ldheduses kasutatakse igal harjutuste alal X
kide seadistamine pdevamirgid on andmebaasi eraldi salvestatud ning need on oma veesdidukit. Voimaluse korral liilitab kiitaja sisse koik

paigutatud vastavalt tegeliku veesdiduki nduetele ja kasutatava veesdiduki pdevamargid ja tuled. Kui valmendi voimaldab,

veesdiduki suhtes kohaldatavatele Gigusaktidele. kasutatakse veeliiklusvahendi asemel teist oma veesdidukit. Ka
teisel oma veesdidukil lillitatakse sisse koik tuled ja pdevamirgid.
Esimese oma veesdiduki roolimispuldis kontrollitakse seda,
millised tuled ja paevamargid on nihtavad moélemal muul
veesdidukil.

70.  |Pdevased ja oised Valgusallikad voivad vilkuda teatavate nitajate kohaselt. Oma veesdiduk liigub harjutuste alas. Modelleerimisajaks seatakse X

mudelid 24.00. Kasutatakse kdiki hindamisele kuuluvaid liikuvaid objekte.
Voimaluse korral liilitab operaator sisse koik kittesaadavad
valgusallikad, mis on objektidele paigaldatud, et teha visuaalne
kontroll.

71. Laevaradaripildi ta- | Laevaradaripildi tagasipeegeldus peab olema realistlik ja sdltuma | Tehakse kindlaks, kas objektilt peegeldumisel tekib realistlik X X
gasipeegeldus vaatenurgast. peegeldus.

72. Lainetest ja sademe- | Lainetusest pohjustatud peegeldusi siilitatakse kui tiiiipilise Lainetusest pdhjustatud peegelduste kohta tehakse katseid, X X
test pohjustatud pee- |lainetuse andmeid, mis sisaldavad ka lainetuse kdrguse vahemike |kasutades erinevaid lainekdrgusi ja -suundi. Tehakse kindlaks
geldused andmeid. Sademetest pShjustatud peegeldused esitatakse sademetest pohjustatud peegeldused.

realistlikult.

73.  |Lained Lainetust ja lainete suunda saab seadistada; veesdiduk liigub Katsetatakse, kas veesdiduki liikumine muutub vastavalt X

realistlikult. lainetusele. Lainete suunad ja kdrgus peavad olema nihtavad.

74. | Sademed Koik ilmastikutingimused (piiratud nahtavus, sademed, vilja Visuaalselt kontrollides tehakse kindlaks, kas nihtavus vaib X

arvatud vilk ja pilvede moodustumine) on kasutatavad, mille
tulemusena tekib olukorrast loogiline pilt.

viheneda.
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Nr Komponent Tehnilise ndude kvaliteeditase Katsemenetlus Laevajuhti- | Radarval-
misval- mendi
mendi

75. Kaardi kuva Sisevete-ECDIS peab teabereZiimis vastama Euroopa Liidu vdi Kontrollitakse, kas ECDISi tarkvara on sertifitseeritud ja kas X
Reini laevaliikluse keskkomisjoni avaldatud viimase standardi kasutatakse siseveeteede elektroonilist navigatsioonikaarti.
nduetele (komisjoni rakendusmaarus (EL) nr 909/2013 vdi CCNRi
sisevete-ECDISi versioon 2.3 voi selle ajakohastatud versioon).
76. Moatithikud Valmendi kasutab Euroopa siseveelaevanduses kasutatavaid Hinnatakse kuvatavaid ithikuid. X X
tthikuid (km, km/h).
77. Keele valik Kasutatakse eksami tegemise ja/voi inglise keelt. Kontrollitakse, mis keelt kasutatakse instrumentides. X X
78. Harjutuste arv Peab olema voimalus luua, salvestada ja teha erinevaid harjutusi, | Tehakse erinevaid toiminguid. X X
mida saab tegemise ajal muuta.
79. | Omaveesdidukitearv | Iga silla jaoks vdib kasutada erinevat oma veesdidukit. Naidatakse erinevaid harjutusi mitme sillaga (vajaduse korral). X
80. Andmete siilitamine | Salvestatakse kdik modelleerimisandmed, mida on vaja Kiivitatakse modelleerimine ja tehakse selle salvestus. X X
modelleerimiste taasesitamiseks, sealhulgas taotleja sooritusega | Modelleerimine taasesitatakse ja vaadatakse libi, et teha kindlaks,
seotud videod ja helid. kas selle kohta on kik olulised andmed salvestatud.
81. Kuvatud eksami sal- | Operaatori ruumis voi eksamiruumis peab olema taasesitamise | Harjutus taasesitatakse. X X

vestamine

voimalus. Raadiosidet peab saama salvestada.

(") Mirkveesoiduk on tdielikult valmendi poolt juhitav ja selle liikumine voib olla palju lihtsam kui oma veesdidukil.
() Oma veesdiduk on valmendis loodud objekt, mis on tiielikult inimese poolt juhitav ja mis annab toimuvast visuaalse kujutise.
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II. LAEVAJUHTIMISVALMENDITE JA RADARVALMENDITE HEAKSKIITMISE HALDUSMENETLUSE NOUDED

I. Direktiivi (EL) 2017/2397 artikli 17 16ike 3 alapunktides a ja b osutatud katsetes kasutatavate valmendite
heakskiitmise menetlus

1. Uksus, kes kasutab valmendeid pddevuse hindamiseks, esitab liikmesriigi padevale asutusele heakskiidutaotluse,
milles

a) on tdpsustatud, millise pddevuse hindamiseks vajatakse valmendi heakskiitmist, st kas tegemist on praktilise
eksamiga viikelaevajuhi tunnistuse saamiseks (laevajuhtimisvalmendi) voi praktilise eksamiga laevaradari abil
viikelaeva juhtimise loa saamiseks (radarvalmendi) voi molemaga;

b) on mirge selle kohta, et valmendi tagab tiieliku vastavuse asjaomases standardis voi valmendite standardites
osutatud tehniliste ja funktsionaalsete miinimumnduetega.

2. Pidev asutus tagab, et valmendite standardis osutatud tehnilisi ja funktsionaalseid miinimumndudeid kontrollitakse
iga punkti jaoks ettendhtud katsemenetluse kohaselt. Selliseks kontrolliks peab piddev asutus kasutama
koolitusprogrammi korraldavast iiksusest sdltumatuid eksperte. Eksperdid dokumenteerivad iga punkti
vastavuskontrolli. Kui katsemenetlusega leiab kinnitust, et nduded on tdidetud, kiidab padev asutus valmendi heaks.
Heakskiidu andmisel tapsustatakse, millist konkreetset padevust on valmendiga lubatud hinnata.

II. Heakskiidust teatamine ja kvaliteedistandardite siisteem

1. Valmendite heakskiitmise padev asutus teatab Euroopa Komisjonile ja asjaomasele rahvusvahelisele organisatsioonile
valmendi heakskiitmisest, mérkides dra vihemalt jargmise:

a) millise padevuse hindamiseks on valmendi heaks kiidetud, st kas tegemist on praktilise eksamiga viikelaevajuhi
tunnistuse saamiseks (laevajuhtimisvalmendi) v&i praktilise eksamiga radari abil viikelaeva juhtimise loa
saamiseks (radarvalmendi) voi mdlemaga;

=5

) valmendi operaatori nimi;

(g}

) koolitusprogrammi nimetus (vajaduse korral);
d) kvalifikatsioonitunnistusi, erilube voi praktilise eksami tunnistusi viljaandva asutuse nimetus;
e) valmendi heakskiitmise joustumise, tithistamise voi peatamise kuupiev.

2. Direktiivi (EL) 2017/2397 artiklis 27 osutatud kvaliteedi hindamise ja tagamise siisteemi jaoks sdilitavad padevad
asutused jaotise I.1 punktis a osutatud taotlused ja jaotises 1.2 osutatud dokumendid.
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IV LISA

TERVISENOUDED

TERVISESEISUNDI KRITEERIUMID TERVISEPROBLEEMI KORRAL (ULDINE TERVISLIK SEISUND, NAGEMINE JA
KUULMINE)

Sissejuhatus

Libivaatust tegev arst peaks meeles pidama, et ei ole vdimalik koostada tdielikku tervisenduete loetelu, mis holmaks kaiki
voimalikke seisundeid ning nende esinemise ja prognoosi muutusi. Tabeli koostamisel kasutatud ldhenemise pdhimatteid
on sageli voimalik ekstrapoleerida ka tabeliga hdlmamata seisunditele. Toovdime kohta tehtavad otsused meditsiinilise
seisundi puhul sdltuvad hoolikast kliinilisest hindamisest ja analiiiisist ning toovdime otsuse tegemisel tuleb kaaluda
jargmisi punkte.

* Terviseseisund, mis hélmab fiiiisilist ja psithholoogilist sobivust, tihendab, et puuduvad haigused v6i puuded, mis ei
voimalda siseveesdiduki pardal tootaval isikul teha tthte jargmistest:

a) taita veesdiduki kditamiseks vajalikke tilesandeid;
b) tdita igal ajal talle antud tilesandeid,
c) tajuda digesti imbruskonda.

* Loetletud terviseseisundid on tiiiipilised néited seisunditest, mille tdttu vdib meeskonnalitkme lugeda toovdimetuks.
Loetelu voib kasutada ka selleks, et mdirata kindlaks asjakohased t66vOime piirangud. Esitatud kriteeriumid on
mdeldud iiksnes juhisteks arstile ja need ei tohi asendada kaalutletud meditsiinilist otsust.

*  Moju siseveesdidukitel to6tamisele ja elamisele on viga erinev ning soltub iga seisundi loomulikult kulgemisest ja ravi
ulatusest. To6voime otsuse tegemiseks kasutatakse teadmisi kontrollitava inimese seisundist ja selle tunnuste
hindamisest.

* Kui terviseseisundi vastavust ei saa tiielikult tdendada, vdib rakendada leevendavaid meetmeid vdi piiranguid, mis
tagavad samaviirse laevasdiduohutuse. Leevendavate meetmete ja piirangute loetelu lisatakse kdesoleva teksti
markustesse. Vajaduse korral viidatakse terviseseisundi kriteeriumide kirjeldustes nendele leevendavatele meetmetele ja
piirangutele.

Tabel on iiles ehitatud jargmiselt:

1. veerg: WHO rahvusvaheline haiguste klassifikatsioon, 10. versioon (ICD-10). Koodid on loetletud selleks, et abistada
analiiisimisel ja eelkdige andmete rahvusvahelisel koostamisel.

2. veerg: terviseprobleemi voi probleemide rithma iildine nimetus ja lithiteave selle asjakohasusest siseveeteedel tootamise
puhul.

3. veerg: terviseseisundi kriteeriumid, mille tulemusel tehakse jargmine otsus: ei vasta nduetele.

4. veerg: terviseseisundi kriteeriumid, mille tulemusel tehakse jirgmine otsus: suudab igal ajal tiita talle méairatud
tooiilesandeid.

On olemas ka kaks liidet:
1. liide. Asjakohased nigemisnduded vastavalt diagnoosi koodidele HO0-H59
2. liide. Asjakohased kuulmisnduded vastavalt diagnoosi koodidele H68-H95

ICD 10 Terviseprobleem Ei suuda igal ajal tiita talle médratud Suudab igal ajal tiita talle miiratud
diagnoosi Kriteeriumi péhjendus tooiilesandeid tooiilesandeid
kood — tdenioliselt ajutine (A)

— tdenioliselt piisiv (P)

A 00-B 99 NAKKUSHAIGUSED

A 00-A09 Soolenakkushaigused A —kui avastatakse kaldal (esinevad Puuduvad siimptomid, mis moju-
Nakkav, korduy simptomid v3i oodatakse testitulemusi  taksid ohutut tootamist
haiguskandja staatuse kohta) voi kinni-
tatud haiguskandja staatus, kuni terveks
tunnistamiseni
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ICD 10 Terviseprobleem Ei suuda igal ajal tiita talle mddratud Suudab igal ajal tiita talle méiratud
diagnoosi Kriteeriumi pohjendus tooiilesandeid tooiilesandeid
kood — tdendoliselt ajutine (A)

— tdenioliselt piisiv (P)
Al15-Al6 Hingamiselundite tuber- A — positiivne sdeltest vdi haiguslugu, Ravikuuri edukas 16petamine
kuloos kuni tehakse uuringuid.
Nakkav, korduy Kui on nakatunud, stabiliseeritakse kuni
ravini ja kinnitatakse nakkuse puudumi-
ne
P - haiguse dgenemine voi raske piisiv
kahjustus
A50-A64 Suguliselt levivad nak- A —kuiavastatakse kaldal: kuni diagnoos  Puuduvad siimptomid, mis mdju-
kushaigused leiab kinnitust, alustatakse ravi ja ravi- taksid ohutut tootamist
Age kahjustus, korduy kuuri edukas 16petamine.
P — ravimatud kahjustavad komplikat-
sioonid
B15 A-hepatiit A — kuni kollasus on taandunud voi Puuduvad siimptomid, mis moju-
Kandub edasi toidu ja vee koormustaluvus on taastunud taksid ohutut tootamist
saastumisega
B16-B19 B-hepatiit A —kuni kollasus on taandunud véi koor-  Puuduvad siimptomid, mis moju-
Kandub edasi kokkupuutel ve-  mustaluvus on taastunud taks ohutut to6tamist. TOOVHi-
re voi muude kehavedelikega. P — piisiv maksakahjustus, mille siimpto-  meline ajalise piiranguga kuni
Véimalik piisiv maksakahjus-  mid mdjutavad ohutut to6tamist voi mil- ~ kaks aastat
tus ja maksavihk lel on tdenioliselt komplikatsioonid
C-hepatiit Kandub edasi A —kuni kollasus on taandunud véi koor-  Puuduvad siimptomid, mis moju-
kokkupuutel vere voi muude ~ mustaluvus on taastunud taksid ohutut tootamist
kehavedelikega. Vimalik pii- P — piisiv maksakahjustus, mille siimpto-
siv maksakahjustus mid mdjutavad ohutut tootamist voi mil-
lel on tdenioliselt komplikatsioonid
B20-B24 HIV+ A —teadlikkus seisundist ja ravisoovituste  Puuduvad siimptomid, mis moju-
Kandub edasi kokkupuutel ve-  tdielik jargimine taks ohutut t66tamist. TOGVOI-
re voi muude kehavedelikega. P — HIViga seotud haigustest tingitud meline ajalise piiranguga kuni
Progresseerumine: ~ HIViga po6rdumatud  kahjustused. Ravimite kaks aastat
seotud haigused v3i aids korvaltoimetest tingitud jdtkuvad kah-
justused
A00-B99 Muud nakkushaigused A — tBsise infektsiooni ja tdsise edasi- Puuduvad siimptomid, mis moju-
eraldi loetle- Isiklik  tervisekahjustus, kandmise ohu puhul taksid ohutut to6tamist
mata teiste nakatamine P — kui on tdendoline korduv kahjustus
voi korduv nakatumine
C00-C48 VAHKKASVAJAD
C00-C48 Pahaloomulised kasvajad A — kuni tehakse uuringuid, ravitakse ja  Puuduvad siimptomid, mis maju-

—shliimfoom, leukeemia ja
seonduvad seisundid
Korduv — eriti dgedad kompli-
katsioonid, nt verejooksust
tingitud oht iseendale

hinnatakse prognoosi

P — piisiv kahjustus, mille siimptomid
mdjutavad ohutut td6tamist voi mis tde-
nioliselt kordub

taksid ohutut to6tamist
Tuleb kinnitada spetsialisti ametli-
ku hinnanguga
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ICD 10 Terviseprobleem Ei suuda igal ajal tiita talle mddratud Suudab igal ajal tiita talle méiratud
diagnoosi Kriteeriumi pohjendus tooiilesandeid tooiilesandeid
kood — tdendoliselt ajutine (A)

— tdenioliselt piisiv (P)

D50-D89 VEREHAIGUSED

D50-D59 Aneemia/Hemoliiitili- A —kuni hemoglobiininiit on normaalne  Puuduvad siimptomid, mis moju-
sed aneemiad v0i stabiilne taksid ohutut to6tamist
Vihenenud koormustaluvus. P —raskekujuline korduv vdi jitkuv anee-
Episoodilised  eriitrotsiiiitide ~mia voi kahjustavad simptomid, mis on
anomaaliad tingitud ertitrotsiititide lagunemisest ja

mis on ravimatud

D73 Splenektoomia A — kuni kliinilise ravi |6petamiseni ja Puuduvad siimptomid, mis moju-
(kirurgiline ravi) koormustaluvus on taastunud taksid ohutut to6tamist
Suurenenud  vastuvotlikkus
teatavatele infektsioonidele

D50-D8&9 Muud vere- ja vereloo- A —kuni on uuringutel Juhtumip&hine hindamine

eraldi loetle- meelundite haigused P —kroonilised hiiiibivushdired

mata Erinevad: ebanormaalse vere-
jooksu kordumine ja vaimalik
koormustaluvuse vihenemine
vGi norgenenud vastupanuvdi-
e nakkustele

E00-E90 SISESEKRETSIOONI- JA AINEVAHETUSHAIGUSED

E10 Suhkurtdbi A —kui puudub: Juhtumisp&hine hindamine, mak-
- insuliiniséltuv 1) histi ohjatud; simaalne ajaline piirang on viis
Hilpogliikeemiast ~ tingitud ~ 2) ravijirgimine v6i aastat. Kui on tdendatud ohjamise
dge kahjustus. Veresuhkru oh-  3) teadlikkus hiipoglitkeemiast paranemine, ravisoovituste tiielik
jamise puudumisest tingitud P — kui ohjamine on ndrk vdi ei jirgita jdrgimine ja hea hiipoglitkeemiaa-
komplikatsioonid. ravi. Varasem hiipoglitkeemia voi hiipo-  lane teadlikkus.
Nagemis-, neuroloogiliste ja  glitkeemiaalase teadlikkuse kadu. Voib kehtestada piirangu 04***.
siidameprobleemide suurene-  Suhkurtdve kahjustavad komplikatsioo-
nud tdendosus. nid

E11-E14 Subkurtobi - insuliini- A —kui puudub: Kui seisund stabiilne ja kahjusta-

soltumatu.

Manustab muid ravimeid
Edaspidi insuliini kasutami-
ne, ndgemis-, neuroloogiliste
ja siidameprobleemide suure-
nenud tdendosus.

1) hasti ohjatud;
2) ravi jargimine voi
3) teadlikkus hiipoglitkeemiast

vad komplikatsioonid puuduvad:
toovdimeline ajalise piiranguga
kuni viis aastat

Suhkurtobi - insuliini-
soltumatu; raviks iiksnes
diet

Edaspidi insuliini kasutami-
ne, ndgemis-, neuroloogiliste
ja siidameprobleemide suure-
nenud téendosus.

A - kui puudub:

1) hasti ohjatud;

2) ravijdrgimine voi

3) teadlikkus hiipoglitkeemiast

Kui seisund stabiilne ja kahjusta-
vad komplikatsioonid puuduvad:
toovoimeline ajalise piiranguga
kuni viis aastat
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kood — tdendoliselt ajutine (A)
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E65-E68 Rasvumine/ebanormaal- A — kui ohutuse seisukohast kriitilisi iille-  Suuteline tditma igapéevaseid ja
ne kehakaal —suur v6i vdi-  sandeid ei saa tdita, suutlikkus vdi koor-  hidaolukorra kohustusi talle maa-
ke mustaluvus on viike, kehamassiindeks ratud ohutuse seisukohast kriiti-
Enesevigastamine, vihenenud ~ (BMI) > 40 (rasvumuse tase 3) liste tilesannete puhul.
likuvus ja koormustaluvus P — ohutuse seisukohast kriitilisi iilesan-  Voib kehtestada piirangud 07***
igapdevaste ja hddaolukorra  deid ei saa tdita; suutlikkus voi koormus-  vdifja 09***.
iilesannete taitmiseks. taluvus on viike ning paranemist ei ole
Suhkurtove, arteriaalsete hai-  saavutatud
guste ja artriidi suurenenud
toendgosus.

E00-E90 Muu sisesekretsiooni- ja A —kuni tehakse uuringuid, histi ohjatud ~ Juhtumip&hine hindamine: ravi-

eraldi loetle- ainevahetushaigus (kilp- ja ravi jargimine. Kuni iiks aasta pdrast —mite manustamine on stabiilne ja

mata nddre, neerupealised, sh algse diagnoosi saamist voi haiguse dge- seisundit eijalgita sageli, seisund ei
Addisoni tobi, hiipofiiiis, nemist, kui on tehtud regulaarne labivaa-  ole halvenenud ja komplikatsioo-
munasarjad, munandid) tus nide tdendosus on viike
Tdendgoliselt korduv voi kom-  P—seisundi halvenemisel on vaja ravimite
plikatsioonid manustamist kohandada vdi suureneb
komplikatsioonide tdendosus

F00-F99 PSUUHIKA- JA KAITUMISHAIRED

F10 Alkoholi kuritarvitami- A —kuni tehakse uuringuid, histi ohjatud ~ Kolm aastat jirjest: toovoimeline
ne (sdltuvus) ja ravi jargimine. Kuni iiks aasta parast ajalise piiranguga iiks aasta, pii-
Korduv, dnnetused, ebastabiil-  algse diagnoosi saamist vdi haiguse dge- rangutega 04*** ja 05***. Seejirel:
ne kaitumine/ohutustase nemist, kui on tehtud regulaarne libivaa-  toovoimeline kolm aastat, piiran-

tus gutega 04*** ja 05%**,

P —kui on piisiv vdi on kaasnevad haigu-  Seejérel: to6vimeline piirangute-

sed, progresseerumise vdi t66l kordumi-  ta jargmised kaks, kolm ja viis aas-

se tdendosus tat, ilma seisundi dgenemiseta ja
kaasnevate haigusteta, kui iga pe-
rioodi 16pus tehtud vereanaliiiis ei
ndita probleeme

F11-F19 Uimastisdltuvus/piisiv A —kuni tehakse uuringuid, histi ohjatud ~ Kolm aastat jarjest: to6voimeline

ainete kuritarvitamine,
sealhulgas  ebaseaduslike
uimastite tarvitamine ja
retseptiravimite soltuvus
Korduv, dnnetused, ebasta-
biilne kaditumine/ohutusta-
se

ja ravi jargimine. Kuni iiks aasta parast
algse diagnoosi saamist v0i haiguse dge-
nemist, kui on tehtud regulaarne labivaa-
tus

P —kui on ptisiv vdi on kaasnevad haigu-
sed, progresseerumise vi t66! kordumi-
se tdendosus

ajalise piiranguga iiks aasta, pii-
rangutega 04*** ja 05***, Seejdrel:
toovoimeline kolm aastat, piiran-
gutega 04*** ja 05%**,

Seejirel: toovdimeline piiranguteta
jargmised kaks, kolm ja viis aastat,
ilma seisundi dgenemiseta ja kaas-
nevate haigusteta, kui iga perioodi
16pus tehtud vereanaliiiis ei ndita
probleeme
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F20-F31 Psiithhoos (ige) Pirast ithekordset episoodi ilma esilekut-  Kui tekimeeskonna liige mdistab
—orgaaniline, skisofreenia suvate faktoriteta: olukorda, jirgib ravi ja tal ei esine
voi muu ICDs loetletud ka- A —kuni tehakse uuringuid, histi ohjatud  ravimite kdrvaltoimeid: toovoimeli-
tegooria. ja ravi jargimine. Kuni kolm kuud parast  ne piiranguga 04***. V&ib kehtesta-
Bipolaarne (maniakaal-de- algse diagnoosi saamist da piirangu 05***,
pressiivsed hiired) Korduv, Toovdimeline ilma piiranguteta:
toob kaasa taju/tunnetuse iiks aasta parast episoodi, kui esi-
muutumise,  Onnetused, lekutsuvaid faktoreid saab viltida
ebastabiilse ja ohtliku kai- ja vilditakse alati
tumise Ajaline piirang: kdigepealt kaks

aastat, kuus kuud. Seejirel viis aas-
tat, iiks aasta.
Pirast ithekordset episoodi ilma esilekut-  Kui ei ole olnud dgenemist ja ravi-
suvate faktoriteta voi rohkem kui tthte mite kasutamist kahe aasta jook-
episoodi esilekutsuvate faktoritega voiil-  sul: toovdimeline, kui meditsiinis-
ma: petsialist on teinud kindlaks, et on
A —kuni tehakse uuringuid, hésti ohjatud ~ vdimalik selgelt tuvastada, et pdh-
ja ravi jargimine. Kuni kaks aasta alates jus on moo6duv ja dgenemine on
viimasest episoodist. ddrmiselt ebatdendoline
P — rohkem kui itks episood voi kui kor-
dumine on tdenioline. Terviseseisundi
kriteeriumid (piirangutega vi piirangu-
teta) ei ole tdidetud.

F32-F38 Meeleoluhiired. Tdsine A — kui on ige, tehakse uuringuid voi  Pirast tiielikku tervenemist ja iik-
drevusseisund, depressi- esineb kahjustavaid simptomeid voi ra-  sikjuhtumi téielikku arvessevot-
oon vdi muu psiiithikahdi-  vimite kdrvaltoimeid mist. Voib vajalik olla tervisesei-
re, mis téendoliselt kahjus- P — piisivad voi korduvad kahjustavad sundi  hindamine  olenevalt
tab toovdimet Kordu, simptomid meeleoluhdire tunnustest ja rasku-
vihenenud to6vdime, eriti sest.
hadaolukorras Ajaline piirang: kdigepealt kaks

aastat, kuus kuud. Voib kehtestada
piirangud 04*** ja[voi 07***. See-
jdrel viis aastat, iiks aasta.
Meeleoluhiired. A —kuni siimptomeid ei esine ja ravimeid ~ Kui ei esine kahjustavaid siimpto-
Arevuse/depressiooni ker- ei vaja meid vdi ravimite kdrvaltoimeid.
ged voireaktiivsed siimpto- P — piisivad voi korduvad kahjustavad ~ Voib kehtestada piirangud 04***
mid. Korduv, vihenenud t66-  simptomid jalvdi 07%**,
vdime, eriti hidaolukorras

FO0-F99 Muud hiired P—kui leitakse, et on ohutuse seisukohast Puudub eeldatav kahjulik moju

eraldi loetle- Nt isiksushéired, tahelepa- kriisilised tagajirjed t60l olles.

mata nuhdire (ADHD), arengu- Eelmiste teenistusperioodide ajal

haire (nt autism) T66voime
jausaldusvddrsuse halvene-
mine ning mdju suhetele

toimunud juhtumid.
Voib kehtestada piirangud 04***
jafvoi 07*+*,
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G00-G99 NARVISUSTEEMIHAIGUSED
G40-G41 Uhekordne haigushoog ~ Uhekordne haigushoog Uks aasta pirast haigushoogu ja
Haigushoogude tottu ohtlik A —kuni on uuringutel ja iiks aasta parast ~ravimite manustamine on stabiil-
veesdidukile, teistele ja iseen- haigushoogu ne:
dale toovoimeline piiranguga 04***.
Toovodimeline ilma piiranguteta:
iiks aasta parast haigushoogu ja
iiks aasta pdrast ravi |dppemist.
Epilepsia — esilekutsuvad A — kuni on uuringutel ja kaks aastat pd-  Ei manusta ravimeid voi ravimite
faktorid puuduvad (mitu  rast krambihoogu manustamine stabiilne ja tulemus-
krambihoogu) Krambihoogu- P — korduvad krambihood, ilma ravita lik:
de tottu ohtlik veesdidukile, toovdimeline piiranguga 04***.
teistele ja iseendale Toovoimeline ilma piiranguteta,
kui krambihooge i esine ja ei ole
manustanud ravimeid vidhemalt
kiimme aastat
Epilepsia — vallandajaks A —kuni on uuringutel ja kaks aastat pd- Ei manusta ravimeid vdi ravimite
alkohol, ravimid, pea- rast krambihoogu manustamine stabiilne ja tulemus-
trauma P — korduvad krambihood, ilma ravita lik:
(mitu krambihoogu) toovoimeline piiranguga 04***.
Haigushoogude tottu  ohtlik Toovoimeline ilma piiranguteta,
veesdidukile, teistele ja iseendale kui krambihooge ei esine ja ei ole
manustanud ravimeid vdhemalt
viis aastat
G43 Migreen (sagedased hood, P —sagedased hood, mis pdhjustavad Puudub eeldatay toovdimetust
mis pohjustavad toovi- toovOimetust pohjustav kahjulik m&ju t66l ol-
metust) Téovdimetust poh- les. Eelmiste teenistusperioodide
justavate kordumiste tGendo- ajal ei ole esinenud.
sus
G47 Uneapnoe A —kuni on alustatud ravijasee on olnud  Kui ravi on andnud tdendatud tu-
Visimus ja unisus t60 ajal ~ kolm kuud edukas lemusi kolme kuu jooksul. Ravi
P—ravi ei ole andnud tulemusi vdisedaei  jargimist hinnatakse kuue kuu ta-
ole jargitud gant.
Vo6ib kehtestada piirangu 05***,
Narkolepsia A —kuni on raviga ohjatud vihemalt kaks  Kui spetsialist kinnitab, et on ra-
Visimus ja unisus to6 ajal  aastat viga tdielikult ohjatud vihemalt
P—ravi ei ole andnud tulemusi visedaei  kaks aastat: to6voimeline pii-
ole jargitud ranguga 04¥+*,
G00-G99 Muud orgaanilised ndrvi- A —kuni tehakse uuringuid, histi ohjatud ~ Juhtumipdhine hindamine t66- ja
eraldi loetle- haigused ja ravi jargimine hidaolukorra nduete pohjal, saa-
mata nt hulgiskleroos, Parkinso- P —kui piirangud mdjutavad ohutud t66- nud soovitusi neuroloogia-psiih-

ni t8bi. Korduv/progressee-
ruv.  Lihasjoud,  tasakaal,
koordinatsioon ja liikuvus pii-
ratud

tamist vi kui ei suuda tiita fiiiisilise suut-
likkuse noudeid

hiaatria spetsialistilt
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ICD 10
diagnoosi
kood

Terviseprobleem
Kriteeriumi pohjendus

Ei suuda igal ajal tiita talle mddratud
tooiilesandeid

— tdendoliselt ajutine (A)

— tdenioliselt piisiv (P)

Suudab igal ajal tiita talle méiratud
tooiilesandeid

R55

Siinkoop ja muud tead-
vushdired Korduv, pohjusta-
des vigastusi vai kontrolli
kaotamist

A —kuni tehakse uuringuid, et teha kind-
laks p&hjus ja tdendada mis tahes pShi-
haiguse ohjamist.
Terviseprobleem:

a) lihtne minestus/idiopaatiline siinkoop

Juhtumipdhine hindamine. V6ib
kehtestada piirangu 04***,

b) mitte lihtne minestus/idiopaatiline
siinkoop. Ebaselge hiire: ei ole korduv
ja ilma tuvastatud kardioloogilise, aine-
vahetuse vdi neuroloogilise aluspohjuse-
ta

A — neli nddalat

Juhtumipdhine hindamine. V6ib
kehtestada piirangu 04***,

¢) Hiire: korduv vdi tuvastatud kardio-
loogilise, ainevahetuse vdi neuroloogilise
aluspdhjusega

A — vdimaliku aluspdhjusega, mis ei ole
tuvastatud voi ravitav: kuus kuud pérast
esinemist, kui ei ole kordunud

A — voimaliku aluspdhjusega voi leitud
pohjusega, itks kuu parast edukat ravi

d) Teadvushiired, mille tunnused viitavad
krambihoole. Vt G40-G41

P—koigil eespool nimetatud juhtudel, kui
korduvad episoodid jitkuvad vaatamata
tdielikele uuringutele ja asjakohasele ravi-
le

T90

Koljuoperatsioon/-vigas-
tus, sh veresoonkonna
anomaaliate voi tdsise
peatrauma (ajukahjustuse-
ga) ravi. Krambihoogude
tottu ohtlik veesGidukile, teis-
tele ja iseendale. Kognitiivsed,
sensoorsed vGi motoorsed
hdired. Kordumine voi pohi-
haiguse komplikatsioonid

A — iiks aasta voi kauem, kuni krambi-
hoogude tdendosus on spetsialisti arvates
viike*

P—seisundi halvenemine pdhihaiguse voi
vigastuse vdi korduvate krambihoogude
tottu

Pirast vdhemalt iiht aastat, kui
krambihoogude tdendosus on vii-
ke* ja seisund ei ole pohihaiguse
vOi vigastuse tottu halvenenud:
t6ovoimeline piiranguga 04***,
To6vdimeline piiranguteta, kui
seisund ei ole pdhihaiguse voi vi-
gastuse tottu halvenenud ning ei
manusta epilepsiaravimeid. Kram-
bihoogude tdendosus on viga vii-
ke*
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kood — tdendoliselt ajutine (A)

— tdenioliselt piisiv (P)
HO00-H99 SILMA- JA KORVAHAIGUSED
H00-H59 Silma kahjustused: pro- A — ei vasta ajutiselt asjakohastele nige- Viga viike kordumise tdendosus.
gresseeruvad voi korduvad  mise kriteeriumidele (vt 1. liide) ja vdike Progresseerumine tasemeni, kus ei
(nt glaukoom, makulopaa-  tdendosus, et seisund halveneb, voi kah-  vasta nidgemise kriteeriumidele,
tia, diabeetiline retinopaa- justav kordumine pérast ravi voi tervene-  tunnistuse kehtivuse ajal viga
tia, pigmentretiniit, kerato-  mist ebatdenioline
koonus, diploopia, P —eivasta asjakohastele ndgemise kritee-
blefarospasm, uveiit, sarv-  riumidele (vt 1. liide) v&i ravimise korral
kesta haavand, vorkkesta suurenenud tdendosus, et seisund halve-
irdumine) neb voi haigus kordub
Tulevikus ei vasta ndgemise
kriteeriumidele, ~ kordumise
oht
H65-H67 Korvapdletik — vilis- véi A — kui on simptomid, mis mojutavad  Tulemuslik ravi ja kordumise tde-
keskkorva ohutut todtamist ndosus puudub
Kordumine, voimalik nak- P —kui on krooniline eritis kdrvast toidu-
kusallikas  toidukditlejate  kaitleja puhul
puhul, probleemid kuul-
miskaitsevahendi kasuta-
misel
H68-H95 Korvahaigused: A — ei vasta ajutiselt asjakohastele kuul-  Viga viike kordumise tdendosus.*
progresseeruvad (nt otos- mise kriteeriumidele (vt 2. liide) ja vdike Progresseerumine tasementi, kus ei
kleroos) toenidosus, et seisund halveneb, voi kah-  vasta kuulmise kriteeriumidele,
justav kordumine pérast ravi voi tervene-  tunnistuse kehtivuse ajal viga
mist ebatdenioline
P —ei vasta asjakohastele kuulmise kritee-
riumidele (vt 2. liide) voi ravimise korral
suurenenud tdendosus, et seisund halve-
neb voi haigus kordub
H81 Meniere’i tobi ja muud A —igeda faasi ajal Viike kahjustava mdju tdendosus

kroonilise vdi korduva ver-
tiigo vormid
Tasakaaluhdire, mis pdhjus-
tab litkumisvdime kadumist
ja iiveldust

P-sagedased hood, mis pohjustavad t66-
vOimetust

t60 ajal*
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100-199 SUDAME-VERESOONKOND
105-108 Kaasasiindinud siidame- A - kuni tehakse uuringuid ja vajaduse Juhtumip&hine hindamine kardi-
134-139 haigused ja klapirikked korral ravitakse edukalt loogi nduande alusel
(sh nende seisunditega seo- P — kui koormustaluvus on piiratud v6i
tud operatsioonid). ilmnevad to6voimetuse episoodid voi kui
Varem uurimata siidame- manustab antikoagulante voi piisib suur
kahinad  Progresseerumise  kahjustava mdju tSendosus
toendosus, piirangud koormu-
sele
110-115 Hiipertensioon A — tavaliselt kui siistoolne vererdhk on  Kui ravitakse ja ei esine seisundist
Siidame isheemiatdve, sil- > 160 vdi diastoolne > 100 mm Hg, kuni  voi ravimitest tingitud kahjustavat
ma- ja neerukahjustuse tehakse uuringuid ja vajaduse korral edu- méju
ning insuldi suurenenud kalt ravitakse
tdendosus Voimalikud 4ge- P — kui siistoolne vererdhk on piisivalt
dad hiipertensiooni epi- > 160 vdidiastoolne > 100 mm Hg raviga
soodid v0i ilma ravita
120-125 Siidamehaigused, st A —kolm kuud pirast esimest uuringutja  Kui kordumise tdendosus on viga
milokardiinfarkt, EKG ndi-  ravi, kauem, kui simptomid ei ole taan-  viike*, inimene tdidab tiielikult
tab varasemat miiokar- dunud ja kui kordumise tdendosus on riski vihendamise soovitusi ja tal
diinfarkti voi uut Hisi kim-  patoloogilise leiu tdttu suurenenud puuduvad asjakohased kaasnevad
bu vasaku sddre tdielikku P —kui tunnistuse véljastamise kriteeriu-  haigused, siis véljastada tunnistus
blokaadi, stenokardia, sii-  mid ei ole tdidetud ja kordumise tdendo- esialgu kuueks kuuks ja seejdrel
dameseiskus, pargarteri sus arvatavasti ei vihene aastaks.
Suntimine, koronaarangio- Viike kordumise tdendosus*:
plastikaOotamatu toGvaime toovoimeline piiranguga 04***,
kadumine, koormustaluvus Toovoimeline ajalise piiranguga
vihenenud. Korduva 66 toi- tiks aasta
munud siidamehaigusepisoo-
diga seotud probleemid
144-149 Siidame riitmihdiredja A — kuni tehakse uuringuid, ravitakse ja  Viike kordumise tdendosus*: t66-

juhtivushdired (sh need,
mille puhul kasutatakse
sidameriitmureid ja siir-
datavaid kardioverter-defi-
brillaatoreid (ICD)) Kordu-
misest tingitud kahjustuse
toendosus Ootamatu t60voi-
me kadumine, koormustalu-
vus piiratud Tugevad elektri-
viljad v3ivad méjutada
siidameriitmuri/ICD toimi-
mist

ravi sobivus on leidnud kinnitust

P —kui esineb to6vimetust pohjustavaid
sumptomeid vdi kordumisest tingitud
kahjustuste tdendosus on suurenenud,
sh ICD

vOimeline piiranguga 04***.
Toovoimeline ajalise piiranguga
tiks aasta




haigestunut.

Nakkuse iilekandumine toi-
dule/teistele  meeskonnaliik-
metele teatavates tingimustes

P —kui haigus kordub ja tekitab kahjustu-
si
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161-169 Isheemiline tserebrovas- A —kuni tehakse uuringuid, histi ohjatud  T66vdime juhtumipdhine hinda-
G46 kulaarne haigus (insultvdi  ja ravi jargimine. Kuni kolm kuud pdrast mine; kehtestatakse piirang 04***.
transitoorne  isheemiline algse diagnoosi saamist Hindamine hdlmab edasiste siida-
atakk) P — kui jadksimptomid segavad tooko- mehaiguste tdendosust. Suuteline
Kordumise suurenenud tde- hustuste tditmist vdi kordumise tdendo- tditma igapdevaseid ja hidaolu-
ndosus, ootamatu téovoime  sus on mirkimisvairselt suurenenud korra kohustusi talle miiratud
kadumine, litkuvus piiratud. ohutuse seisukohast kriitiliste tile-
Toendoliselt tekib muu vere- sannete puhul. To66voimeline aja-
ringehaigus, mis pohjustab lise piiranguga iiks aasta
ootamatud t66voime kadu-
mist
173 Arteriaalne — klaudikat- A — kuni hinnatakse Toovoimeline piiranguga 04***,
sioon Tdendoliselt tekib P —kui ei suuda tiita tookohustusi kui simptomid on kerged ega
muu vereringehaigus, mis mojuta oluliste tookohustuste
pohjustab ootamatud t66- tditmist voi kui need on taandu-
voime kadumist. Koor- nud operatsiooni vdi muu ravi
mustaluvus piiratud abil. Hindamine hdlmab edasiste
siidamehaiguste tdendosust. T66-
voimeline ajalise piiranguga iiks
aasta
183 Veenilaiendid Verejooksu A —kuni ravi 16puni, kui on kahjustavaid ~ Kahjustavad simptomid vi
véimalus vigastuse, naha- siimptomeid. Pdrast operatsiooni kuni komplikatsioonid puuduvad
muutuste ja haavandite korral  iiks kuu
180.2-3 Siivaveenitromboos/kop- A — kuni tehakse uuringuid ja ravitakse  Voib lugeda to6voimeliseks, viike
suveresoonte  emboolia ning tavaliselt lithiajalise antikoagulant-  tdendosus vigastusteks, kui sei-
Kordumise ja t3sise kopsuve-  ravi ajal sund on tdnu antikoagulantidele
resoonte emboolia tdendosus. ~ P—kaaluda, kui haigus kordub vdionvaja  stabiilne ja hiiibimisnaitajat
Antikoagulant-ravist tingi- piisivat antikoagulant-ravi kontrollitakse regulaarselt
tud verejooksu tdendosus
100-199 Muu siidamehaigus, nt A — kuni tehakse uuringuid, ravitakse ja  Juhtumipdhine hindamine spet-
eraldi loetle- kardiomiiopaatia, perikar- ravi sobivus on leidnud kinnitust sialisti nduande alusel
mata diit, sidamepuudulikkus P - kui esineb kahjustavaid stimptomeid
Kordumise tdendosus, oota- vodi kordumisest tingitud kahjustuse tde-
matu  t6ovoime kadumine, niosus
koormustaluvus piiratud.
J00-J99 HINGAMISELUNDITE HAIGUSED
J02-J04 Nina-, neelu- ja ninakdrva- A —kuni taanduvad siimptomid, mis md-  Kui ravi on 16ppenud ja ei esine
J30-J39 lurgete haigused Kahjustab ~ jutaksid ohutut to6tamist faktoreid, mis soodustaks kordu-

mist
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ICD 10 Terviseprobleem Ei suuda igal ajal tiita talle mddratud Suudab igal ajal tiita talle méiratud
diagnoosi Kriteeriumi pohjendus tooiilesandeid tooiilesandeid
kood — tdendoliselt ajutine (A)

— tdenioliselt piisiv (P)

J40-J44 Krooniline bronhiit jajvdi A — 4dgeda episoodi korral Kaaluda to6vdimet hddaolukor-
emfiiseem Vahenenud koor- P — tsise taastekke kordumise korral voi  ras. Suuteline tditma igapaevaseid
ustaluvus ja kahjustavad kui iildised tervisenduded ei ole tdidetud ja hddaolukorra kohustusi talle
siimptomid voi esineb raskendatud hingamist mdéidratud ohutuse seisukohast

kriitiliste iilesannete puhul.
Toovdimeline ajalise piiranguga
tiks aasta

J45-J46 Astma (iiksikasjalik hin- A —kuni episood on taandunud, p8hjust T66vdimeline, kui varem on esi-
damine spetsialistilt saadud ~ uuritud (sh kutsealaga seotud) ja tdhus nenud tdiskasvanute astmat**,
teabe alusel koikide uute ravireZiim paigas hasti ohjatud inhalaatoritega ja
tooletulijate puhul) Ras- Alla 20-aastase isiku puhul haiglaravivéi  puuduvad episoodid, mis ndua-
kendatud hingamise ootama-  steroidravi viimasel kolmel aastal vad haiglaravi, voi suukaudsete
tud episoodid P — kui on ette ndha, et tdendoliselt tekib  steroidide kasutamine viimasel

tootades kiire eluohtlik astmahoog; voi  kahel aastal v6i varasem koor-
varasem ohjamata astma, st mitu korda musastma, mis nduab regulaarset
haiglaravil ravi

193 Pneumotooraks (iseenes- A —tavaliselt 12 kuud pidrast esimest epi-  Tavaliselt 12 kuud pérast episoodi
lik voi traumast tingitud)  soodi voi vihem, kui seda on soovitanud
Kordumisest tingitud dge kah- ~ P—parast korduvaid episoode, v.a siis, kui  spetsialist
justus on tehtud pleurektoomia voi pleurodees

K00-K99 SEEDEELUNDITE HAIGUSED

K01-K06 Suuddne haigused Age A —kuni taanduvad siimptomid, mis Kui hambad ja igemed (igemed il-
hambavalu. mdjutaksid ohutut tootamist ma hammasteta ja sobivate pro-
Korduvad suu- ja igemepd- teesidega heas seisundis) on kor-
letikud ras. Keerulised proteesid

puuduvad v6i kui hambaid on
kontrollitud eelmisel aastal, ravi
1dpetatud ja sellest ajast alates pole
probleeme esinenud

K25-K28 Maohaavand Kordumine A — kuni paranemiseni voi operatsiooni  Kui on paranenud ja kolm kuud
valu, verejooksu voi perforat-  tulemusel tervenemiseni voi helikobakte-  tavatoitumisel
siooniga ri ohjamisenija kolm kuud tavatoitumisel

P — kui haavand piisib vaatamata operat-
sioonile ja ravimitele
K40-K41 Songad — kubeme ja reie A — kuni tehakse uuringuid ja tehakse Kui ravi on edukas voi kui kirurg

Pitsumise toendosus

kindlaks, et puudub pitsumise tdendosus,
ning vajaduse korral ravitakse

kinnitab, et pitsumise tdendosus
puudub
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ICD 10 Terviseprobleem Ei suuda igal ajal tiita talle mddratud Suudab igal ajal tiita talle méiratud
diagnoosi Kriteeriumi pohjendus tooiilesandeid tooiilesandeid
kood — tdendoliselt ajutine (A)

— tdenioliselt piisiv (P)

K42-K43 Songad—nabajakdhuseina  JuhtumipShine hindamine olenevalt Juhtumipdhine hindamine olene-
Kohuseina ebastabiilsus simptomite raskusest voi kahjustusest.  valt siimptomite raskusest voi
kummardamisel ja tostmisel ~ Tuleb hinnata regulaarse raske kehalise kahjustusest.

pingutuse médju Tuleb hinnata regulaarse raske ke-
halise pingutuse mdju

K44 Songad - vahelihase Juhtumipohine hindamine lamades tek-  Juhtumipdhine hindamine lama-
(hiaatus) kivate siimptomite raskuse ja nendest des tekkivate siimptomite raskuse
Maosisu voolab tagasi soogi-  pohjustatud unehdirete alusel ja nendest pdhjustatud unehiirete
torru ja hape tekitab korvetisi alusel
jne

K50, Mittenakkuslik enteriit, A —kuni tehakse uuringuid ja ravitakse P Juhtumipdhine hindamine spet-

51,57,58,90  koliit, Crohni tdbi, diverti- — kui haigus on raske v6i korduv sialisti poolt. Viike kordumise
kuliit jne. Kahjustus ja valu tdendosus

K60 Parakupiirkonna haigused: A — kui on siimptomid, mis méjutavad Juhtumip&hine hindamine

184 paraku veenikomud (he- ohutut toGtamist
morroidid), fissuurid, fis- P — kaaluda, kui haigus ei ole ravitav voi
tulid Sellise episoodi tdendo-  on korduv
sus, mis pohjustab valu ja
piirab tegevust

K70,K72 Maksatsirroos A — kuni tehakse pdhjalikke uuringuid.  Juhtumipdhine hindamine spet-
Maksapuudulikkus. Veritse- P — kui raske kuluga v&i komplikatsioo-  sialisti nduande alusel.
vad sdogitoru veenilaiendid ~ niks astsiit vdi soogitoru veenilaiendid ~ Toovdimeline ajalise piiranguga

tiks aasta.

K80-K83 Sapiteede haigused A —sapikoolikud, kuni [dplikult ravitud P Juhtumip&hine hindamine spet-
Sapikividest, kollatdvest ja —kaugelearenenud maksahaigus, kordu- sialisti poolt. Akiline sapikooli-
maksapuudulikkusest  tingi-  vad voi piisivad kahjustavad simptomid  kute tekkimine ebatdenioline
tud sapikoolikud

K85-K86 Pankreatiit Kordumise toe- A —kuni on taandunud Juhtumipdhine hindamine spet-
nédosus P — kui on korduv voi alkoholist pShjus-  sialisti nduande alusel

tatud, v.a juhul, kui alkoholist hoidumine
on leidnud kinnitust

Y83 Stooma (ileostoom, kolos- A —kuni tehakse uuringuid, hésti ohjatud  Juhtumipdhine hindamine
toom) Halvenemine kontrolli  ja ravi jargimine
kaotamise korral — vajadus P — halvasti ohjatud
kottide jarele jne. Voimalikud
probleemid kauakestva hd-
daolukorra puhul

NO00-N99 KUSE-SUGUELUNDITE HAIGUSED

NOO, N17 Age nefriit Neerupuudulik- P — kuni on taandunud Juhtumipd&hine hindamine, kui on
kus, hiipertensioon jaaknihte

N03-NO5, Aladge voi krooniline nef- A - kuni tehakse uuringuid Juhtumipdhine hindamine spet-

N18-N19 riit voi nefroos Neerupuu- sialisti poolt neerutalitluse ja

dulikkus, hiipertensioon

komplikatsioonide tdendosuse
alusel
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ICD 10 Terviseprobleem Ei suuda igal ajal tiita talle mddratud Suudab igal ajal tiita talle méiratud
diagnoosi Kriteeriumi pohjendus tooiilesandeid tooiilesandeid
kood — tdendoliselt ajutine (A)

— tdenioliselt piisiv (P)
N20-N23 Neeru- voi ureeterikivi A —kuni tehakse uuringuid, kinnitamaks, Juhtumipdhine hindamine
Neerukoolikute péhjustatud et ohutut todtamist mdjutavate simpto-
valu mite tdendosus puudub
P — rasketel juhtudel, kui kivid tekivad
uuesti
N33, N40 Eesndarmesuurenemus/ A —kuni tehakse uuringuid ja ravitakse P Juhtumiphine hindamine
kuseteede sulgus Age kuse-  — kui ei ole ravitav
peetus
N70-N98 Giinekoloogilised haigu- A —kui tekitab kahjustusi voi on vaja Juhtumipd&hine hindamine, kui
sed — Tugev tupeverejooks, uuringuid, et teha kindlaks pShjusjaseda  seisund nduab tdendoliselt ravi
tugev menstruatsiooniva-  ravida reisi ajal voi mojutab toovoimet
lu, endometrioos, sugue-
lundite prolaps voi muu
Valust ja verejooksust tingitud
kahjustus
R31, 80,81, Proteinuuria, hematuu- A —kui esialgsed tulemused on kliiniliselt ~ Tdsise pShihaiguse viga viike
82 ria, glitkosuuria véi muu  olulised tdendosus
kuseteede hdire Neeru- v3i P —tdsine ja ravimatu pohihaigus, nt nee-
muu haiguse nditaja rutalitluse halvenemine
790.5 Neerukaotus vdi ithe neeru P — uue tekimeeskonnalitkme puhul: al-  Allesjaanud neer peab talitlema
talitluse kaotus Vedeliku lesjdanud neeru talitluse vdhenemine taielikult, sellel ei tohi olla pro-
piiratud reguleerimine ddr- Teenistuses oleva tekimeeskonnaliikme  gresseeruvat haigust, vottes alu-
muslikes tingimustes, kui al-  puhul: allesjddnud neeru mérkimisvddr-  seks neeru-uuringud ja spetsialisti
lesjddnud neer ei talitle tdieli-  ne talitlushdire aruande
kult
000-099 RASEDUS
000-099 Rasedus Komplikatsioonid, = A—otsus peab vastama riiklikele digusak-  Komplikatsioonideta rasedus ilma
hiljem litkuvus piiratud. Voi-  tidele kahjustava mdjuta: otsused pea-
malik kahju emale ja lapsele  Normaalrasedusest korvalekalle, mis vad vastama riiklikele tavadele ja
enneaegse siinnituse korral nduab hoolikat jalgimist digusaktidele
t66kohal
L00-L99 NAHK
L00-108 Nahanakkused Korduy, A - kui on siimptomid, mis mdjutavad  Vastavalt nakkuse laadile ja ras-
nakkav ohutut t66d P — kaaluda tekimeeskonna-  kusele
litkmete puhul, kellel on korduvad pro-
bleemid
L10-L99 Muud nahahaigused, nt A - kui on siimptomid, mis mdjutavad  Juhtumipdhine otsus, vajaduse

ekseem, dermatiit, psoriaas
Korduv, manikord kutsealaga
seotud

ohutut todtamist

korral piirangutega, kui haigus
dgeneb kuumuse voi tookohal ai-
netega kokkupuute tdttu
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Terviseprobleem Ei suuda igal ajal tiita talle mddratud Suudab igal ajal tiita talle méiratud
ICD 10
diagnoosi Kriteeriumi pohjendus tooiilesandeid tooiilesandeid
kood — tdendoliselt ajutine (A)
— tdenioliselt piisiv (P)
M00-M99 LUU- JA LIHASKONNA VAEVUSED
M 10-23 Osteoartroos, muud lii- A — pérast puusa- voi pdlveliigese asen-  Juhtumip6éhine hindamine. Suu-
gesehaigused ja liigese en-  damist peab enne toole naasmist selle dab tdielikult téita igapdevaseid ja
doproteesimine Valu ja funktsioon tdielikult taastuma ja ndutav  hiddaolukorra iilesandeid ning on
piiratud liikuvus, mis md-  on spetsialisti ametlik hinnang viga viike tdendosus, et seisund
jutab igapdevaste ja ha- P —kaugelearenenud ja raskete juhtumite  halveneb, nii et ta ei suuda tile-
daolukorra iilesannete tdit-  korral sandeid tiita
mist. Véimalik nakkus voi
kunstliigese nihestus ja
kunstliigeste piiratud ka-
sutusaeg
M24.4 Korduv nihestus ja su- A —kuni liigese funktsioon on piisavalt ~ Ajutise to6vdimetuse juhtumipd-
bluksatsioon 6la-ja polve-  taastunud ja stabiilne hine hindamine
liigesel
Ootamatu litkumise piiratus,
valuga
M54.5 Seljavalu A — dgedas staadiumis Juhtumipdhine hindamine
Valu ja piiratud litkuvus, mis P — kui on korduv voi pShjustab t66voi-
mdjutab igapdevaste ja hd- metust
daolukorra iilesannete tdit-
mist. Seisundi halvenemine
Y83.4 Jasemeprotees P — kui kriitilisi iilesandeid ei saa tdita Kui saab tdita igapdevaseid ja hi-
797.1 Piiratud liikuvus, mis mdjutab daolukorra iilesandeid, on lubatud
igapdevaste ja hddaolukorra konkreetsed piirangud, mis ei ole
iilesannete taitmist seotud kriitiliste iilesannetega.
Voib kehtestada piirangu 03***,
ULDTEAVE
R47,F80 Kdonehiired Suhtlemis- P —ei suuda tdita igapdevaseid ja hidao-  Vajalik suuline kdne ei ole halve-
vdime piiratud lukorra iilesandeid ohutult voi tdhusalt ~ nenud
T78 Allergiad (v.a allergiline A —kuni taanduvad siimptomid, mis md-  Kui reaktsioon on pigem kahjus-
788 dermatiit ja astma) Kordu- jutaksid ohutut to6tamist tav kui eluohtlik ning moju saab

mise ja reaktsiooni raskuse
suurenemise toendosus.
Vihenenud suutlikkus tdita
iilesandeid

P — kui eluohtlik reaktsioon on moistli-
kult prognoositav

taielikult ohjata pikaajalise mitte-
steroidse eneseraviga voi elustiili
muutmisega, mida on voimalik te-
ha tookohal ilma ohutuse seisuko-
hast kriitiliste korvaltoimeteta.
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ICD 10 Terviseprobleem Ei suuda igal ajal tiita talle mddratud Suudab igal ajal tiita talle méiratud
diagnoosi Kriteeriumi pohjendus tooiilesandeid tooiilesandeid
kood — tdendoliselt ajutine (A)

— tdenioliselt piisiv (P)
7294 Transplantaadid — neer, A - kuni operatsiooni ja dratdukereakt- Juhtumipdhine hindamine spet-

siida, kops, maks (protee-
sid,

st liigesed, jasemed, lddtsed,
kuuldeaparaadid, siidame-
klapid jne, vt seisundit ké-
sitlevaid osasid) Voimalik
dratdukereaktsioon. Ravi-
mite korvaltoimed

siooni ravi mdju on stabiilne
P —juhtumipdhine hindamine ja kinnitus
spetsialisti ametliku hinnanguga

sialisti nduande alusel.
Toovdimeline ajalise piiranguga
iiks aasta

Liigitada sei-
sundi jargi

Progresseeruvad seisun-
did, mis vastavad praegu
kehtivatele kriteeriumide-
le, nt

Huntingtoni korea (sh péri-
likkus), keratokoonus

A — kuni tehakse uuringuid ja vajaduse
korral ravitakse

P — kui tdsine progresseerumine on tde-
ndoline

Juhtumipdhine hindamine spet-
sialisti nduande alusel. Sellised
seisundid on lubatud, kui tdsine
progresseerumine enne jargmist
tervisekontrolli on ebatdenidoline

Liigitada sei-
sundi jargi

Konkreetselt loetlemata
seisundid

A — kuni tehakse uuringuid ja vajaduse
korral ravitakse
P —kui on piisivad kahjustused

Juhisena voib kasutada seondu-
vaid seisundeid. Kaaluda ootama-
tu toovoimetuse, kordumise voi
progresseerumise suurenenud
tOendosust ning igapdevaste ja
hidaolukorra iilesannete tiitmise
piiranguid. Kahtluse korral kiisida
spetsialisti arvamust voi kaaluda
piiranguid ja edastada kiisimus
vaheisikule
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1. liide

Asjakohased nigemisnduded vastavalt diagnoosi koodidele H00-H59

Nigemise miinimumnduded

1. Pdevane nigemisteravus

Nigemisteravus kahe silmaga koos vi nidgemisteravus paremini nigeva silmaga (korrigeeritud voi korrigeerimata) on 0,8
v0i rohkem. Monokulaarne nagemine on lubatud.

Imne kahelindgemine (motiilsus), mida ei saa korrigeerida, ei ole lubatud. Monokulaarse nigemise korral: paremini
nigeva silma normaalne litkuvus.

Voib kehtestada piirangu 01***,

2. Nagemine hamaral ja pimedal ajal

Kontrollitakse glaukoomi, vorkkesta hidirete voi ladtse higususe (nt katarakt) korral. Kontrastitundlikkus 0,032 cd/m? ilma
pimestamiseta; kontrolli tulemus 1: 2,7 vdi parem (Mesotest).

3. Vaatevili

Horisontaalvaatevili peab olema vdhemalt 120 kraadi. Vaatevilja ulatus vasakule ja paremale on vihemalt 50 kraadi ning
tiles ja alla 20 kraadi. Vaatevilja keskse osa 20 kraadi raadiuses ei tohiks esineda iihtki defekti.

Vahemalt iiks silm vastab ndgemisteravuse ndudele ja selle vaatevili on ilma patoloogilise laikpimesuseta. Kui esialgse
kontrolli kaigus leitakse korvalekalded voi glaukoomi vdi vorkkesta diistroofia puhul on kohustuslik silmaarsti tehtud
ametlik kontroll.

4. Navigeerimiskohustusi tditva tekimeeskonnaliikme virvitaju

Virvitaju loetakse piisavaks, kui taotleja sooritab Ishihara testi (24 tahvlit) maksimaalselt kahe veaga. Kui taotleja seda testi
ei soorita, tuleb tal sooritada iiks mainitud heakskiidetud alternatiivsetest testidest. Kahtluse korral tuleb teha kontroll
anomaloskoobiga. Anomaloskoobi koefitsient peab olema 0,7-1,4 ja seega on nagemine trikromaatiline.

Ishihara testi heakskiidetud alternatiivsed testid on jargmised:

a) Velhagen/Broschmann (tulemus maksimaalselt kahe veaga);

o

) Kuchenbecker-Broschmann (maksimaalselt kaks viga);

) HRR (miinimumtulemus ,nork*);

(e)

oL

) TMC (miinimumtulemus ,teine tase*);

€¢) Holmes Wright B (tulemus maksimaalselt 8 veaga ,small“ puhul);

f) Farnsworth Panel D-15 test (minimaalne tulemus: maksimaalselt iiks diametraalne ristldik virvide asetuse joonisel);
g) Colour Assessment and Diagnosis (CAD) test (tulemus maksimaalselt nelja CAD thikuga).

Noukogu direktiivi 96/50/EU (') kohaselt vilja antud laevajuhitunnistuste omanikud, kelle anomaloskoobi koefitsient on
0,7-3,0, loetakse to6vdimeliseks, kui nende tunnistus on vilja antud enne 1. aprilli 2004.

Filterklaasi, nagu toonitud kontaktlditsede ja prillide kasutamine virvitaju optiliseks korrigeerimiseks ei ole lubatud.

() Noukogu 23. juuli 1996. aasta direktiiv 96/50/EU siseveeteedel kauba- ja reisijateveo siseriiklike laevajuhitunnistuste saamise
tingimuste ithtlustamise kohta ithenduses (EUT L 235, 17.9.1996, lk 31).
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2. liide

Asjakohased kuulmisnduded vastavalt diagnoosi koodidele H68-H95

Kuulmise miinimumnoéuded

Kuulmine loetakse piisavaks, kui keskmine kuulmislangus molemas korvas kuulmisaparaadiga voi ilma selleta ei ole iile 40
dB sagedustel 500, 1000, 2000 ja 3000 Hz. Kui kuulmislangus on iile 40 dB, loetakse kuulmine siiski piisavaks, kui
sooritatakse standardi ISO 8253-1:2010 kohase audiomeetri abil tehtud vdi samaviirne kuulmistest.

Voib kehtestada piirangu 02***,

Mirkused tabeli ja liidete juurde

* Kordumise toendosus

Kui termineid ,viga viike“ ja ,vdike“ kasutatakse kordumise suurenenud tdendosuse kohta, siis on tegemist kliinilise
hinnanguga, kuid méne seisundi puhul on kittesaadavad kvantitatiivsed tdendid kordumise tdendosuse kohta. Sel juhul, nt
krambihoogude ja siidamehaiguste puhul, v3ib see niidata, et vajalikud on lisauuringuid, et teha kindlaks inimese haiguse
kordumise suurenenud tdendosus. Kordumise kvantitatiivsed tasemed on jiargmised:

viga vdike: kordumise méir on viiksem kui 2 % aastas;

viike: kordumise maar on kui 2—5 % aastas.

** Tgiskasvanute astma

Astma voib alata lapsena voi parast 16. eluaastat. Tdiskasvanueas tekkinud astmal on palju sisemisi ja valiseid pdhjusi.
Taiskasvanud tootajate puhul, kellel on tdiskasvanueas tekkinud astma, uuritakse konkreetsete, sealhulgas kutseastmat
pohjustavate allergeenide rolli. Samuti tuleb kaaluda vihem spetsiifilisi arritajaid (kiilm, koormus ja hingamisteede
nakkus). Need kdik voivad mdjutada siseveeteedel tootamise vimet.

Kerge vahelduv astma: harvad kerge viliseva hingamise episoodid, mis esinevad viahem kui iiks kord kahe nédala jooksul ja
mida saab kiiresti leevendada beeta-agonist-inhalaatoriga.

Kerge astma: sagedased viliseva hingamise episoodid, mille puhul tuleb kasutada beeta-agonist-inhalaatorit v6i alustada ravi
inhaleeritava kortikosteroidiga. Regulaarne ravi inhaleeritava steroidiga (voi steroid kombineerituna pikatoimeliste beeta-
agonistidega) voib siimptomid tdhusalt kdrvaldada ja kaob vajadus raviks beeta-agonistidega.

Koormusastma: viliseva ja raskendatud hingamise episoodid, mille vallandajaks on fiiisiline pingutus ja killm. Episoode
vOib tShusalt ravida inhaleeritava steroidiga (vdi steroid kombineerituna pikatoimeliste beeta-agonistidega) voi muu
suukaudse ravimiga.

M&ddukas astma: sagedased viliseva hingamise episoodid vaatamata regulaarsele ravile inhaleeritava steroidiga (vdi steroid
kombineerituna pikatoimeliste beeta-agonistidega), mis nduavad jatkuvat ravi beeta-agonist-inhalaatoriga voi samal ajal
muude ravimite manustamist; ajutiselt vajadus manustada suukaudseid steroide.

Raske astma: sagedased viliseva ja raskendatud hingamise perioodid, sage haiglaravi, sage suukaudsete steroidide
manustamine.

*** Leevendavad meetmed ja piirangud

01 Vajalik nagemise korrigeerimine (prillid vdi kontaktlddtsed voi mdlemad)
02 Vajalik kuuldeaparaat

03 Vajalik jasemeprotees

04 Ei tohi roolimajas iiksi iilesandeid tdita

05 Ainult pievasel ajal

06 Navigeerimisiilesanded ei ole lubatud
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07 Piiratud ithe veesdidukiga, mille nimi 0N ........oii i
08 Piiratud ala, tAPSEIMAlt ... ... uet e
09 Piiratud tilesanne, tAPSEIMAlt ..........eiuit e

Leevendavaid meetmeid ja piiranguid voib kombineerida. Vajaduse korral tuleb neid kombineerida.
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